ITPOEKT!

CIIOPA3YMEHME 3A IPEOTCTBHIIBAHE HA 3AEM

(ITIPOEKT “BBJI'APUSA - TPAH3UTHU ITBTUIIA IV, ITBPBA ®A3A”)

MEXKITY
IIpaButencreoro Ha Peny6imka byarapus

M3asaaurenana aresous “IIsruma”



Ilo cunara Ha @unancoBus poroop Mexay Pemybnuka boviarapums u Epomneiickata
MHBECTUIMOHHA OaHKa 3a (uHaHcupaHe Ha npoekT "boearapus - Tpam3utHu meTHImma [V" -
nbpBa ¢asa (HapudaH 3a KpatkocT “@uHaHCOBHUS JOTOBOP”), moamucad Ha 25 ampuii 2003r.,
parudunupan or Haponuoro crbpanue cbe 3akoH (00H. /B, 6p. 86 ot 2003r.), EBpomneiickara
VHBECTHIOHHA GanKa (HapHyaHa 3a KpaTkocT “BaHkara”) ce e chriacuia jia IpEIOCTaBH B
3aeM Ha IIpaBUTENCTBOTO Ha PemyOnuka brirapus (Hapudano 3a kpatkocT “TIpaBuTencTBoTo’)
cyma, paBHocToiHa Ha 60 000 000 (mmectmecer MMJIMOHA) €BpO IPH CPOK U YCIIOBHS,
ompeneneHu BbB (DHHAHCOBHA IOTOBOp M Ja OKasBa momoun] Ha IlpaBurencTtBoro mpu
¢buHaHCHpaHe Ha IpoeKT “bbiarapus — TpaH3uTHU IbTUma [V- mepBa ¢asza” (Hapuuan 3a
kpatkocT “IIpoexTa”), onucaH B TEXHUYECKOTO OIMCAHHE B MpIIIOXKeHuE A KbM PUHAHCOBUS
JIOTOBOD.

B crorBeTCTBHE C ycnoBHATa Ha QOUHAHCOBHS NOTroBOp, IIpaBUTENCTBOTO € CBIVIACHO Ja
npeorcTblin Ha W3nwnHuTenHa areHmus “lIpTHima” cpeacrtBara mo 3aema, 3a Ja ObaaT
m3non3anu oT MAII 3a ocemectBaBane Ha IIpoexta cbriacHo ycnoBusta Ha DuHAHCOBUS

JOTOBOP U TOBA CIIOPasyMEHHUE.

Ha Ta3sm ocHoBa IlpaBHWTeENncTBOTO, IpEeACTaBIsSBAaHO IO cujara Ha Pemenume No .. Ha
MuHHCTEPCKUS CBBET OT ...... r. oT Munen BenueB, MUHUCTED Ha ¢uHaHCHTE, B BaneHTHH
LlepoBCKU, MUHUCTBP Ha PETHOHATHOTO Pa3BUTHE U 0JIaroyCcTpoicTBOTO,

"

Wznenaurtenna areHius “IIetima” (Hapuuana 3a xparkoct MAIT”), npencrasnsBana or ...... ,
YL .....

CKJTIOYMXa HACTOSIIOTO CIIOpa3yMeHHE 3a MPEoTCThIIBaHe HA 3aeM chriacHo wi. 1.04.A(h) ot

duHaHCOBHUS JOTOBOP, KAaTO CE CIIOpa3yMsxa 3a CIEIHOTO:

Yiaen 1. Onpenesienus

OcBeH ako KOHTeKCTBT HE H3HCKBA JIPYro, TEPMHHHTE, ONpeNeleHd BbB DuHaHCOBHS
JIOTOBOp, UMAaT CHIIUTE 3HAYCHHS M B TOBA CIIOpasyMEHHeE, a “CMETKa 10 3aeMa” O3HadyaBa
cMeTKara, KosTo me 6b1e oTkpuTa Ha uMeTo Ha UAII cerinacHo wi. 1.02.B(f) ot ®uHanCcoOBHUS
JIOTOBOP H IO KOSTO CMETKa IIpH YCIOBUSITA U B cpokoBeTe Ha DUHAHCOBHS JOTOBOP U Ha TOBA
cnopazymenne MAIl me momydaBa W ChbXpaHSIBa CyMHTE€ OT 3aema, [I€ W3BbpIIBA
pasmnamanusTa 1o [Ipoekra, KakTo U Ie BHACS CYMHTE 10 IIOTACHTEIHUTE TUTAlIaHKs, TaKa ue

Ja 6paar HaJJJICXKHO IIPEBEXIAaHU U II0JIydaBaHH OT bankara.



o

Yien 2. Cpeacrsa mo cnopa’yMeHUETo 32 IPEOTCTHIIBAHE

2.1. IlpaBurenctBoro me npexocrasu Ha MAII cpencrBara mo 3aema B pa3mMep €KBUBAIEHTEH
Ha 60 000 000 (mectmeceT MUIKMOHA) €BPO NIPHU YCIOBHATA U B CPOKOBETE, MOCOYECHU HIIU
npenparmamy KsM OHHAHCOBHS JOrOBOP ¥ TOBA cropasyMeHne. CpeacTBaTa Iie ce yCBOSIBAT
Ha TPaHIIOBE, TETJIEHU IePUOTUYHO.

2.2. Hckanus 3a TerineHe OT cMeTKara MO 3aeMa Ine ObJaT H3TOTBSIHH, MOANMMCBAHH U
otupaBdHH 10 bankara ot UMAIl or mmero Ha mpaBuTenctBoTo. Mckanusita ciefBa 1a
OTroBapiAT Ha BCHYKM H3uCKBaHMS Ha wi. 1.02. B or ®unancoBus moroBop, na ca
OKOMIUIEKTOBaHM C H3UCKyeMuTe OT baHkara HOKyMEHTH W Jpyrd H3HCKYEMH U
3aJI0BOJIMTENHH 3a bankaTta moka3zaresicTBa M J1a ca HAallpaBEeHU NP CIa3BaHETO Ha YCIIOBHUATA
Ha wi. 1.04 A, B, C, D u E or ®unancoBus noroop. VickaHusrta 3a TerieHe Ha CyMH OT
CMETKara IO 3aeMa 3aBIDKUTEIHO CEe ChIVIACYBaT C MUHMCTHPA HAa (DMHAHCHUTE ¥ MHHUCTBpA
Ha PErHOHATHOTO Pa3BUTHE ¥ OJIaroycTpPOMCTBOTO Mpean OTHpaBsHeTo uM 10 bankarta. MAIT
MOX€ J]a OTMEHHM UCKaHE 3a TerjeHe Ha CyMH 1o pefa Ha wi. 1.02.C ot OuHaHCOBUS JOTOBOP.
2.3. AIIL ot umeto Ha IIpaBuTencTBoTo, e 3amania Ha bankara riuaBHUIMTE [0 3a€Ma BBHB
BajlyTaTa, B KOATO € OHJI IPENOCTaBeH CHOTBETHHAT TpaHII, chriacHo wi. 2.02. ot
@duHaHCOBHA HOTOBOD, HA IECTMECEYHH BHOCKH, IUIAaTUMHM Ha 15 1oHM # 15 mexeMBpH BCska
I'oJlMHA B CHOTBETCTBHE € TabnmIlaTa 3a IoracsiBaHe, ChAbpJKalla Ce B MPHIIOKEHHE B KbM
@DuHaHCOBUS JOTOBOP, U IIPH YCIOBUATA HA WI.5 OT CHIITHS.

2.4. HAII, or umero Ha IlpaBuTencTBoro, e 3amnama Ha baHkara JHXBHTE BBPXY
ITTABHUIUTE 110 3a€Ma BBHB BallyTara, olpejeneHa cbriacHo wi. 2.03 ot ®uHaHCOBHUSA TOTOBOP.
JIuxBUTE Ce M3YMCIIABAT U 3alllallaT B pasMEepHUTe U [0 HauWHa, npeasuaeuu B wi.3.01.A (3a
¢uxcupann nuxsu), w1.3.01.B (3a mmaBamm muxswm), wi 3.02, wi. 5.02 u w1 5.03 or
Dunancosus JIOTOBOD. ' '

2.5. MAII moxe, ot uMmero Ha IIpaBurencrBoro, na 3amiaté Ha baHkara mpeau maTara Ha
nazie)xa 9acT WM LSUI0TO 3abDKeHHE (JIMXBH /WM TJIABHUIK) [IpU yCIoBuaTa Ha 4. 4.02 oT
QuHAHCOBHS IOTOBOP, CaMO C IIPEABAPUTEIHOTO NHCMEHO pa3pelieHHe Ha MHHHUCTHpa Ha
‘DHHAHCHUTE 32 BCEKH OTHENIEH CITyYai.

2.6. B xoma Ha exeromHute OrojkeTHH Ipouexypu WAIL ce 3agpmkaBa na mpencraBs B
MuHKCTEPCTBOTO Ha PETMOHATHOTO Pa3BUTHE M 0JIaroyCTPOHCTBOTO M B MUHKMCTEPCTBOTO Ha
¢unancuTe MHQOpManMA 3a IPOTHO3HOTO YCBOSBaHE Ha CpeacTBara II0 IIPOEKTa 3a

CHOTBETHATa roJuHa U J0 Kpas Ha HCTOBOTO U3IIBJIHCHHE.



2.7. UAII ce 3anpmkaBa a cia3Ba YTBBPIACHHUTE B PEIyOJIHMKAHCKUSA OOIDKET MapaMeTpu 3a
BBHINHO (PMHAHCHpaHE W pa3Xxoqu IO OOCIy)XBaHE Ha 3aeMa, NpEIBUICHU B OIODKETa Ha
MUHUCTEpCTBO Ha PETHOHAIHOTO pa3BUTHE U 01aroycTpoiicTBOTO 3a ChOTBETHATA T'OTUHA.

2.8. Cnen wstmyaHe Ha ¢QuHaHcoBara roguHa JMAII ce 3ampimkaBa ga mpencrass B
MHHHECTEPCTBO HAa PETHOHAIHOTO Ppa3BUTHE U OJIAroycTpolcTBOTO W MUHHCTEPCTBO Ha
¢duHaHCHTE HHPOPMAIHS 32 HAaKTHUECKOTO YCBOSIBAHE HA CPEACTBATA IO IIPOEKTa, Bb3 OCHOBA
Ha KoeTo MMHHMCTEPCTBO Ha pETHOHATHOTO pa3BUTHE M OJaroycTPOHCTBOTO MpaBU
ChOTBETHATa aKTyalIM3alllsi Ha IIPOTHO3HOTO YCBOSIBAHE B paMKUTE Ha IMEpHoaa M0
3aBBpIIBaHE HA IIPOEKTA.

2.9 Ilpe3 rparucuus nepuox HAII ce 3ambipkaBa na mpenctaBs B MHHHCTEPCTBO Ha
pPETHOHATHOTO pa3BUTHE M OnaroyctpoiictBoro u MmuHHCTEpCTBO Ha (HHAHCHTE
uHpopManuaTa OTHOCHO HAuyHCJICHUTE JIMXBH, a CJeJ M3THYaHETO Ha IPATHCHHS MEPHOJ —
WH(pOpMAIHS 3a IOraCUTEIHITE BHOCKU, KOUTO JIa ObJIaT IPEeIBUICHA M OTYHTAHH B OIOIKETa
Ha MUHUCTEPCTBO Ha PETHOHATHOTO Pa3BUTHE U OJaroycTpoHCTBOTO.

2.10. VAII ce 3agpikaBa Ja IpenocTaBs IIO BCSKO BpeMe IPH IIOMCKBaHE OT CTpaHa Ha
MHHHCTBpPA Ha PETHOHAIHOTO Da3BUTHE H OJaroyCTpoHCTBOTO W/WJIM MHUHHCTBpPa Ha
¢uHaHCUTE BCsAKa MHGOpMAIWs, CBhp3aHa C U3IBIHEHHETO Ha MPOEKTa, YCBOSBAHETO H/HWIIH

O6CJIy>KBaHeTO Ha 3a€Ma

Ynen 3. U3nbanenne Ha IIpoexTa u 3agpmxenns Ha UAIIL

3.1. HAIl me wusnenHsBa [Ipoekra HamIexxHo W €(PEKTHBHO B CHOTBETCTBHE C
aIMHHHUCTpaTUBHATa, (GMHAHCOBAaTa ¥ MHXXCHEPHA IIPAKTHKA, B CHOTBETCTBHE C TEXHHYECKOTO
onucaHue u rpaduka no npuioxenue A Ha OuHAHCOBUS TOTOBOP.

3.2. UAIIl me wu3moy3Ba NPEOTCTHICHUTE CPEACTBA IO 3aeMa H3KIIOYHTEIIHO H caMo 3a
(bHHaHCHpaHETO Ha M3NBIHEHUETO Ha IIpoekTa u B croTBeTCcTBUE ¢ OWHAHCOBHUS OTOBOP M
TOBA CIIOpa3yMEHHE.

3.3. OcgeH 3agbiDKeHMATa IO ToBa crnopasymenue, VAII ce 3agpmkaBa ga W3MBIHSBA
HAJUIEXHO M J0OPOCHBECTHO BCHYKU 3abIDKEHHUS, IMPEIBUACHH BHB (DUHAHCOBHS JIOTOBOP
OTHOCHO TpbXHara npouenypa 1o Ilpoekta (wri. 6.04.), 3actpaxoBkara (wri.6.05.),
nojapkxkara (wi.6.06.), nmeiictBuero Ha Ilpoexra (w1.6.07.), 3BeHOTO 3a peanm3anus Ha
Tpoekra (wn.6.09.), Texumueckara momom (wri.6.10.), okomHara cpema (wi.6.12.),
OTrOBOPHOCTTA 3a Io4TeHOCT (Wwi.6.14), unpopmanusara (wi. 8.01 u wi. 8.02), mposepkara Ha

uadopmarmsra (w1.8.03).



3.4. MAII ce 3agpmxaBa JJa U3IIBJIHSIBA U BCUUKH JPYTH 3aIbDKEHHS 110 OUHAHCOBUS JTOTOBOD,
KUHTO HE Ca M3pUYHO IIOCOYEHH B TOBAa CIOpa3yMeHHE, HO BB (DHHAHCOBHS JIOTOBOpP ca
IpEeABUACHHU Jla Ce HM3IBIHABAT OT 3aeMonosydarens upe3 MAIL umu yneto u3mbIHEHHE OT
ctpana Ha VATl npoustuya oT xapakTepa Ha CbOTBETHOTO 33 bJDKEHHUE.

3.05. Ilpu cvobmeno ot bankara HemsnbiaHeHHE OT cTpaHa Ha MAII Ha HIKoW croromdw wid
CIIOpa3yMeHHUs, UM aJIMUHUCTPAaTUBHU pasnopendu Ha [IpaBHUTENCTBOTO, KOETO HEH3IIbIHEHME
IpOIBJDKaBa MOBEYE OT TpUAeceT AHU U He € ocnopeHo oT MAII, HezaBHCHMO OT MOMEHTa Ha
y3HaBaHETO My, 1 [paBUTEICTBOTO BBB BCEKH CIIE/IBAIIl MOMEHT U Clel] IIOTBBPXKIECHHE OT baHkara,
MOXe Jla cipe Wwid npekpatu npasata Ha MAII na momydaBa cymu ot BankoBata cMeTKa, KaTo
OTTEINIM HaIbJIHO MJIM YacTH4YHO IbJIHOMolnuaTa naneHu Ha MAIT no pena na un. 1.04., /A/,

6."0" o @uUHAHCOBUS IOTOBOP.

Yinen 4. Ipyru ycjioBus

4.1. ToBa crnopasymeHHe BiIu3a B CHIa C IOJNMCBAHETO My OT CTpaHHTE W € B CHJA JO
u3IUIamanero ot crpana Ha MAII Ha Bcuyku apmxuMmu Ha baHkata cymu (JIMXBH, TJIaBHHUIIH,
TaKCH U pyry) 1o OUHAHCOBUS JOTOBOP.

4.2. ToBa cnopa3symeHHe ce MOANKCBA OT CTPAHUTE Ype3 HAMJICKHO YIIBIHOMOINEHUTE UM

IIPE/ICTAaBUTENIN B TP €AHOOOpa3HU eK3EMILIIPA, 10 eIMH 3a BCSIKa CTpaHa.
3a npaBuTencTBoTo Ha PenyOnuka brirapus:

MuneH Benges

MuHucTsp Ha puHaHCHTE

Banentun Lleposcku

MUHHCTBD Ha PETHOHAIHOTO Pa3BUTHE U 0JIaroycTpoicTBOTO

3a Msnonuanrenua arennud “IIsTuma’:



EBPONENCKA MHBECTULMNOHHA BAHKA

1

NPOEKT BbJZITAPUA - TPAH3UTHU MBTULLIA IV — AF1

®UHAHCOB [10rOBOP

Mexay

PENYBJ/INKA BbBJITAPUA

EBPONEACKATA MHBECTULIMOHHA BAHKA

Jlokcembypr, 31 mapt 2003 r.
Codums, 25 anpun 2003 r.




AOrOBOPBT E CKNKOYEH MEXAY

Peny6rvka Bbarapus

ype3s MMHVICTepCTBO Ha OuHaHcKTe
¢ appec ynuua “Pakoscku” N2 102, 1040 Coqnvm
bvnrapus, I'Ipep,CTaBJ'ISIBaHO OT r-H MuneH Benues,
MUHUCTBP :

OT eAHa CTpaHa,

EBponeickaTa MHBECTUUMOHHA baHka C
rnaseH oduc Ha 6yn. KoHpaa ApeHayep 100,
JTiokceMbypr - Kupxbepr, Benuko Xepuorcrso
NiokceMbypr, npeacTaensiBaHa oT r-H EMaHyen

Mapaswk - Qupektop v r-H [bkaH [lomeHnko CnoTa,

'naBeH topuct

OT Apyra CTpaHa.

'OTTYK HaTaTbK HapuyaHo

. “3aemononyyatenst”

o

OTTYK HaTaTbK HapuyaHa
“BaHkaTa”



[IOrOBOPEBT E CK/OYEH MEXAY :

Peny6nmka Bbnrapus

ype3 MUHUCTEPCTBO Ha PuHaHCUTE

c aapec ynuua “Pakoscku” N2 102, 1040 Cocbm
Bbnrapus, NpeacTaBnsiBaHO OT r-H MuneH Benues,
MUHUCTBP

- 'OT epHa CTpaHa,

EBponeiickaTa  MHBECTUUMOHHa 6aHka C
rnaseH odguc Ha 6yn. KoHpaa Apnenayep 100,
Jiokcembypr - Knpx6epr, Benuko Xepuorcrso
JllokceMbypr, npeacrasnsiBaHa oT r-H EMaHyen
 Mapaswuk - iupexTop v r-H [bkan [lomeHunko CnoTa,
.~ NaBeH IopucCT

OT Apyra cTpaHa.

'OTTYK HaTaTbK HapuU4aHo -

. “3aemononyyatensr”

OTTYK HaTaTbK Hapmana
“BaHkarta”




B3EMAWKMU ITPEJIBUJ, YE:

1. CoeersbT Ha EBpomeHCKUTE OOIHOCTH YTBBPIM | IIaH 3a ACHCTBHUE 3a OKasBaHe Ha TIOMOII
Ha Peny6nmka Bbnrapus oT crpasa Ha EBponefickus cbio3 B moJkpena Ha HEeHHUTE yeumus
33 M3BbPLIBAHE Ha MOIUTHICCKH H HKOHOMHYCCKH peQ)opMH c

2. Bopabr Ha ympaBuTenute Ha EBpomeiickara MHBECTHIMOHHA 6aH1<a ce cbobpasu ¢ ToBa
pelieHde M YI'BJIHOMOIIM IIPEJOCTaBSIHETO Ha IIO- HaTaT’BII,IHI/I 32EMH 32 WHBECTUIMOHHH
npoekTu B Pemybnuka anrappm _ o

3. Ha 14 romu 1997 1. Ge noanucano PamxoBo CTIOpasyMeHue Memy Penry6nuxa brarapus u
EBponeiickaTa HHBECTHIMOHHA GaHKa, PEryIMpamIo JeWHOCTTa Ha BaHkara B Peny6nixa
beirapus (mo-HaTtaThK HapudaHo “PamMKOBOTO clopasymMeHHE”) OTHOCHO (PHHAHCOBOTO
CBTPYIHUYECTBO, KOETO BaXKH 3a TO3H (uHaHCOB J[oroBop. o C :

. . v .

4, Karo w4wacT OT 'cBOSATa IONHTHKA 3a np’ncﬁe,unHaBaHe kbM EBpomeiicks  cbio3,
3aeMOIIOyYaTeNAT - IPEAJIOKH Ja Ce€ aHraXkupa C IpoeKT (OTTyK HATaThbK HapHUyaH
“IIpoexThT”), KOHTO Ie ObAe peanusupad oT MzmbiaurenHa areHnus “IIptuma” (oTTyk
HaTaThK Hapudana “HAIT”), npaBuTeICTBEHA aIMUHUCTpAIS B PAMKHTE Ha MHHHMCTEPCTBO
Ha PETMOHAIHOTO Pa3sBUTHE M OIaroyCTpOMCTBOTO, KOETO BKIIIOYBA NIPOEKTHpaHe, HaA30p U
pabotn To pexabWwiWTamMs ¥ BOTpeiilBaHe Ha TpPAaH3WTHUTE MHTMIA B Pemy6mika
Brirapus, xoeto e no-noApobHo npeacTaBeHo B TexHudeckoTo onucanue B [Ipunoxenne A
KBM HacTosAmus JIoroBop (OTTYK HaTaThK Hapu4aHo “TeXHHYECKOTO OMHCaHUE™).

5. Tlo omenka obmiara croiHOCT Ha [IpoekTa BBp3nM3a Ha 81 Mummona EBpo (oceMaecer u enqun
munoHa EBpo). o

6. dunancupasero Ha [IpoekrTa e ce OCBHIIECTBY KaKTO Cle/IBa:
ExBuBanieHT B Munnonu EBpo

CobcTBeHH cpeACcTBa Ha 3aeMOIOIydaTelisd

¥/WIH IPYTO ABITOCPOYHO QUHAHCHDaHE 21
3aem ot bankata ‘ 60
81

7. C ornex na Habepe HEOOXOMUMOTO (GHHAHCHpPAHE, 3a€MOMOTYYATENIAT IMOKCKA OT BaHKaTa
3aeM B pa3Mmep paseH Ha 60 munuona EBpo (mectnecer Mmunnona EBpo).

8. CroriacHo UneH 3 oT PaMkoBOTO ciopasymeHue 3aeMOIIOIyUaTeNIAT Ce ChIJIacH, Y€ IMXBaTa
¥ BCHYKH JPYTH IUIAINAHHUS, Tb/DKMMH Ha baHKaTa, Ipou3THYaIy OT AeHHOCTH, [IpeIBUICHH
B chIysd PaMKOB JOroBOp, KaKTO M aKTHBHTE M IOCTBIUICHHATA Ha baHkarta, cBBp3aH# C
TakwBa JAeHHOCTH, Ie OBHaT ocBoOonIeHM OT HaHBK. HukakBa neiiHocT Ha bamkara Ha
TEPUTOpHATA Ha 3aEMOIIOTyYaTeNs BbB BPb3Ka C KaKBBTO H 14 € BBIIPOC , PErilaMeHTHPaH OT
PamxoBus 10roBop, HsiMa cama 1o cebe cu fa Oblie IpUYnHa 3a HHTepIIpeTHpane Ha bankara
I Ha HEWHUTE aKTHBH KaTo O0EKT Ha NaHbK, pa3iuyeH OT OOIIONPHIIOKUMHUTE KOCBEHH
JAHBITH.




9. CevrnacHo Ynen 4 or PamkoBoTO criopasymeHnue 3aeMononyanenﬂT ce ChIrjlacH, 4e Mpe3
neius Tepuoa Ha BCsAKa (UHAHCOBAa OmNepalus, CKIIoYeHa ChIIacCHO PaMKOBOTO
criopa3yMeHue, 3aeMOIIONydaTensaT TpsaoBa: ’

! ,
(a) ma ocurypu

1) ToBa, ue OGeHeUIHMEHTHTE 1A MoraT na oOppiaT’ BB BCSKA HAITBJIHO
KOHBEPTHUPYEMa BATYTA, PH JOMHHUPIIMSA a3apeH OOMEHEH Kype Ha JlaTaTa Ha
nanexa, CyMHTE B Hal[OHaJHAaTa BajlyTa Ha 3aeMOIOJydaTejis, HEOOXOMUMH 3a
CBOEBPEMEHHOTO TIUIAAHE HA BCHYKM CyMH, JIBIDKHME Ha baHkata 10
OTHOIIIEHHE HA 33€MH U TapaHITHH BbB BPB3Ka C BCEKH TIPOEKT; U

PR
N

(11) TaKHBa CyMH 1na 6B1aT cBO60IHO, HE3a0aBHO 1 e(EKTHBHO IPEXBHPIISIEMH; H
(b) na ocurypu :

1) ToBa, ye bankara ma moxe na o6p1;u1a BBB BCSKa HambJIHO KOHBEPTHpyeMa
BajlyTa, MPH IOMUHHpPAIIUs Na3apeH oOMeHeH Kypc, CYMHTE B HallMOHAJIHATA
BalyTa Ha 3aeMOIOIyJares, OoTy4eH: OT BanKara upes IUIANAHKs, U3BBPIIEHH
0 OTHOINEHHWE HA 3aeMUTE ¥ FapaHIMUTE MM HAKAKBA Apyra ASHHOCT H, de
Bankara na Moxe cBOGOIHO, He3a0aBHO W e(EKTMBHO Ja IPEXBBPISA Taka
KOHBEPTHUPAHUTE CyMH; WM KakTo baHkara uzbepe,

(ii) TOBa, Y€ TS JJa MOXXe CBOOOHO J1a Ce paslopex/ia ¢ TE3H cyMH Ha TEPUTOpHITA Ha
3aeMoIioydaTesis.

10. CratyrbT Ha Bankara mocranossBa Bankara za ce ybemu, ye OTIyCHATHTE OT Hes CPEcTBA
ce H3II0JI3BAT 10 Bb3MOXHO Half-pallHOHAIHUS HauyuH B HHTepec Ha EBpormeiickara o6GImHOCT
¥ cb0Opa3HO ¢ TOBa CPOKOBETE U YCIOBHATA Ha OIIEPAlIMUTE ChC 3aeMH Ha bankara me 6s1aT
B CHOTBETCTBHE ChC CHOTBETHATA MOJIHTHKA Ha EBponeiickara 0GIIHOCT.

11. bankara, y6enena, ye ¢puHaHCHpaHeTO Ha IIpoekxTa nmomana B o6xBara Ha HEMHUTE QYHKIIHH
U UMadKH IIpeJBUJ TOPENOCOYEHUTE OOCTOSTENCTBA, PEIlX Ja YAOBJIETBOpH MojibaTa Ha
3aeMmoroyryyarteiis OTHOCHO 3aeM B pasMmep Ha 60 mmmuona EBpo (mectmeceT MuIHOHA
EBpo).

12. 3aemornony4aTenAT ¢ HaUIeKHO YIbIHOMOIIEH NPH yCIOBAATA, IPEABHACHH B AHeKC I, na
M3IBJIHU HacTosmms Jlorosop.

13. Ilo-momy kato crtaBa BeHOpoc 3a “Unenore”, “Usnoxenus”, “Amunen”, “Touxu”, “A63anm”,
“ITpunoxxeHus” U “AHEKCH”’, CbOTBETHO CE€ OTHACS 32 WICHOBE, U3JIOXKEHUs, alTHHEH, TOUKH,

ab3ary, IPHIIOXKEHUS U aHEKCH OT Hactosmus JIorosop.

CJIEJOBATEJIHO, ¢ HacTosIoTo ce JoroBaps CIeIHOTO:




9.

10.

11.

CoraacHo UYnen 4 ot PamMkoBOTO crnopasymeHue 3aeMOIOJydYaTeNsT ce€ ChIVIacH, 4Ye Ipe3
nenus TNEpHOR Ha BCAKa (HHAHCOBA ONEpalus, CKIIOYEHa ChrIacHO PamkoBOTO
crnopasyMeHHe, 3aeMOoNoy4aTensT Tpsaosa: ‘ ~

(’a) Ja ocni‘ypn

(1) ToBa, 4e OeHedunmeHTUTE Ja Mmorat Ja oﬁpmuar BbB BCSKa HAlBIIHO
KOHBEPTUpPYEMa BaTyTa, IPH JOMHHHPIIMS Na3apeH oGMeHeH Kypc Ha JlaTata Ha
majziexxa, CyMHTe B HallMOHaJIHaTa BaldyTa Ha 3aeM0nonyaneJm, HeoOXoauMH 3a
CBOEBDEMEHHOTO IUIal[aHe Ha BCHYKH CyMH, IBDKHMM Ha baHkara 1o
OTHOIIEHHE HA 32EMHU U IapaHIMK BB BPb3Ka C BCEKH NIPOEKT; H

(i)  TakuBa cymm na 6paaT cBOGOAHO, HE3a0ABHO U €PEKTUBHO NPEXBBLPIISIEMH; H
(b) na ocurypu , .

@) ToBa, 4ye baHkaTa nga Moxe nga oOpbIla BBB BCSKa HABJIHO KOHBEPTHpyeMa
BalyTa, IIpH JOMHHHpAINMs Na3apeH OOMEHEH KypC, CYMHTe B HaIlHOHAJIHaTa
BaTyTa Ha 3a€MOIOJIy4aTed, Hoay4eHH oT bankara uype3 mialmaHus, U3BbPIIEHH
II0 OTHOINEHWE Ha 3aeMHTE W rapaHUMHTE WM HAKaKBa Apyra JEHHOCT H, 4e
bankata nma Moxke cBoOOmHO, He3a0aBHO M e(PEKTHBHO Ja INpPEXBHPIA Taka
KOHBEPTHPAHUTE CyMH; HIIH KakTo baHkata u3bepe,

(i)  ToBa, 4e T ja MOXe CBOOOAHO J1a Ce paslopex/a C Te3H cyMpl Ha TEpHUTOpHUATA Ha
3aeMomnoyyareis.

CraryrsT Ha Bankara nmocraHoBsiBa baHkara na ce y6equ, 4e OTIyCHAaTHTE OT Hes CpeACTBA
ce M3II0JI3BaT 10 BE3MOXKHO Hal-pallHOHaIHHS Ha4yuH B HHTepec Ha EBpomeiickaTta oOIIHOCT
U cb00pa3HO C TOBa CPOKOBETE H YCIIOBHATA Ha ONl€paliMKTe ChC 3aeMH Ha Bankara me 6naar
B CHOTBETCTBHE ChC CHOTBETHATA NOJIUTHKA Ha EBporeiickaTa oOmuoCT.

bankara, ybeneHa, ye ¢uHancHpaHeTo Ha [IpoekTta momaza B 00xBaTa Ha HEHHUTE QYHKIHH
¥ HMMalK{ TPEABUI TOPENOCOYEHUTE OOCTOATENCTBA, PEINM Aa YAOBIETBOPH MoybaTa Ha
3aeMonoiry4aTeis OTHOCHO 3aeM B pa3mep Ha 60 Mmmmona EBpo (wecTaecer MMIMOHA

- EBpo).

12.

13.

3aeMOMOITyYaTENAT € HAJIEXHO YIIBIHOMOIIEH IIPH YCIOBHATA, NIPEABHACHH B AHekc I, na
M3MBJIHM HacToAnms Jlorosop.

ITo-nomy xato craBa BBOpOC 3a “Unenose”, “Usnoxenus”, “Amunen”, “Touxu”, “Ab3anu”,
“IIpunoxenus” ¥ “AHEKCH”, CBOTBETHO CE OTHACA 3a WICHOBE, U3JIOXKEHHS, ATMHEH, TOYKH,
ab3any, IpHIOKEHH U aHEKCH OT HacTosus Jlorosop.

CJIEAOBATEJIHO, ¢ HacTosAImoTO Ce IOroBapsi CJIEAHOTO:




| o - . YJIEH 1
| ' , ‘ Ornyckane Ha cpeacTBa

1.01 Pa3mep Ha KpeauTa S ' ‘ ’ ' '

ITo To3u J[lorosop bankara ormycka B 1oin3a Ha  3aeMOIOJyYaTelisd, a 3aeMOIOIyJaTesisT
npuemMa  Kpequt  (mo-Hararbk  HapuyaH  “KpemuTsT”) Ha Cyma exBHBaJeHTHa Ha 60 MminoHa
(mectaecet MunuoHa EBpO) ¢ enquHCTBEHaTa LIEN, ]a ce OCUTYpH (uHaHCcHpaHe Ha [IpoekTa.

o
P

1.02 IIpouenypu mo 0TqyéKaHe Ha cpencTBaTé ( | O

A. KpemutsT me 6be OTITYCHAT 3a TETJIEHe OT CTpaHa Ha 3aeMomnoiydaress B Ao 10 TpaHma (I0-HaTaThk
Hapuyanu “Tpanmose” win wHauMBHAyanHO “Tpamm”). Bcexn Tpamm me 6b1e B pasmep Hai-Manko
€KBHBAICHTEH Ha 5 MmimMoHa EBpo (c u3KIOYeHHWe Ha mocnenHus Tpadmi|, ¥ HAMa Ja HaAXBBPIL
CTOWHOCTTA, €KBHBAJICHTHA Ha JeceT MuinoHa Espo. ' .
B, OTHyCKaHeTo Ha BcekH TpaHim me ce OCBIIECTBSABAa .IIPH yCJIOBHE, de baHkara moiydu mucMeHO
" mckane ("Uckane”) or 3aemomnonydarens upes HAII npu ycnosuaTa Ha AJmHes I.OL’BCSIKO Uckane
TpsOBa 1a:

(a) mocouBa pasMep Ha Cymara, KOsATO Ce McKa Ja Ob/e TerieHa no Tpanma;

(b) nmocouBa BayTara, B KOSTO 3aeMONOJydaTeNaT MCKa Ja Oble oTmycHar TpaHIrbT, KOSATO €
BaJIyTaTa, ciomeHaTra B Anunes 1.03;

(c) mocousa nanmu TpanmsT na 6bae ¢ dukcupaHa juxBa (TakbB TpaHIN [MO-HATAaTBK Ce HapWya
“Tpanm ¢ ¢uKcHpaHa JMXBa™”) WK C IPOMEHINBA TuxBa (TakbB TpaHIn IO-HATATHK Ce HapUua
“TpaHIn ¢ IPOMEHJIUBA JIUXBa™);

(d) mocouBa NpUIIOKUMUS JIMXBEH IIPOIECHT, aKO TaKbB CBIIECTBYBA , IPEIABAPHTENHO TOCOUEH
oT bankarta, 6e3 aHraXXHMEHT;

(e) mocouBa mpeAnOYMTaHATa JaTa 3a OTIMycKaHe Ha TpaHina, UMalKy MpPEABHI, Y€ TOM MOXe JIa
6bpae otycHar oT baHkaTta B cpok 10 4 KaleHAapHH Mecella OT marara Ha Mckasero;

(f) nocoua cMeTKaTa, Ha KoATO TpsiOBa 1a ObIe OTIycHAaTa cymara; u
(g) 6p1e npuApyXeHa OT CHOTBETHOTO TOKA3aTeNICTBO, M3UCKBAHO 10 AnuHes 1.04.

Huxaxsun Mckanms He Morar fa ce mpaBsT 1o To3u Ynen cmex 31 mapr 2008 r. Besko Mcekanme wuma
HEOTMEHMM XapakTep IpH cha3BaHe pasnopendute Ha Touka 1.02C.

C. Mexny 10 u 15 nena npenu natara Ha oTiyckaHe Ha Tpaniua, ako MckaHeTo e B choTBeTcTBHE ¢ Touka
1.02 B, m n0TOnKoBa, 4e I0Ka3aTeICTBOTO, NpeAcTaBeHo mo Touka 1.02 B A63an (g) € nmpueMiuBo 3a

bankara, bankara BppuBa Ha 3aeMonoinydarens upe3 HAIl ysemomieHme (HapW4YaHO HO-HATaThK
“YBenoMieHue 3a OTIyCKaHe”), KOeTO

(a) moTBBpKIABa pa3sMepa ¥ BamyTata Ha TpaHiua, mocoueHu B MckaHeTo;

(b) mocousa nanu TpanireT me 6b1e TpaHIT ¢ HOCTOSIHHA TMXBA WK TPaHII ¢ IPOMEHIIMBA




JINXBA; ,
(b) mocouBa JIMXBEHUS IPOLIEHT HpHJ‘IO)KI/IM KBbM TpaHma cpriacHo Anunes 3.01; u

(c) ompenens narara Ha OTnyCKaH'e Ha TpaHma a

Ilpu ycrnoBHe, 4e €IUH HIH noBedYe OT eneMeHmTe 'TIOCOYEHH B VBCI[OMJIGHI/IeTO 3a OTIyCKaHe, He
OTroBapsT Ha CHOTBETHHUs eleMeHT B VckaHero, 3aeM0nonyaneJmT gpe3 MAII moxe B CpOK OT TpH
MOKCeMOYPrcki paGOTHH JHH CJIEA NONydaBaHe Ha YBEIOMJICHHETO 3a OTIycKaHe ja oTMeHH VckaHeto
KaTo yBeJoMH BaHkara, Cliel KOeTO HCKaHETO H Y BENOMIIEHUETO 3a OTIIyCKaHe HAMAaT NeHCTBHE.

1.03  BajayTa Ha OTIyCKaHHTE CpPeICTBA | ‘ R N ‘

Tlpu HamM4HOCT, BaHkata e IMpPeIOCTaBs BCEKH TpPaHIN BBB BATYTaTa, 3a KOSTO 3aEMOIONyYaTesAT
U3pa3y NpeANoYHTaHHUE. T -

, .
Bcsaka BayTa Ha OTMYCKAaHWTE TPAHIIOBE I 61;'1[e :

(a) BEBpo; . . o |

(b) BEB BayTa Ha HSIKOS OT CTpaHMTe — WICHOBe Ha baHkara, HeyyacTBalla B TPETHsS €Tall Ha
EBpomneickus HKOHOMUYECKH U BATYTEH ChIO3; M

(C) BBB BCsKA APYTa BATyTa, KOATO € MIMPOKO paslIpoCTpaHeHa KaTo IpeaMeT Ha OKYNKO-Ipojaxoa
Ha OCHOBHHTE BAIYTHH Ia3apd, U B ciIydail Ha TpaHII ¢ MpOMEH/IMBA JIMXBa, € BalyTa, KOATO
Bankara nmpenocTass Ipy GUHAHCHPAHE C IIPOMEHIINBA JINXBA. ‘

OTmyckaHeTo MO BCHYKM TpaHIIOBE ¢ MPOMEHJIMBA JHXBAa CE M3BBPINBA B HE IOBEYe OT OOINO TPH BHIA
BaJIyTa. '

3a W3UHCIABAHE HA CyMHTEe, KOMTO Ce OTIIyCKaT BBB BaiyTa, pasnudHa oT Esporo, bankara mpunara
pedepeHTHE OOMEHHH KypCOBE, H3UMCICHH M IyOiuKyBaHH oT EBpomelickara LeHTpanHa 0aHKa BbB
®paukdypT WM aKo HIMA TaKHBa — OOMEHHHTE KypPCOBE, peobiajiaBaliy Ha KOHTO | 1a e Ipyr GuHaHCOB
nasap, u30paH oT baHKaTa, 3a TakbB J€H B PaMKHTE Ha METHAAECeT OHU IPEJH Jarara Ha OTIYCKaHETO,
KakbBTO baHKaTa peniu. ‘

£,

1.04 VYcjoBus 3a OTIyCKaHE HA CpeACTBATAa

A. Otmyckanero Ha 1bpBH Tpanm cermacHo AumHes 1.02 mojiexu Ha cria3BaHETO Ha CIEIHHTE
YCIIOBHS 32 YIOBIETBOpsBaHE Ha bankaTta npenu [narara Ha KickaHero:

(a) Bankara Tps6Ba Ia € MOJydYwia OT IOPHIMYECKH CHBETHHK Ha 3aeMOIOJydarelisi I0pHUANYECKO
CTaHOBUIIE OTHOCHO HAIJIE)KHOTO W3ITBIHEHHE Ha TO3M JOTOBOP M OTHOCHO CBHOTBETHaTa
JOKyMEHTaIlHsl, KOETO CTaHOBHIIEe Aa Ob1e BEB (hopMa U ChAbpKaHKE, NPUEMINBY 3a bankara;

(b) cnemBa na OBIAT OCHTYPEHH BCHYKM HEOOXOIMMH CBITAcHsl 3a KOHTPON BBpXy OOMeHa Ha
BayryTara (aKo UMa TaKbB,), KOUTO Ja pa3pelnaBaT Ha 3aeMOIONydaTeNd Ja MojydaBa OTIIyCKaHHUTE
o HactosHs JIoroBop CpencTBa H Jia moracsisa 3aema (Taka KakTo e ompeseneHo B Anunes 2.01),
KaKToO M Ja IUlalla JIMXBA W BCUYKH JAPYTH CYMH, IBIDKHMH IO HacTosmus Jlorosop; TakuBa
chrilacus TpsAOBa a ce PasmpoCTHpaT M BBPXY OTKPHMBAHE U MOALBLPXaHE Ha CMETKHUTE, IO KOUTO
3aemomnonyuarenst upe3 VATl unctpyktupa bankara na otycka Kpenura;



JINXBA; .
(b) mocoyBa TUXBEHHS IIPOLIEHT l'IpPIJ]O)KHM KBbM TpaHma CBIIIaCHO AJIMHES 3 01;m

(c) ompenens nAarara Ha OTnycxaHé Ha TpaHma a

[Ipu ycioBHe, 4€ €IWH WK IOBEYE OT enemeHmTe 'TIOCOYEHH B YBezxomneHneTo 3a OTIIyCKaHeE, He
OTroBapsST Ha CHOTBETHHs eleMeHT B Kckanero, 3aeM0nonyHaTer1T ype3 MAII moxe B CpoK OT TpH
MoKceMOYprcku paGoTHH [IHH Cllell NONydaBaHe Ha yBEJIOMJIEHHETO 3a OTITycKaHe Aa oTMeHH MckaHeTo
KaTo yBeIOMH baHKaTa, Ciell KOETO MCKaHEeTO ¥ Y BEAOMJICHHETO 3a OTIIYCKaHe HAMAT JCHCTBHE.

1.03  Baayra Ha OTHYCKaHHTE CpeCTBa

'
'

[Ipu HaIUYHOCT, BaHkaTa Ime MpeJOCTaBd BCEKH TpaHIN BBHB BalyTaTa, 3a KOSTO 3a€MONONyYaTensT
H3pa3y NpeANoYHTaHuE. : o

Bcsika BalyTa Ha OTIyCKaHHTE TpaHIIOBE e Obae -
(2) B EBpo; L ‘ ,

(b) BEB BalyTa Ha HIKOS OT CTpaHMTE — WICHOBE Ha baHkara, HeyyacTBalia B Tpemx eTan Ha
EBpormeickus HKOHOMUYECKH U BAIyTeH ChI03; HITH

(c) BBB BCAKa [pyTa BaIyTa, KOSTO € IIMPOKO Pa3poCcTpaHeHa KaTo NMPEIMET Ha MOKYNKO-IpoAax6a
Ha OCHOBHHTE BAIyTHH IIa3apy, U B ciydail Ha TpaHID C IPOMEHIIMBA JIMXBA, € BallyTa, KOATO
Bankara npenocTass Ipy GHHAHCHPAHE C IPOMEHIINBA JIUXBA. '

OTmyckaHeTo 10 BCHYKM TpaHINOBEe ¢ IPOMEHIIMBA JIMXBAa CE€ M3BBPIIBA B HE IIOBEYE OT OOIIO TPH BHAA
BaIyTa. .

3a H3YMC/IABAaHE HAa CYMHTE, KOHUTO Ce OTIyCKaT BBB BalyTa, pa3iM4yHa oT EBporo, bankara mpuiara

pedepenTHH OOMEHHHM KypcoBe, M3YHCICHHM M IyOmuKyBaHH oT EBpomelickata neHTpanHa 0OaHKa BBB

dpankypT I aKo HAMA TaKHBa — OOMEHHHTE KypcoBe, IIpeobnanapaimny Ha KOHTo U 1a € Ipyr GHuHaHCOB

nasap, u30pan oT baHkara, 3a TaKbB J€H B PaMKHTE Ha NMETHANECET NHH MpPENH JaTaTa Ha OTIYCKaHETo,
1KbBTO baHkara perm.

1.04 YciaoBus 3a oTOyCKaHE Ha CpeAcTBaTa

A. Otmyckanero Ha 1bepBH Tpanm ceriacHO AnwmHes 1.02 monsexu Ha Cia3BaHETO Ha CIIEAHHUTE
yCJIOBHS 32 YOOBIETBOpsiBaHe Ha baHkata mpeau narata Ha Mckanero:

(a) bankara Tps6Ba a € MOJMy4mia OT IOPHIUYECKH CHBETHHK Ha 3a€MOIIOydaTellsl IOPHAMYECKO
CTAaHOBHIIE OTHOCHO HAMJIEKHOTO H3MBIHEHHE Ha TO3H JOTOBOP M OTHOCHO CBHOTBETHATa
JOKyMeHTalHs, KOETO CTaHOBHIIE f1a Oblie BBB ()opMa U ChABPXKaHUE, TpHEMIINBY 3a baHkara;

(b) cnenBa ma 6BIAT OCHUTYpEeHH BCHYKHM HEOOXOOMMH ChHIVIACHS 32 KOHTPOJ BBpXy oOMeHa Ha
BalyTara (ako MMa TaKbB,), KOUTO J]a pa3peliaBaT Ha 3aeMOIOIydaTens Ja IodydaBa OTIYCKaHUTE
mo Hacrosmusa JIoroBop CpeAcTBa U Aa noracsBa 3aema (Taka KakTo € ompezneiieHo B Anunes 2.01),
KaKTO W Ja IUlamma JIMXBH M BCUYKH JAPYTH CYyMH, IBDKHMH IO Hactosmus J[oroBop; TakuBa
chrilacus TpsAOBa Ja ce pasNpoCTHpAT U BbPXY OTKPHUBaHE U MOIIBPXXaHE Ha CMETKHTE, 10 KOHUTO
3aemomnoiryqarenst upe3 MAII unctpyktupa bankara na ormmycka Kpenura;




(c) 3aemonomydarenst upes MAII TpsOBa na e NOTBHPAMI HONY4aBAHETO HA BCHYKH HEOOXOAMMH
onoOpeHHsi OTHOCHO INpHIOOMBaHE Ha 3eMs M KpacH pezynTaT oT pa6omTe KOUTO -1e OBaar
Q)nHchnpaHH C MOCTBIVIEHUATA OT B’prOCHI/Iﬂ TpaHm

(d 3aeM0nonyaneJ1ﬂT upe3 MAIT TpH6Ba nae l'IpeILOCTaBI/IJI Konnﬂ oT 01106peHH;1 1o OTHOLICHME Ha
OKONIHATa cpela, BKIIOYUTENHO MOTBHPXKAEHHE 3a CHLOTBETCTBHE CBhC 3aKOHOMAATENCTBOTO 3
omas3BaH€ Ha IIPUPOJATA B €KOJIOTMYHO YyBCTBHTEJIHMTE OONacTH, 3a pa60THTe KOUTO IIe ce
(uHaHCHpAT C TOCTBIIEHHS OT BBIPOCHHUSA TpaHm aKo e HGO6XOI[I/IMO

(e) KOMneTeHnHHTe ‘Ha 3BeH0To 3a peannsauwf Ha npo‘eKTa KBM I/IAH (O-HATaThK HapHYaHOo
“3BeHO 3a peanM3alMA Ha, npoekTa”) TpsibBa za BKmquaT IIpoexTa u Tps6Ba ma Obae HazHA4YEH
MPUEMIIMB 34 BaHKaTa MEeXIyHapOJeH KOHCYITaHT, ocnryp;IBam TEXHAYECKO CHACHCTBHE Ha
3BEHOTO 3a peannsaunﬂ Ha IIPOEKTa. o ,

. | ‘ ., . ' ’ ‘ f
(f) bamkara cnexBa Ja € MONydWwiIa MOKa3aTelICTBO 3a IIpaBaTa Ha JIMIETO MM JMIATa
YITBIIHOMOLICHH Jia TIoANHcBaT VickaHus, U 3aBepeH obpasell OT MOANKCa Ha TaKOBa JIMIE WIIH JIHIA;

u . ' . . '

(g) bankara Tpa6Ba Jia € nory4nna cepTH(GUIPaH aBTEHUYHU KOIIUS OT JOTOBOPA HJIM JOTOBOPHUTE
32 MHHMMalHa 00Ila CTOMHOCT Hali-MaiKo 3a pasMepa Ha TBpBHA TpaHII IO OTHOIIEHHE HA
OTpa3eHH B TE€XHHYECKOTO ONMCaHHE TOUKH KaTo [enechoOpaszHu 3a ¢uHaHcHpaHe 1o Kpenwra,
KOHTO JOroBOp MM JOTOBOPH INe ObJaT M3IBJIHEHU IPU YCIOBHs 3aJ0BOJUTENHH 3a baHkara
(BCUYKH pa3XxOOM IO TE3H TOYKH CIIOMEHATH B HACTOSIIHS Horosop ce Hapuar “OrpaHI/maBamI/I
pasxonu”).

(h) Banxara Tps6Ba Aa € moiyumia KOIHE OT HaIUISXKHO IOAIKCAHO CIOpa3yMeHHeE 3a 3aeMaHe Ha
cpencTBa IO 3aeMa, CKIIIOYEHO Mexny 3aemononydarens u HWAIIL, kxoero TpsOBa nma Obze
yIOBJIETBOPUTENHO 3a bankara.

Axo 3aeMononydaTensaT € nojan FckaHe 3a OoTHyckaHe Ha CpelcTBa IO IbpBHA TpaHil, Ipeau
bBankara Oa € IHOJNydYWsa 3aJ0BOJIMTEIHH 3a Hes [IOKa3arelICTBa, Ye Te3W YCIOBHS ca OWH
M3IBIHEHH, CUYUTa ce 4Ye ToBa VicKaHe e MOJydYeHO OT BaHkaTra Ha jaTara, Ha KOSTO ca OWIH
W3ITBIIHEHM T€3H yCJIOBHS. ‘
~“B. OTmyckaHeTO Ha BCEKM IocielnBall TpaHII TOUIeXH Ha CIIa3BaHETO Ha CIICTHUTE YCJIOBHS 32
ynoBieTBopsBaHe Ha baHkara

(a) moy4aBaHe IpeaM JaTaTa Ha ChOTBETHOTO MickaHe Ha MHMCMEHO J0Ka3aTeNICTBO, Ye 3aeMOMOIydaTesIT
ype3 VAII e uzpazxoasan OrpaHuuntentHuTe pasxoau no IIpoekta B pasMep Haii-MalIKo paBeH Ha coopa
(6e3 maHBIM M BHOCHM MHTa) Ha BCHYKH CyMH, OTILyCHAaTH Ipeay ToBa oT baHkara (ako MMa TakuBa) U
nouckanus Tpanm (6e3 ToBa 1a ce oTHACS 10 MOCIEAHOTO OTIIyCKaHe Ha cyMara OT TpH MuinoHa EBpo).

(b) ITomy4yaBaHe B CpPOK OT CTO M JBaJleceT OHM 3a BCSKO IPENOCTABSIHE Ha CPEJCTBa, KOETO (PHUHAHCHpa
aBaHCOBH Da3XOJH, Ha JOKa3aTeJICTBO, 3aJ0BOJHUTENHO 3a bankaTta, ye Bcska cyMa e Omila HaIeXKHO
uspasxozsaHa 1o IIpoexra;

(c) 3aemormoNydaTensT 4pes HAII tpsbpa na NOTBBPIM MOTyYaBaHETO HA BCHYKH HEOOXOMUMH OJ0OpPEHHS
OTHOCHO NPHI0OMBaHMS Ha 3eMs, pa3pelleHus 3a OKOJIHATA cpella U KpacH pesynTaT 0T paboTuTE, KOUTO
1ie ce GUHAHCHPAT ¢ IIOCTHIICHUS OT BHIPOCHUs TpaHir,
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(d) 3aemononyuarenst upe3 HMAII tpsbBa na e NpenocTaBus KOmHs OT 0N0OpeHHS 0 OTHOIIEHHE HA

OKOJIHaTa Cpelia, BKIFOYUTEIHO OTBBPKICHHUE 32 ChOTBETCTBHE CHC 3aKOHOJATENICTBOTO 32 ONa3BaHe Ha

npupoaara B €KOJIOTHYHO YyBCTBUTETHHTE gobnactu, 3a pa60TnTe KOHMTO INe ce (bHHchnpaT c
nq)cnnneHmTa 0T BBIPOCHUA TpaHul; U '

(e) HOTBmeeHHe ue 3aeMononyaneJmT npom:mKaBa na pasmonara ¢ IOCTaThYHO NPYTH CPENCTBA ot

HALMOHATHM M3TOYHHIM, JaBaiiy Bb3MoxHocT, Ha MAII ma ocnrypn CBoeBpeMeHHOTo '3aBbpIIBAHE U
peannsnpaHe na [IpoexTa, B CbOTBETCTBHE C HpHJIO)KeHne A.

C. Ilnamanero 1o ToCTe HUS TpaHII Ime ce U3BBPIIM CaMO TIPH YCIOBHE, de cOOpBT OT . BCHYUKH IIPEIH
TOBa OTIyCHAaTH TpaHINOBE (akO MMa TaKuBa) U TIOCIIe THHS TpaHm ca Ommu 1/13paBXO)IBaHI/I 3a IIpoekta
| MM Ye CHINECTBYBA 3aT0BOJIMTENHO 3a BaHkaTa JOKa3aTeNCTBO, e Te Iie GBhIaT M3PasXOIBaHHU JIO CTO U
IBajieceT THU. . - : ¥

D. 3a wu3uHCcIABaHE Ha €KBMBaJeHTa Ha H3pasxXoABaHUTE CyMH B EBpo, Bankarta e m3monssa
0oOMeHHHS KypC, KOWTO € OWJI NpHIOKHM Ha TpHIECeTHs AeH Ipenu aartara Ha MckaHeTo.

E. AKO KOSITO H JIa € 4acT OT JOKAa3aTeJICTBATa, IPEJOCTABEHH OT 3aeMOTIONTyyaTelis, He € 3aJOBOJIUTENHA 32
Bankara, Bankara Moe MJIH 1a IeiicTBa B CHOTBETCTBHE C IOCIEHOTO H3peyeHre Ha Touka 1.04A unv na,
OTIIyCHE IIPOITOPIIMOHATHO I0-MalKa CyMa, OTKOJIKOTO € MOHCKaHa.

1.05 Amnyaupane Ha Kpeanrta

AKoO ce oKaxe, ye croiiHocTTa Ha IIpoekTa e mo-maika ot nu¢para, mocodeHa B VznmoxeHusra, bankara
' MOX€E Jla HW3BBPINK IPONOPIMOHATHO Ha TasW pa3ihKa aHynupaHe Ha Kpenwrta, KaTo yBeJIOMM 3a TOBa
3aeMoIomyyaTes.

3aeMOIIONIyYaTeN T MOXKE II0 BCSKO BpeMe Jla aHylupa H3ISUI0 MM JaCTHYHO KOSATO M Jla € HEOTIyCHara
gacT or Kpeawura, karo yBenomu 3a ToBa bankara. IIpu ycinoBue, ge 3aeMonorydaTesaT aHyIMpa KOWTO U Jia
e TpaniI, 3a KOHTO € MMaJIo ChOTBETHOTO VcKkaHe M To He € 6HIIo OTMEHEHO B choTBeTCTBHE ¢ Touka 1.02C,
TO# 3amialla KOMUCHOHHA, H3YKCIIeHa BhPXY aHy/IMpaHaTa cyMa [0 TBbpAa CTaBKa, paBHA Ha IIOJOBHHATa
OT JIMXBEHHS IPOIECHT, IPIJIOKUM KbM To3H TpaHi.

Bankara MOXe , IO BCsIKO BpeMe ciieri 31 romu 2008 r. 1a aHynmpa KoaTo U Jia € 9acT oT KpeauTa, KosTo He e
OTIIyCHaTa, KaTO yBEIOMH 3aeMOIIOTydaTeIs. i

1.06 IlpexpaTsiBaHe H cIHpaHe HA KpeauTa

Bankara Moxke, KaTo yBeIOMH 3aeMOIIOJydaTelisl, IO BCIKO BpeMe U ¢ He3a0aBHO AeiCTBUE, 1a NIpeKpaTH
W3IS0 MIIM YaCTHYHO HEeOoTITycHaTarta JacT ot Kpeaura:

(a) BcrencTBHE HACTHIIBAHETO Ha KOETO U J1a € chOuTHE, mocodeHo B Touka 10.01A mwm B

(b) ako BB3HMKHAT M3KIIOUHTEIHN 0OCTOSATECTBA, KOUTO 3acsraT HeGiaronpusaTHO HocThla Ha bankara mo
HAIIMOHAJTHUTE WM CHOTBETHUTE MEXIYHAPOJAHH KallMTAIOBH Na3apy; WiIH ’

(c) mpu monoxeHue, de baHkara He € yIOBIETBOpPEHa IIO OTHOUIEHHME Ha TOBa, Y€ TrapaHIMATa H
aHTKUMEHTHUTE ITOSTH OT 3aeMornoinydaTelns B AnuHen 6.14 u 8.03 ca criasenn.
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(d) 3aemononyuarensr upes HMAIIl Tpsbsa na e TIPeZIOCTaBMI KOMMS OT ONOOpEHHs MO OTHOIIEHHE HA

OKOJIHATA CpeJia, BKIIOUHMTEHO TIOTBHPXKICHUE 32 ChOTBETCTBHE ChC 3aKOHOAATENICTBOTO 32 ONa3BaHE Ha

mpuponara B €KOJIOTMYHO WyBCTBUTENHHTE QONacT, 3a pa6omTe KkouTO Ie ce d)nHchnpaT c
mcnnneunxra OT BBIpOCHUS TpaHI; B

(e) TloTBBpXIEHHE, Ye 3aeMononyanenxT npo;mmxaaa Ia pasnonara C JIOCTaThYHO APYTH CPENCTBA OT
HAIIHOHATHHA W3TOUYHHIIM, JABalll BB3MOXHOCT, Ha VAT [a oCHIypH CBOEBPEMEHHOTO ‘3aBBpLIBAHE H
peanusupasne Ha IIpoekTa, B choTBeTCTBHE C [IpHiToxXeHHe A.

C. ITnamadeTo 1o mnocienHus TpaHII L€ ce U3BBPIIH CaMoO IIpH ycioBHe, 4e c6OpBT OT.BCHYKH NpeIH
ToBa ornycHatH TpaHIoBe (axo MMa TakuBa) W Tociennus Tpauuw, ca 6umn u3pasxozBanu 3a IIpoekrta
M de CHLIECTBYBA 3aJOBOJMTENHO 32 BaHKaTa I0Ka3aTeNCTBO, 4e Te Iue Obaar H3pa3XoJBaHH JO CTO H
JBajeceT OHU. . ' - .
D. 3a wu3umcisBaHE Ha €KBHBAIEHTa HA H3pa3XoxBaHuTe CyMH B EBpo, bankara me usmonssa
oOGMeHHHS Kypc, KOMTO € OWJI IPHIOXHM Ha TPHIECETHS N€H npenu aatara Ha Mickarero.

E AKO KOSITO ¥ JIa € 4acT OT JIOKa3aTeJICTBaTa, IPEJOCTABEHH OT 3aeMoMoydaTelis, He € 3a/J0BOJIUTENHA 3a
-HKara, BaHkaTa MOXe HJIH [1a IeHCTBa B CBOTBETCTBHE C IIOCIENHOTO H3peyeHne Ha Touka 1.04A unu na
OTITyCHe IPONIOPIHOHATHO MO-MaJKa CyMa, OTKOJIKOTO € IIOUCKaHa.

i

1.05 Amnynupasne Ha Kpeanra

AKoO ce OKaxe, 4e CToHHOCTTa Ha IIpoekTa e mo-Mainka oT nudpara, nocodeHa B Wsnoxenunsra, bankara
' MOXXKE []a M3BBPINHM MPOIOPIHOHATHO Ha TasM pa3iMKa aHynupaHe Ha Kpenwra, xaTo yBENOMH 3a TOBa

3aemornomyJares.

3aeMOMOJIyYaTeNsT MOXe [0 BCAKO BpEME Ja aHyJHMpa M3ILUI0 HIH YaCTHMYHO KOSTO M Jia € HEOTIyCHaTa
yacT ot Kpenura, kato yBeoMu 3a ToBa bankara. IIpu ycnosue, ye 3aeMonoydaTensT aHyJIMpa KOWTO 4 Ja
¢ Tpan, 3a KOMTO € UMaJI0 CHOTBETHOTO VckaHe M TO He € OMJI0 OTMEHEHO B ChOTBETCTBHE C Touka 1.02C,
TOM 3aIUlallla KOMHCHOHHA, H3YHCIIeHa BbpXY aHyJIMpaHara cyMa IO TBhpJa CTaBKa, paBHAa Ha IOJOBHHATa
OT JINXBEHHS MPOLEHT, IPUIIOKHMM KbM T03H Tpasi.

( T HKaTa MOXE , TI0 BCAKO BpeMe ciex 31 romu 2008 r. na aHynupa KOosTo | Aa € 9acT oT Kpeaura, KOSTO He €
b'mycna'ra KaTo yBeIOMH 3aeMOMOITydaTes.

1.06 IlpexpaTsiBaHe H CIHPAaHE HA KpeauTa

bankara MOX€, KaTo yBE€OOMH 3aeMononyaneJ1x, II0 BCAKO BpEME H C He3a0aBHO OelcTBHE, Ia IIpEeKpaTu
U315JI0 HJIIH 9aCTUYHO HEOTITyCHAaTaTa 4acT OT er,l[I/ITaI

(a) BCeACTBHE HACTHIBAHETO Ha KOETO U J1a € chbuTHe, nocoyeHo B Touka 10.01A unu B

(b) aKO BB3HHKHAT U3KIIIOYUTCITHA 06CTOXTCJ'ICTBa, KOHUTO 3acaraT Hebar OIIPpHUATHO AOCTHIIA HA bankara no
HallMOHATHUTE UJIA CHhOTBETHUTE MEXIAYHApPOAHH KallTUTAJIOBH I1a3apy; UJIA

(c) npu monoxxeHue, 4e baHkara He € YNOBIETBOpPEHAa IO OTHOLIEHHE Ha TOBA, Y€ TapaHUUATa H
aHraXHMEHTHTE I0ETH OT 3aemornony4arensd B Anuaen 6.14 u 8.03 ca cnazenn.
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Or npyra cTpaHa, ako € HaCTHIIMIO cpOUTHE, ONUCAHO no-rope W' IO MHeHWe Ha bankara, € BpeMEHHO,
BaHKata MOXe, KaTo YBEIOMH 3aeMOIOJIydaTels, Aa CIpe M3IAN0 WM YaCTHYHO HEOTIIyCHATaTa 4acT OT
Kpenpra. B Takes CiTydaii CIIMpaHeTo NMPOIbIKaBa, Hokato baHkara HE yBenoMM 3aeM0nonyaneJ1;1 4e T
OTHOBO MOXE Ja H3Jane YBEIOMIECHHE 3a OTIYCKdHE IO OTHOIIEHHE Ha Ta3H dacT. CIHpaHeTo He
mpearnosara KakBoToO M 11a € YABIDKaBaHe Ha ):xaTaTa‘Ha aiHyanaHeTo CBITIACHO Anunes 1.05«. '

bankara obaue uma IpaBO Ja IpeKpaTsBa YT cnnpa Ha ocHOBaHHe AG3an (b) na nacrosmara AnuHes
KoiTo u Aa e Tpanmi, 3a KOI/ITO € UMaJio YBCIIOMJIE:HI/IC 3a OTHyCKaHe

HeoTnyCHaTaTa uact oT Kpenura ce cuura 3a npera'reHa aKo BaHKaTa nsncmaa roracsiBaHe C’bI‘JIaCHO
Unen 10. ‘ ‘ .

AKko KpCI[HT’BT 6’1;)16 nperaTeH B CHOTBETCTBHE c A63an (a) no-rope 3aeMononyt1aTen}1T 3arnamia
KOMMCHOHHA BBDPXY IpeKpaTeHaTa Cyma 3a- KOHTO M jga e ‘HeoTmycHar TpaHmn, 3a KOHTO € HMAalo
VBenoMIeHHE 3a OTIyCKaHe, Ipu Topumba craBka 0.75% wu3umcneHa oT xaTaTa Ha CBOTBETHOTO
VYBegoMIileHHE 3a OTIyCKaHE JO Jarara Ha IpeKparsBaHeTo. TakaBa KOMHCHOHHA I CE€ H3IUIala B
IOMBbJIHEHHE KBM BCIKaKBa KOMHCHOHHA, KOSATO ce miama cbritacao Yen 1.05.

+

- 1.07 BaiyTa Ha KOMHCHOHHHTE

KoBucruoHHHTE, KOUTO 3a€MOIIOIyJaTeIsaT AbDKM Ha bankara mo Yien 1, ce u3umcigBar 4 ca IUIaTHMH B
EBpo. ‘

!

Ynen 2
3aeMLT

2.01 Pasmep Ha 3aema

3aeMbT (HO-HATaTBK HapH4aH “3aeMbT”) c€ CHCTOM OT cOOpa Ha CyMHTE BBB BAIyTHUTE, IPEIOCTABEHH OT
Bankara, kakTo Te ca HoTu¢uIMpany oT baHkaTta IpH OTIyCKaHETO Ha BCEKH TpaHii.

2.02 Bajyra Ha HOraciBaHHATA

Bcesko moracsBane, ceriacHo UneH 4 mim, cnopel KoHKpeTHHs cirydait Unen 10, e ce ochInecTBsIBa

BBB BaIyTHUTE Ha OTIIyCHATHTE CPEICTBA U B IMIPOIOPLUHUTE, KOUTO TE MPEACTABIABAT KaTO CHOTHONIEHHE B
3aeMa

2.03 BaJjyTa Ha JJUXBHTE M IPYTH TAKCH

JImxBaTa M JpYyrm TakCH, HOBJIDKMMH cbIyIacHO UneHoBe 3, 4 1 10 ce M34YMciagBaT M ca IUIATHMH
MIPOIIOPIIMOHAIIHO BEB BCSKA BAJIyTa, B KOSATO CE TOracsBa 3aeMbT.

Bceaxaksu miamiaHus 1€ Ce W3BBPINBAT BB BalyTaTa, mocodeHa or BAHKATA, karo ce uMa mpeaBuj
BaJyTaTa Ha pa3XOIMTe, KOMTO TpsOBa Ja ce KOMIIEHCHPAT IOCPEICTBOM TOBA ILIAIIAHE.

2.04 VYsenomsasane or bankara
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Cnex ormyckaHe Ha ~Bceku Tpanm  bBankara npencrass Ha 3aemomnonydatens upes MAII pesiome,
N0Ka3Bamo CyMaTa, BATyTHUA CLCTaB, Jatata Ha OTHYCKaHe Ha CpencTBara, rpaq)pu(a Ha 1oracsBaHe Ha
3aema ¥ IMXBEHHUS MPOLEHT Ha U 3a TO3U ‘Tpanm. :

Yaen 3 .. I

i

- JIuxsa R _ o ;

3.01 JIuxBeH NPOLEHT - e

A. HenoraceHusT ocTaThk OT  BCek TpaHII ¢ Q)chnpaHa JIHXBa CE ONMXBSBA C MPOLEHTA, IIOCOYEH B
CHOTBETHOTO YBEJIOMJICHHE 3 OTIYCKAHE IO HETO, KaTO TO3M TPOLEHT Ie I'Ipe,HCTaBJISIBa JIUXBEHHAT
IPOLEHT, TpPHIOXKHM KbM = JaTaTa Ha' H3aBaHe Ha YBEZOMIICHHETO 32 OTITyCKaHe CHPSIMO 3a€MH,
JIeHOMUHADAHH B CBOTBETHATA BAlyTa 1 NPeJOCTABSHH or Bankara Ha HeiHM 3aeMofloiydaTeld  IpH
CBHILHTE YCIOBUS 3a IOTacsBaHe H pu CBIIHUTE: yCMOBHA ‘32 M3IUIAINAHE Ha JIXBHTC KakKTO 3a
BBIIpOCcHUS Tpani. '
1 !
JluxBata BBPXY BCEKH TpaHm ¢ duxcHpaHa JHMXBa Ce€ rmama B Kpas Ha  CBOTBETHOTO NOJYromue H
naThTe, ocodeHH B AnmHes 5.03, 3amousaiiku OT IbpBaTa TakaBa JarTa, cnemsama JaTaTa Ha OTIIYCKAHETO

Ha Tpaniua.

B. HemoraceHHsT OCTaThbK OT BCEKM TpaHIN ¢ IPOMEHJIMBA JIMXBa C€ OJMXBsABa C JIMXBEHHS IPOLEHT
npuiarad HepHOANYIHO 32 BCeKH PedepenTen mepuon. '

3a nenuTe Ha Ta3u Touka 3.01 B: '
(a) “JIuxBeH IPOLEHT

(1) me OBe IMXBEHHST IIPOLEHT ONpeelieH oT baHkara 3a Bceku ciensaiy PedepenTeH nepuon B
CHOTBETCTBHE C IMPOICAYPUTE MEPHUOTUYHO ONPENENSHU OT HEWHMS bopa Ha AMPEKTOPHUTE BHB
BPB3Ka ChC 3aeMHTE OTIyCKaHH OT Hesl IIPH IIPOMEHSINHM CE JIMXBEHU NPOLEHTH U GUHAHCHPaHU
H3BBH CHOTBETHUTE PECYPCH;

(i) e 6Bae, ako AaraTa Ha OTIyCKaHeTO Ha TpaHII ¢ IPOMEHJINBA JTHXBa, HE € J]aTa Ha 3aloYBans .
Ha Pe)epeHTHHS IEPHONT U 33 BPEMETPAEHETO CaMo Ha MEPHO/ia 3@ IPBATA JIMXBA, IOCTOSHHH v
MEXIyOaHKOB IPOLEHT Mpejiaral Ha OCHOBHHS MeXIyOaHKOB [a3ap Ha CHOTBETHATa BalyTa
WM, aKO TaKaBa BalyTa € EBpOTO, B MeXTyOaHKOBHs Ia3ap B €BPO30HATA, KAKTO € M30paHo OT
Baukara; u '

(iii)  me 6bae HoTHGHUIKpPAH KaTo TakbB OT baHkara 0 3aemonomydaTens B TedeHue Ha 10 neHa cien
JaTara Ha 3amouBaHe Ha PedepeHTHHS IepHo, 3a KOMTO ce OTHACS;

(b) “PepepenTeH meprox” O3HayaBa MEPHOJ OT TPH Mecela, 3amodpail Ha 15 mapr, 15 roHu, 15 centemBpH
wiy 15 JexkeMBpH Ha BCSKa IOAMHA C M3KJIIOYEHHE Ha II'BPBHSA NIEPHOJ NPHIIOKHMM KpM TpaHmia c
IPOMEHJIMBA JINXBA, KOWTO e 3aIll0YHE HAa JIaTaTa Ha HErOBOTO OTIIYCKAHE;

(c) “PeneBantHH pecypcH’” O3Ha4JaBa 3a€MH M JPYTH PECYPCH ICHOMUHHMDAHH BbB BAIYTUTE, pasIiicNaHy B
Anmnes 1.03 ¥ ycTaHOBEHH Ha TakuBa Ia3apH, KOUTO baHkaTa MOXe NEPHOTMYHO Jla U30upa 3a UeuTe
Ha M3IUIIaaHe Ha 3aeMH B TaKUBa BATyTH U IIPH IPOMEHIINB JIMXBEH IIPOLIEHT.
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Crnex oTmyckaHe Ha Beekn Tpanm bankaTa mpencTass Ha 3aemomnonyyatens upe3 UAII pestome,
TI0Ka3Balllo CyMaTa, BAIyTHHS ChCTaB, JaTara Ha omycxaHe Ha CpelCTBara, rpaqua Ha rnoracsiBaHe Ha
3aema U JUXBEHHS IIPOLEHT Ha U 32 TO3U “Tpanm. ~

3.01 JluxBeH NpoOUEHT o
A. HemoraceHusT ocTaThk oT Bcekd Tpanm ¢ QHKCHpaHa JIHXBa CE ONINXBSBA C IPOIEHTA, NIOCOYEH B
CHOTBETHOTO YBENIOMJIEHHE 3a OTIYCKaHE IO HEro, KaTo TO3W MPOLEHT e npencrannsma JIMXBEHHUAT
NpOLEHT, TPHIOKHMM KBM . JaTata Ha u3laBaHe Ha YBEIOMIICHHETO 33 OTIyCKaHE CIIPSIMO 33E€MH,
JICHOMUHHpaHH B CHOTBETHATa BAlyTa M IPEJOCTABIHH or bankara Ha HeWHH 3aeMoOfloNy4aTend IIpH
CHINUTE YCIOBHsS 3a TOracsiBaHe M IIpH CBHIIUTE yCnQBHs 33 M3IUIANAHE HA JHXBHTE KakKTo 3a
BBIpocHus TpaHi.

MXBaTa BbpPXY BCEKH TpaHm ¢ ¢uKcHpaHa JHXBa Ce Inama B Kpas Ha , CbOTBETHOTO MOJIYTONME HA
narute, mocodenu B AnuHes 5.03, 3amoyBaiku OT mbpBaTa Takasa AarTa, cnemaama JlaTaTa Ha OTIIYCKaHETO
Ha Tpanina.

B. HemoraceHHST OCTaThK OT BCEKH TpdHIN ¢ NPOMEHJIMBA JIMXBa CE OJHMXBABAa C JIMXBEHHS MPOLEHT
HpUIara NEepHOIUYHO 32 BCEKH PeepeHTeH nepHon.

3a nenure Ha Ta3u Touka 3.01 B:
(a) “JIuxBeH NPOIECHT

@) me 6bae JTHXBEHHUAT IPOIEHT ompeneneH oT Bankara 3a Bceku cnensain Pedepenren nepuon B
CHOTBETCTBHE C IIPOLEIYPHTE NEPUOIMYHO ONpeNeNsiHM OT HeliHMS Bopx Ha JMpEKTOpDHTE BBB
BPB3Ka CBC 32€MHTE OTI[YCKaHH OT Hesl IIPH NPOMEHSIIHN CE JIMXBEHH TPOLEHTH U QHHAHCHPaHH
U3BBH CHOTBETHHTE PECYPCH; ‘

(ii) e Gbze, ako JaTaTa Ha OTIYCKAaHETO Ha TpaHIN ¢ MPOMEHJIMBA JIHXBa, HE € J]aTa Ha 3all04BaHe
Ha PedepeHTHHS NIEPHOA U 32 BpeMETPAcHETO CaMo Ha IIEpHOMa 32 I'bpBaTa JIMXBa, IOCTOSHHUAT
MeXIyOaHKOB IPOLEHT NpeajaraH Ha OCHOBHHS MEXIyOaHKOB nasap Ha ChOTBETHAaTa BalyTa
WM, aKO TaKaBa BaJlyTa € Erporo, B Me)](IIYGaHKOBHﬂ Ia3ap B €BpO30HAaTa, KaKTo € M30paHo OT
bankara;

(ili) e 6bae HoTHGHULIKPaH KaTo TakbB OT baHkara 1m0 3aemomnoiy4aresis B TeyeHue Ha 10 nexa cnen
JaTara Ha 3amoyBaHe Ha PedepenTHus nepuon, 3a KOWTO ce OTHaCH;

(b) “PedepenTen mepron” 03Ha4YaBa MEPHO OT TPH Mecella, 3arnodsail Ha 15 Mapr, 15 1o8H, 15 centemspu
w15 JexeMBpH Ha BCsKa TOAWHA C M3KIIOYEHHE Ha IbPBUSA NEPHOJI IPUIOXKHM KbM TpaHmna ¢
NpOMEHIIMBA JIMXBa, KOUTO IIE 3all0YHE Ha JaTaTa Ha HETOBOTO OTITyCKaHE;

(c) “PeneBaHTHH pecypcH” O3Ha4aBa 3a€MH M JIPYTH PECYPCH JCHOMHHMPaHM BB BaTyTHTE, pasrielaHd B
Anuges 1.03 ¥ yCTaHOBEHH Ha TaKuBa Na3ap, KOUTO baHkaTa MoXxe IEpHONUYHO a u30upa 3a LEeNuTe
Ha W3IUIINAaHe Ha 3a€MH B TaKWBa BATYTH ¥ ITPH IPOMEHJIMB JINXBEH MIPOLIEHT.
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JluxBa BBPXY BCEKH TpaHIH C IIpOMEHJMBA JHMXBa Ce IIama Ha TpUMeceUre Ha JaTUTE OIpPENENICHH B
[Naparpad 5.03, 3ano4Baiku OT 'bpBaTa TaKaBa 11aTa cie/Baa naTaTa Ha OTHyCKaHe Ha TaKbB Tpanm.

/ o
3.02 Jluxea BLPXY npocpoqe}m're cyMH, '
[Ipu cnasBaHe Ha I{neH 10 u xaTo u3KIFOYCHHE o OTHOIIEHHUE Ha AJII/IHCSI 3.01 BBpXY BesIKa IIpoCpoYeHa
cyMa IUIaTHMa IO TO3H JToroBOp €XeQHEBHO IIe Ce HA4MCsIBAT JIMXBHM, CYMTAaHO OT JaTara Ha
nazexa 10 ¢pakrudeckara flata Ha IUIaliaHeTo c. HHXBCH HpOHeHT, paBeH WM MO-BUCOK OT:
. (a) cymara Ha (i) 0,25% (25 6a3HCHH TOT-IKI/I) u (i) npoueHTa nepnozquo l'IpI/IJIO)KI/IM 1o
- Anunest 3.01 xsM Tpanma, KbM KOHTO Tasu TIPOCPOYEHA CyMa CE OTHACS; 1
(b) cymara Ha: (i) TMXBEHHs MPOIEHT 32 MEXTYOAHKOBHU JIEMO3MTH 32 IEPUOJ] OT CAHH
'Mecell TpeAaraHu Ha OCHOBHHS MeXIyOaHKOB Ia3ap Ha ChOTBeTHaTa BamyTa (3a US
- monap Ha JloHIOHCKHS MeXIyO0aHKOB masap | 3a EBpoTo B MexIyOaHKOBHS Iasap Ha
eBpO30HAaTa), M0 u360p Ha Bamkara; u (i) 2% (200 6asucuu eIMHUIK) 3a TOJMHA. 3a
nenure Ha To3u A63an (b) mepHogUTE Ha IMXBATE HA pedepEHIUHUTE IIE CE CBCTOAT OT
cllefBaIlUTe IEPHOIH OT €MH MECell, 3all0YBaliKy OT JaTtaTa Ha Iazexa Ha IpocpodyeHara
cyMma., '

N '
s

TaxaBa nuxBa ce€ wu3IUIAllla B ChIaTa BajlyTa KaTo Ha IIpocpo4YyeHara cCyma, II0 KOATO C€ HaduCJIsiBa
JHuXBara.

Ynen 4
IloracsiBane
4.01 HopmanaHo noracsgsane

3aeMoOIIONyJaTeIIT TpsgOBa Ia ToracsBa 3aeMa B CHOTBETCTBHE C TabnuilaTa 3a IoracsBaHe, JaJicHa B
[Mpunoxenue B.

4.02 JIoOpoOBOJIHO NPEACPOYHO NMOracABaHe

““A. 3aeMOMOTyYaTeNsT MOXE na IOTacH NPEACPOYHO IENWs WM 9acT OT BeeKH TpaHimn ¢
¢ukcupaHa JHXBa 3a BCAKa FOJMHA, KATO TPUAECET JeHA IPEJBAPHUTEIHO IPENCTaBH MHCMEHO MIPEIN3BECTHE
(mo-HaTaThK HapHyaHO “YBeIOMIJIEHHE 3a IPEeICPOYHO IoracsBaHe”), Karto mocoun cymara (“Cyma 3a
IpeICPOYHO IoracsBaHe”), KOSATO Aa OBbJe MpeABapUTEIHO H3ILIATeHa, U JaTaTa, Ha KOATO C€ Ipeliara ja
Oblle U3BBPIIECHO MpeAIUIallaHeTo, KosSTo TpsiOBa na 6b1e nata oT mocouenute B Unen 5.03  (Bcaxa
eqga ot “Jlarure Ha miamane”). [IpencpoyHoTo moracsiBaHe 1€ BOAH bi (o) TIAIIAHETO oT
3aemorofydaTenss Ha KOMICHCAllMd, akO HMMa TakaBa, JbDKHMa Ha baHkaTta B CBOTBETCTBHE C
pasmopenbute Ha Anunen B u C no-momy.

B. KomneHcarusaTa IbDKMMa 3a INpeAniaTeHaTa CyMa BBbB BajlyTaTa Ha TpaHIna Ine 6b1e B pa3Mep Ha
HEyCBOEHATa JIMXBa, HAYUCIECHA OT baHKkaTta IO . OTHOLICHHE Ha BCAKO IIONYTOAWIIHO IPHKIIOYBAHE KBM
cienpamuTe JlaTh Ha MialaHe ciel gatata Ha IIPeACPOYHOTO IoracsBaHe, H34YHCIIEHa [0 Ha4MHA,
[IOCOYEH B Clie[Balara TOYKa U CKOHTHpaHa B choTBeTCTBUE ¢ Anunes 4.02C.

Cymara Ha neduiura (HEyCBOSHATa JINXBa) Ce U3YUC/IABA KaToO CyMaTa, ¢ KOsATO:
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(x) nuxmara, KOSTO 6H Ouna IUIaTUMa Ipe3 Ta3u l’IOJIOBPIH FOI[I/IHa II0 OTHOIIEHUE Ha TpaHma WK
yacrtTa 0T Tpanima, KosTo e Obe MpeanIaTeHa

MpeBHILaBa

(y) nuxBata, KoATo 0¥ OHia IIaTHMa [0 TO3M HaYMH IIPe3 Tasd HOJNOBUH TOJMHa, aKko Ce  M3YHCIABA
no PedepaTuBHus ~ JIMXBEH ~ IPOIEHT; 3a LENHUTE *HA KOETO. - “Pedepenren AHXBEH TIPOLEHT”
03HAYABA TOMMINHUS JIHXBEH TIPOLEHT (pemyumupad ¢ 15 /metHamecer/ GasHCHH TOUKH), KoitTo Bankara
ompellens Ha Jarara, NpeAXOxjdila ¢ eauH Mecen [latata Ha NPEJICPOYHOTO TOTacsBaHe, KO#TO na
6bIe CTaHAAPTHHS IPOLEHT 3a 3aeM, KOTHpaH OT . Banikata: oT HeHHHTe COOCTBEHH
pecypcH  3a HEHWHHTE 3aeMononyanenp1 omperneNieH B CHOTBETHATA BaNyTa Ha Tpanma, umar
cpliuTe (GUHAHCOBH XapaKTEPHUCTHKH KaTo TpaHma KoiTo, ‘me . 6BIe npeJmnaTeH [I0-TOYHO
cphliaTa MEPHOJMYHOCT 3a IUIalllaHe Ha JIMXBara, 'ChLIMs OCTaBaul TIEPUOX N0 Hajexka U ChIIUs
npodui Ha noracsBaHe. o P : |
JINXBEHHUAT TPOIICHT, xoiTo BaHkaTa, cne,qBaﬁKi)I mponenypure, npuetu ot bopna Ha AHpexkTOpHTE Ha
BankaTa, OIpexels 3a 3a€M, € B CHOTBETCTBHE CBC cTaTyTa Ha BamkaTa, ompeneleH Ha GasaTa Ha
ycIoBHUsTa, Tpeobiiajapallld Ha KaluTaloBys masap..

|
l

C. Becaka cymMa, W34HCI€Ha 110 TO3M HauyuH, TpsbBa Jga ce ckoHTHpa KbM [larata H
MPEICPOYHOTO moracsBaie  Ha ba3a CKOHTOB IIPOLIEHT, paBE€H Ha NpOLEHTA, OIpENcieH B
choTBeTCTBHE ¢ AG3all (y) Ha AnuHes 4.02B.

b, B ' 1

D. bankara Tps0Ba Aa HM3OpaTd - ChOOINEHMe HA  3aeMOIOIydarels 3a KOMIIEHCAlMATa IBIDKHMA B
choTBeTCTBHE ¢ Kiay3uTe Ha Touku 4.02B u C unu cnopen KOHKPETHHA Ciydail 3a juIica Ha KOMIIEHCAIU.
1o 12:00 gaca mokceMOyprcko BpeMe Ha paboten neH B JlrokcemOypr u Codus. Ako mo 5 daca crien
oben  JIOKCeMOyprcko BpeMe Ha Jarara Ha  CBhOOINEHHETO  3aeMOIIONydaTeNsiT  NpOIlyCHE

Ja T[OTBBPAM B IHCMEH BHJ CBOETO HAMEpPEHME Ja U3BBPIIM  IpeAlaliaHe B CpOKOBeETE,
ONOBECTEHH OT baHkaTa, YBEIOMIIEHHETO 3a IPEACPOYHO rmoracsiBaHe  HsAMa Ja  BIE3€ B
cuwia. B mporuBeH ciydail, 3aeMOIOIydaTessT me o6Bae 3a0BbJDKEH  J1a U3BBpIIBA

MIOracsiBaHETO B CHOTBETCTBHE C YBEIOMJICHHETO 3a IIPEICPOYHO IIOracsBaHEe 3aeHO C HaudHhcieHaTa
JIMXBa BBPXY MPENCPOYHO IIoracsiBaHaTa CyMa M BCSKaKBa CyMa, IbJDKAMa chriacHo AmnmHes 4.02.

E. 3aeMOHOJIy‘-IaTeJ'DIT MOXE IIPEABAPUTCIIHO Ja IIJIATH HU3LAJI0 HJIH YaCTHUYHO BCCKH TpaHm C IIpOMECHJINBa

JINXBa 3a€HO C HAUHCJICHATAa JIMXBa Ha JaTara Ha U3THYaHC Ha BCCKHU Pe(bepeHTeH nepuon. Hpez[n'namaHeTg,_\

MOJKE Ja Bile3e B cuyia 0e3 CaHKIMH IIpH 3aJb/DKUTEHO H3IpalliaHe Ha YBeOOMIICHHE 3a MpemIuialaH
KxoeTo J1a ce nojyuu 30 neHa npeaBapuTeHO

4.03 3aabKUTETHO NPEACPOYHO NoracsiBaHe

A. Axo 3aemomomy4arensT I0O6POBOJIHO IIOTaCH  NPeACPOYHO  YacT WM Isiara cyma IIO
HSAKAKbB JIPYT 3a€M, IBPBOHAYAIHO JOTOBOPEH 3a CPOK OT Haj IeT ronuHu, bankara MOXe Ja
MOMCKAa TIPEACPOYHO IIOracsiBaHE Ha TaKaBa yacT OT HEM3IUIATEHHWsS 3aeM, KOATO Ce paBHsiIBa
Ha CHOTHOIIEHHETO Ha IIPEICPOYHO IOoraceHara cyMma KbM oOmus cOOp Ha BCHYKM TaKWBa HEU3IJIATEHU
3aeMH.

Bapkata  1Ime M3MpaTH  HMCKAaHETO  CH Ha 3aeMONOJyd4arelns B CPOK UYETHPH CEAMUIH OT
IoJiy4aBaHe Ha ChOTBETHOTO choOmieHue cprimacHo Touka 8.02 (b) (i). Bcwuku ~ cymMm, HCKaHH OT
Bankara , ce M3IJaINaT 3a€HO C HAYWCJICHATa JIMXBA Ha JaTaTa, IIOCOYeHa OT baHkara, KOoATo Jara He
MOJKe J1a IIpeAXO0’Ka aTara Ha IIPEJACPOYHOTO MoracsBaHe Ha IPYTHS 3aeM.
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(x) nuxBaTa, KOATO 614 6Hna IUIATHMA Npe3 Tash nononmi romma 10 OTHOLIEHHe Ha TpaHiua, Uiy -
yactTa oT TpaHia, KosTo 1€ Ob/e NpeaniaTeHa

npesumana

(y) nuxBaTta, KosTO O OHJIa IaTiMa I0 TO3H HAYMH mmpe3 Tasu HOJIOBHH ronuHa, axo ce natmcn;naa
no PedepaTuBHHs ~ JMXBEH ~ IPOLEHT; 3a LEIUTE ~Ha Kxoeto  “Pedepenten NHXBEH MPOLEHT”
03HAYaBa TONHMINHHS JIHXBEH TIPOLEHT (pelyuupad ¢ 15 /merHamecer/ GasucHu Toukwm), Koito Bankara
ompenens Ha JiaTara, Mpeaxoxnama ¢ eauH Mecen Jlarara Ha NpeACPOIHOTO MOracsBane, KOHTO -a
Obe CTaHIApPTHHSA IIPOLEHT 3a 3aeM, KOTHpaH OT . Bankara' ot HEHHHATe coGCTBeHn
pecypcH  3a HEHHHTe 3aeMOIIOTyyaTel  OnpeeneH ‘B CBOTBETHAaTa BayTa’ na Tpanma, umam
chluTe (PUHAHCOBM XapaKTepuCTHKH Karto Tpauma, KoiTO, ‘me . 6Bae npezmnaTeH MO-TOYHO
chliara INEPHOAMYHOCT 3a —IUIAlNaHe Ha JIMXBaTa, cmmm ocTapalll TIEpHOX 10 Majexa U ChIIUS
npo¢ui Ha oracsBaHe. '

JIHXBEHAAT MpPOLEHT, KoiTo Bankara, cnquaﬁKﬁ IIPOIIEIYPUTE, MPHETH OT bopaa Ha ITUpeKTOpUTEe Ha
Bankara, OIpEZENs 32 3aeM, € B CHOTBETCTBHE ChC cratyTa Ha baHkara, ompeZleneH Ha GasaTta Ha
yCIOBHATA, Ipeobiiafapallld Ha KaluTaloBHs asap.’

C. Bcska cyma, wu3umciieHa 1O TO3H HauyMH, TpsibBa nJa ce ckoHtupa KbM Jlatara Ha
[IPEACPOYHOTO rmoracsiBaHe Ha 6aza CKOHTOB MPOIEHT, paBeH Ha IMpOLEHTa, ONpelciieH B
CHOTBETCTBHE C Ab3arl (y) Ha AJmHex 4. 02B '

D. bankara TpsiOBa nga HM3NpaTH = CchoOIMEeHHEe Ha  3aeMOIoNydaTels 3a KOMIEHCAIUATa ABDKHMA B
chOTBETCTBHE ¢ Kiay3uTe Ha Touku 4.02B u C unu cropen KOHKpPETHHS CiTydail 3a JIIICa HAa KOMIICHCALHs.
5o 12:00 gaca mokceMOyprcko Bpeme Ha paboreH neH B JliokcemOypr u Codusa. Axo mo 5 waca cnen
oben moOKceMOyprcko BpeMeé Ha Jarara Ha ChoOIMEHHETO  3aeMONOJNy4yaTensAT  INpPOIyCHE

a TOTBBpAM B ITIMCMEH BHJA CBOETO HaMepeHHE Ja W3BBpIIM IpelIulallaHe B CpOKOBETE,
onoBecTeHH oOT baHkara, YBeOOMJIEHHETO 3a IIPEICPOYHO moracsiBaHe  HAMa Ja BJIe3€ B
cuna. B mpoTuBeH ciydaii, 3aeMOmOIydaTenIT me onae 3a0BDKEH  Jla U3BHpIIBa

[oracsiBaHeETO0 B CBHOTBETCTBHE C YBEIOMJIEHHETO 3a IIPpEACPOYHO IIoracsBaHe 3a€JHO C Ha4YHCJICHATa
JUXBa BBPXY INPEACPOYHO IIOracsBaHata CyMa H BCAKakBa CyMa, IbJIXKHMa ChbIJIaCHO Anmnnes 4.02.

E. 3aemomnomy4aTenaT MOXE MPEeABapUTENHO [a IJIaTH M3ISI0 WM YaCTUYHO BCEKH TpaHIl ¢ IPOMEHINBaA
~7XBa 3a€[JHO C HAYMCIIEHATa JINXBa Ha JaTaTa Ha U3TH4YaHe Ha Bceku Pedepenten nepuos. Ipenmnamanero
mOXE JIa BiIe3e B cuia 0e3 CaHKIMM IpH 3aqbJDKUTENHO H3NpallaHe Ha YBeaoMIIEHHE 3a MpeAlllallaHe,
KoeTo n1a ce noxyun 30 geHa IpeaBapuTeHO

4.03 3agbKUTETHO NPEACPOYHO NOracaBaHe

A. Axo 3aCM01'IOJIy‘-IaTeJIﬂT lIO6pOBOJIHO noracu Ipe€aCpO4YHO YacT HIHA Idara cymMma 110
HAKaKbB JApYyTr 3a€M, IITbpBOHA4YaJIHO NOIrOBOPEH 3a CPOK OT HajJ II€T I'OOWHH, bankara MOXE Ja
IIOHUCKa IHNpE€ACpPOYHO IIOracsdBaH€ Ha TaKaBa 4YacT OT HCHU3IIIIaTCHUS 3aeM, KOATO C€ paBHsIBA

Ha CBHOTHOIICHHUETO Ha IMPEACPOYHO NoraccHara cymMa KbpM obmus C60p Ha BCHYKH TaKHBa HEH3IIJIATCHH
3acMH.

Bagkata  1me H3MpaTH  HMCKAaHETO  CH Ha 3a€MONONydarels B CPOK YETHPH CEIMHIM OT
H0JTydaBaHe Ha CBOTBETHOTO ChoOmenue ceriacHo Touka 8.02 (b) (i). Bcuukm  cymMm, HCKaHH OT
Bankara , ce U3MIallaT 3a€lHO C HA4YMCJIEHATa JMXBa Ha JaTaTa, [Oco4YeHa oOT baHkaTa, KOSTO JaTa He
MOXe Jla IpeIX0XKa JaTaTa Ha IPEICPOYHOTO IOracsiBaHe Ha IPYTHs 3a€M.
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I[IpencpodHOTO TOracsiBaHe Ha 3aeM 4Ype3 CKIIOYBaHE HA HOB 3a€M C NajeX, KOWTO e Hal-MaJko paBeH
Ha HEU3TEKJIUs IajieX Ha IIPEICPOYHO NIQraceHus 3aeM, He ce CMsTa 3a IPEICPOYUHO MoracsBaHe.

B. Axo ofmara CTOMHOCT Ha [lpoekTa ' € 3HAYMTENHO 'TO-Maika OT IMdpaTa, 3adBeHa B
Hznoxenusra, BaHKaTa MOXeE 112 IIOUCKa npencpquo roracsiBaHe Ha 3aeMa»- TIPOTIOPIMOHATHO Ha
CHOTBETHATA PA3NMKa, 3a€HO C HAJUCIeHATa JMXBa M KOMIICHCALHS, aKo uMa TaKaBa H3YHUCIIEHA B
cvotsercraue ¢ Touxu 4.02 B u C. HpelIBapI/ITeJIHOTO ToracsiBaHe ce M3BBpIIBA HA JATaTa, OIpeje]eHa OT
Bankata, KOSTO JaTa He TpsiOBa ga ObJe mO-paHo OT MEeT JeHa Ipeu JnaTara Ha MCKAHETO.

4.04 O6mm paznopealH M0 OTHOLIEHHE HA npencpqubTo ‘noﬁa'csmaﬂe CHIJIACHO Ynen 4
‘ ' ' o

B cnyqan Ha ‘IaCTI/I‘—IHO npez[cpquo norachaHe BBB’ BCSII(a BaJI}’Ta BCidKa m,nxcha CyMma ce HaMEU'I?IBa
IpONOPIIHOHAIIHO C TaKOBa noracsiaBaHE. ) e v '

Uinen 4 He obe3cuiBa pasnopenoure Ha Unen 10. - "

| Yien 5
o Inamanns

5.01 MscTo Ha IUIAIAHETO

Bcuuku CYMH, KOHTO 3aeMOIIOJ'Iy‘IaT€JI$IT miama II0 TO3H I[OFOBOp, CC 3ariamar 1o ChbOTBECTHATa
CMCTKa, cboOIeHa Ha 3aeM0n0J1yaneJix ot bankara. bankara o€ moco4Ynu CMeETKarTa HE nd-mamco oT
IIETHaOCCECT THU NIpeayd IaacXa Ha MIBPBOTO ILIAIlaHE OT 3aeM0nonyaneJm U IIe choO0InaBra IIuCMEHO
3a BCAKa IIpOMsSHa Ha CMETKHUTE HE IMO-MaJjIKO OT MeTHaAeceT IOHH IIpeay JaTrara Ha IIBPBOTO ILIAIIAHE, 3a
KOE€TO CE€ OTHACA IIpoMsaHaTa. '

To3u cpok 3a yBeJOMABAaHE HE BaXXH B Cilydali Ha miamanus no Yuen 10.

5.02 IIpecmsiTaHe Ha NVIAIIAHHUATA, OTHACSIIM C€ 32 YACT OT FOAMHATA

RCI/I‘-IKI/I CYMH, IOBJDKUMH oT 3aeMOHOquaTCJI$I II0 TO3H OOIOBOp, KATO JIMXBa, KOMHCHUOHHH HIIH
APYryd, U3YHCJIEHH II0 OTHOIICHHME Ha HJIKaKBa 4aCT OT roJuHara, C€ M34YHUCJIIBaT:

(a) 3a Tpaum c pukcupaHa JIuxBa Ha 6a3aTa Ha TOJUHA , CHCTOMAMIA ce 0T 360 eHa U Mecell, ChCTOSIL CE OT
TpHUIECET JIeHa; UK

(b) 3a Tpanm ¢ NpoMeHIMBa IUXBa, Ha 6a3aTa Ha rofMHa, ChCTOsINA ce OoT 360 meHa W 6pos Ha H3MHHAINTE
JHU. ’

5.03 = JlaTu Ha mIamaHe

Cymure ¢ HOIYroAMIIeH Mamex o To3M Jlorosop ce m3mnamaT Ha bankara Ha 15 1ouu u 15 nexkeMBpu
BCsKa FOJIUHA. :

CymuTte OBIDKHMH Ha TpuMeceyre mo To3u Jlorosop ce m3miamar Ha bankaTta Ha Bcexu 15 mapr, 15 oHH,
15 centemBpu u 15 nekeMBpu. 3a 1enuTe Ha To3H JI0roBOp BCHYKM IaTH MO-TOpe ce Hapuyar obmo “Iartu
3a IUTallaxHe”.
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Besiko TiamiaHe MIaTHMO Ha JIaTa, KoaTo He € paboTeH JIeH 3a I7aBHHA (QMHAHCOB LICHTHD Ha CTpaHara,
YXSTO HANIMOHATHA BaJlyTa € BalyTaTa Ha IbIDKUMATa CyMa, e Obie miaTuMa:

/ ' ; K .
(a) 3a Tpan ¢ pUKCHpaHa I1MXBa, Ha Hafi-OJIM3KHS clleBanl JeH, KoHTo e paboTeH JieH,

(b) 3a TpaHin ¢ IpoOMeHIHBa JII/IXBa, Ha Haﬁ-‘6ﬂn3{1<1/151 cienBary zet, KOHTO € paboTeH JEeH,

IIpH yCJIOBHE Ye ILTANIAHeTo € AbKUMO B EBpo To TpsibBa na 61,;(6 IUIaTEHO Ha. ClIe/BaIus paboTeH
‘ e TARGET, koeTo 03Ha4aBa JieH, B KOHTO MHCTPYKIMHTE 3a KPEJUTH H Tpch«bepH B EBpo ce
. obpaGoTBar upe3 CHCTeMaTa 3a CeThIMEHT Ha EBpo, HapeueHa TARGET (Trans-European
Automated Real-Time Gross Expert Transfer System — Tpch eBpoIeiicKa aBTOMATH3UPAHA CUCTEMA

B peaJIHO BpeMe 32 6pyTeH TpaHcdep).

JlpyTH CyMH, OBIDKMMH TIO Hactosiuus Jlorosop, ce HsnnamaT B CPOK JI0 JIECET JIHH CIIE]l NONTy4aBaHe
oT 3aeMoIoITyyaTelis Ha HCKaHeTo HanpaBeHo oT bankara.

B

JIbKEMaTa  OT 3aeMOIIONydYaTeNls CyMa e ce CMATa 3a IIaTeHa, KOraTo 6b1e nonydena ot bankara. _

Py

Yiaeu 6
CrenyaJHy 3a0bJKeHHs

!

6.01 H3noJ3BaHe HA 3aeMa H APYrH CPeACTBa ‘

3aemomonydarenasT ~— TpsbBa  Oa  M3MON3Ba IOCTBHIUICHHATA BBB BPB3Ka CbC 3aeMa ® JOpYTHTE
CpeicTBa, CIIOMEHATH B IUIaHa 3a (DMHAHCHPAHETO, ONMHCaH B M3TOXeHHATa, CaMO 32 M3IBIHCHHETO Ha
IIpoexra.

6.02 3asbpmsane Ha IIpoexTa

3aeMOIOIydJaTeNaT ce 3aibibkaBa Ja ockmiecTBH [Ipoekta upes WAII B CHOTBETCTBHE C TexHU4EeCKOTO
;
OMHMCAHME U JIa IO 3aBBPIIHU 3a CPOKA, IIOCOYCH B HETO. 4

o8

6.03 VYBeauuasaHne croifHocTTa Ha IIpoexTa

AKko cToMHOCTTa Ha IIpoeKTa HaIXBBpiIs OPHEHTHpOBbYHATa IH(ppa, MocodYeHa B MI3JIOKEHHAT,
3aeMONONyYaTENIT € CH OCHIypsBa CpEICTBa 3a (UHAHCHpaHE Ha JONbJIHHUTENHATa CTOHHOCT,
6e3 na ce 0ObpHE KbM baHkara, Taka 4e Ja HMa BB3MOXHOCT 3acMOIIOIYYaTeNAT 4pe3 UAIl na
nosspmu IIpoekTa B CHOTBETCTBHE ¢ TexHMueckoTo omucanue. [lmaHoBere Ha —3aeMOMNONydaTess
BB BpPB3KA C JONBIHUTENIHOTO (uHAHCHpaHe TpsAGBa He3abaBHO na obaar crobmenn Ha bankara.

6.04 TpbxHa npouexypa

A. 3aemomonydartenar upe3 VAII ce 3ampikaBa Ja 3aKymu OOOpy/BaHeTO, [ja Bb3Jara yCIyrure v 1a
mopbua paboture mo IIpoekra, Taka KakTo Ce ClelBa M IO 3aJ0BOJIMTENCH 32 bankara HauuH,
TIOCPECTBOM MEXAYHAPOJEH THPr, OTKPHUT 32 YYaCTHHIM OT BCHYKH CTPaHH..
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Besiko IUalaHe IUIaTHMO HA JIaTa, KOSTO He € pa60TeH JeH 3a riIaBHUS (QHHAHCOB uem’bp Ha CTpaHara,
YMATO HALIMOHAIHA BallyTa € BATyTaTa Ha ABIDKAMATA CyMa, Iie Ob/e mnatima:

[ . _‘ ,
(a) 3a Tpanm ¢ puKCHpaHa IUXBa, HA Hai-OJIM3KMS ClEBAl IEH, KOUTO € paboTeH IeH,

(b) 3a TpaHII C TPOMEHIINBA JIHXBa, Ha Hal-GIM3KKs CIIEABALL AICH, KOHTO € paboTeH IeH,

IIpH YCNIOBHE Y€ IUIAIaHeTo € JBDKUMO B EBPO To TpsbBa fa Ob/ie IIaTeHo Ha clie/{Balus paboTeH
e TARGET, KoeTo 03HayaBa [eH, B KOMTO MHCTPYKIHHTE 32 KPEUTH H TpchQ)epn B EBpo ce
o6paboTBar Ype3 CHCTeMaTa 3a CETBIMEHT Ha EBpo, HapedeHa TARGET (Trans-European
Automated Real-Time Gross Expert Transfer System — Tpch-eBponencxa aBTOMATH3HUpaHa CHCTEMA
B peaHo BpeMe 3a OpyTeH Tpancdep).

[

Jlpyru cyMH, OBDKMMH 10 Hactosmus Jlorosop, ce M3IUIAAT B CPOK 1O J€CET JHH CME/ NOMydaBane
oT 3aeMoroTyJaTellsd Ha HCKaHETO HarnpaBeHo oT baHkara.

JT “TDKUMatra  OT 3aeMononyaneJm CyMa 1e ce cMATa 3a IJIaT€Ha, KoraTo Onae IIoJIy4d€Ha OT Banxara.

s

Ynen 6
CrnennajaHy 3aQbJ/HKEHHA

‘

6.01 MH3noJ3BaHe HA 3aeMa H JIPYI'H CpeACTBa

3aeMoronydaTenar ~ TpsaOBa  Ja  M3MON3Ba IOCTHIUICHHATA BLB Bpb3Ka CbC 3aeMa M JIPYTHTE
CpeicTBa, CIOMEHATH B IUIaHA 3a QMHAHCHPAHETO, OomMcaH B M3noxeHHATa, caMO 32 H3NBIHEHHETO Ha
IIpoekra.

6.02 3asbpmsane Ha IIpoexTa

>~eMOMoTy4aTeNaT ce 3aXb/DkaBa Jia OCHIICCTBH IIpoekta upe3 WAII B croTBeTCTBHE C TEXHMYECKOTO
‘LUYICAaHHE U J1a TO 3aBBpIIH 3a CPOKa, IOCOYEH B HETO.

6.03 VYeeamuasane croiiHocTTa Ha [IpoexTa

Axo croiiHocTTa Ha IIpoeKTa HamXBBpIs OpHEHTHpOBBUHaTa Iudpa, nocoueHa B M3noxeHusra,
3aeMOMNONyYaTeNAT 1€ CH OCHTypsBa CpeACTBa 3a GHHaHCHpaHe Ha IOMbIHUTENHATa CTOMHOCT,
6e3 na ce o6bpHE KpM baHkara, Taka 9e Ia HMMa BB3MOXHOCT 3aemonomydarensat upes HAIl na
nopbpmu IlpoekTa B CHOTBETCTBHE C TexHmueckoto omucanue. IlmaHoBere Ha  3aeMomoiydaress
BBB BPB3Ka C JOIBJIHHTENHOTO (pMHaHCHpaHe Tps6Ba He3abaBHO na 6baar croOmenu Ha bankara.

6.04 TpwbxHa npoueaypa

A. 3aemomomyuatenar upe3 MAII ce 3agpmkaBa ja 3aKkynu oOopy[BaHETO, Ja Bb3Jjlara YCIYTHTE H Ja
nopbya pabGotute mo IIpoexTa, Taka KakTO c€ CI€[Ba M IO 3aOBOJHMTENCH 3a baHKaTa Ha4uH,
IIOCPEICTBOM MEXTYHApOJEH THPI, OTKPHT 3a YJaCTHHLIM OT BCHYKH CTPaHH..




13

B. 3aemonomyuarenst upe3 MAII ce 3a/bIKaBA Ja;

I
(a) 3ama3u Ha onpeneneHo MSCTO, Ha TepI/ITOpI/IﬂTa Ha Peny6nm<a Bbirapus, 3a HHECIEKIHA 32 nepuon
OT IIECT TOJUHH OT TIIPUKITFOYBAHETO HAa BCCKH JIOTOBOP (anchnpaH ChC CpeicTBa OT 3aeMa, BCHYKH
YCII0BH 32 IIJIAIIaHE 10 CaMHusl I0TOBOP, a CBIIO U BCHYKH CBINECTBEHHU JIOI(yMeHTI/I OTHACAIIHM CE 0
npouez[ypaTa TI0 Bb3JIaraHe u PISHLJIHGHHCTO Ha JIOroBopa; 1

. (b) ocurypu BBIMOKHOCT DBamkata na Moxe Ja I/IHCl‘IeK’I‘I/Ipa JIOTOBOPHHUTE [OKYMEHTH, KOUTO
U3IBIHATEIAT € 3a1bJDKEH JIa 3a11a3y 1o HEToBHTe co6CTBeHH JIOroBOPH 32 ILOCTaBKa. : '
C. OKoOHYATETHUTE J'IOTOBC onpenesieHu B TeXHquCKOTo ormca}me U CBBP3aHHTE C TAX TPBKHU
~ IOKyMEHTH Tpﬂ6Ba Ja ObIAT IpeACTABEHH Ha Bankata B’ craHnapTHo JnoroopeHus ¢opmar 3a
3aKJFOYMTENICH Nperiies U 01106peH14e Ipeny Thpra. "

6.05 3acTpaxoBka
~okaro 3aeMsT He € moraceH, 3aemononydarenar upe3 MAIl tpabsa 1o HamiexxeH HaduH Ja 3aCTPAaXoBa
" BCHUKH pabOTH W UMYIIECTBO, ChCTABJIABAINM 4acT OT I[IpoekTa B CHOTBETCIBHE C IPHETaTa MPAKTHKA 33
noJ00HN JNEWHOCTH, PENCTaBIIIBAIIH ob1ecTBeH uHTEpec B Penmybnuka brarapus.
1t

6.06 IlopapbKka

Joxato 3aeMBT He € IIOraceH, 3aemononmygatenar upe3 MAII TpsbBa nma ochluecTBABa  MOIIPBHIKKA,
TEKyI PEMOHT, KalmWTaIeH pPEMOHT M IIOJHOBSABaHE Ha IsUara COOCTBEHOCT W HMMYIIECTBO,
CHCTABJISBAIIM YacT OT IIpoekTa, HeoOXOOUMH 3a 3alla3BaHETO Ha Ta3H COOCTBEHOCT B I00PO CHCTOSHHUE.
6.07 JeiicrBue Ha IIpoexTa
Jlokato 3aeMBT He € IOTaceH, 3aeMONONyYarTelsiT TpsOBa, OCBEH aKo Bankata He nage cBO€TO IMUCMEHO
ChIJIaCHe 3a IPOTHBHOTO, /@ 3alla3d IIPaBOTO Ha COOCTBEHOCT M BJaJCHHE HA HMYIIECTBOTO, KOETO
o6xpama IIpoekta, HIM Ype3 TOAXO[SIM 33aMCHH M I[ONHOBSBaHE HA TOBA HMYINECTBO Ja
Voo -~
“ 3ama3W IIpoeKTa II0 CHIIECTBO B IIOCTOSIHHO IEHWCTBHME B CHOTBETCTBHE C HETOBUS IIbPBOHAYAJIEH BUL.
BankaTa MOXe Ia HE JaJie CBOETO ChIIACHE CaMO aKo IIPEIOKEHOTO ACHCTBHUE :

(a) e B mpoTHBOpEYME C HHTEepecHTe Ha badkara KkaTo 3aeMozarel KbM
3aeMoroyJares Mo To3u JJoropop uiy OM NpOBAIMIO HKOHOMHUYECKHUTE

HHTepecH Ha 3aeMa; UK

(B) ITpoekThT 3aryOu cBOSATA IIPHEMIIMBOCT 3a (puHaHCHpaHe OT bankara.

6.08 PasnpenejieHHe M HAJIMYHOCT HA CPEACTBATA

3aeMoOIONydaTeNsT Cce 3anbkaBa jJa ocurypu Ha MAII moctaThyHO CpencTBa C OrJiel] OCHTYPsBaHE
Ha HaBpeMeHHa peanmsanus Ha [IpoexTa.
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" 3aeMOMONyYATeNST Ce 3?1j1£nx<aBa na ocurypu Heobxomwmute ycinosus Ha HAII 3a OJNPHXKKA Ha
IBTHINATA, ABTOMAruCTpaJIATE, MOCTOBETE, BHAAYKTHTe ' WiH INonoO6HM BKkmodeHn B Ilpoexrta 3a
BpeMeTpacHeTo Ha IIpoekTa M Ciell HErOBOTO 3aBbpIIBAHE mpe3 BPEMETPAcHETO Ha 3aema, ¢ ornejn
o/IbpXKaHe Ta3H HH(bpaCprKTypa B 06O eKcnnoaTauHOHHO CBHCTOSTHUE. '

!

6.09 3BeHo3a pean'maunﬂ na Ilpoexrta PR U
Baemomnonyuatenst upe3 MAIIL me TIOJUTBPXKA 3B€H0 3a peanmaunﬂ “Ha npoeKTa IO Ha4YWH 3aJI0BOJIUTEJICH
3a bBankata, kKoeTo Ia OBbIe OTFOBOpHO O BCHUKA BBHPOCH, OTHac;mm ce, ,uo p”bKOBOI[CTBOTO "
peanusanusra Ha ITpoexTa. : :

6.10 Texnutecka nomom . o B T
3aeMOIIOTyYaTensIT 4pes3 I/IAH Ce 3aBIDKaBa JIa OKaKe, TEXHMYECKa TTOMOIL| npneMJmBa 3a Bankara Ha
3BeHOTO 3a peanM3allys Ha TPOEKTa 3a NOATOTOBKA M MOHHMTOPHHI, KOETO Il Ghje OCHIYpeHO OT

KOHCYJITAaHTCKa q)ana C Mexc,z[yHaponeH aBTopI/ITeT HpI/I }’CJIOBI/IH HpI/IeMJ'II/IBI/I 3a bankara.

6.11 CrenuaaHA 3aXb/UKEHHs —_— ' €

3aeMOIIOTYYaTeNAT CE 3a[bJDKaBa CBOCBPEMEHHO Jia HACOYM KbM IBTHHS CEKTOP JOCTaTh4HO CPEICTBa,
OCHTypSBAlll¥ XeroiHa MOAJPHXKKA Ha ITHATA MPEXa M NaBallld Bb3MOXXHOCT 3a OOCITy)XBaHE Ha BCHYKH
3aBJDKEHHUS 110 IBJITOBETE B IIBTHHUS CEKTOP.

6.12 Kiay3u oTHOCHO OKOJIHATA cpeaa
JloxaTo 3aeMbT He € noraces, 3aemonomny4arenar 4pes MAII crensa:

(a) Jla U3OBJIHSIBA CBOUTE 3aABJDKCHHUSA B CbOTBETCTBHE CHC 3aKOHUTE B o06jacTTa HA OKOJIHATa cpeaa,
IPHIOXKHUMHA KBM HETO, M CbC CTAaHAAPTHTC Ha EBpOHCﬁCKHﬂ CBIO3 OTHOCHO 3amurara Ha
OKOJIHaTa Ccpe€na, TakKa KakKToO T€ Ouxa Moriam na OpIAT HU3MEHAHH HIHM JONBJIBAaHU HIIH
IPOMCHSIHH, KaTO OCHUTypsABa H IIOAABPKAa BCHYKH Heo0X0uMH IIpaBUTCIICTBEHU OTOpI/IBaHI/II/I
TIIPHIIOKUMHU KbM HaCTOSAIMHNA HOI‘OBOp,

Pau
(b) na M3MBIHSBA BCHYKM PabOTH, CBBP3aHH C HOAAPHKKA M pexaOHIuWTalus, KaKTo W IMOJIMTHKA,
CBBp3aHa ¢ OrpaHWYaBaHe Ha BB3IEHCTBHETO BHPXY OKOJHATa cpelia, KOMTO MOXe jga Obaar
HeoOxoaumu 3a [IpoekTa B ChOTBETCTBHE € 10OpaTa MpakTHUKa M CTaHAAapTH, TaKa KaKTO € Ka3aHo

B AG3an (2) Ha Ta3u AuHes; U

(c) ma ocurypu 3a0paHaTa 3a IIOJ3BaHETO Ha MAaTE€pUalId WM BEINECTBA, KOUTO MOTaT Ja HMaT
BPEIHO BB3IEUCTBHE BBPXY OKOJHATA Cpesia, kKaTo xanonu, PCB unu a3bect.

6.13 Ilocemenns

A. 3aemomnoiyuaTessaT MOTBBPXKAaBa, 4e bankara Moxe ma ObIe 3abDKeHA Ja U3/la/ie TAKHBa JOKYMEHTH,
oTHacamy ce a0 3aemormonydatens u I[Ipoekra, Ha CMmeTHara Hanara Ha EBpomneickuTre 0OLHOCT
(mapuyana mo-mony “CMeTHara nanaTa”), KOMTO Ca HEOOXOIMMH 3a H3I'BIHEHHETO Ha 3a[avyuTe Ha
CMeTHaTa najaTa B ChOTBETCTBHE ChC 3aKOHOAATENICTBOTO Ha EBponeiickust Chio3.
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" 3aeMonoTydaTeNAT ce 3am>nx<aBa Ja ocurypH HeoGxomumuTe yciosus Ha WAIl 3a momnpbkka Ha
IBTHINATA, ABTOMATHCTPAIMTE, MOCTOBETE, BHAIYKTHTEe ' WiIM TonobHn Brmodyenn B Ilpoexta 32
BpeMeTpaeHeTo Ha IIpoeKkTa M ClIe]l HEroBoTO 3aBbpINBAHE TIpe3 BpEMETpPaeHeTo Ha 3aeMa, ¢ OrJiell
noaabpkaHe TasH nn(ppacrpykrypa B 1106po €KCILIOATAHOHHO CBCTOSHHE. '

6.09 3Beno3a peamasaunﬂ Ha IIpoexra Ly R
3aemomnoy4aTeniT 4pe3 HAII me noaabpxka 3BeHo 3a pea.nnsanm ‘Ha TIPOEKTA N0 HAYHMH 3a/I0BOJIHTENCH
3a bankata, koero na Omnze OTFOBOPHO MO BCHYKH BBIPOCH, omacsmm ce 110 p’bKOBOIlCTBOTO %4

peamusauusTa Ha [Ipoexta. - .

6.10 Texmuiecka momom = IR o e
3aemomnoyJaTeniT 4pe3 I/IAH ce 3ampIKaBa Ja OKake, TEXHHYECKa IOMOII npneMJInBa 3a baHkara Ha
3BeHOTO 3a peanu3alls Ha IIPOEKTa 3a I'IOJII‘OTOBKa ¥ MOHHTODHHI, KOETO INe 6b1e OCHTYpeHO OT
KOHCYJITAHTCKa (pupMa ¢ MC)KII}’HapOI(eH aBTOPHTET npn ycnomm mpueMJINBY 3a bankara.

6.1 1 CoeunuaaHu 3am>mxenﬂﬂ

3aeMONOJIYYaTENAT ce 3aIbKaBa CBOEBPEMEHHO Jia HAaCOYM KbM NBTHHS CEKTOp JOCTaTHYHO CPEACTBA,
OCHIypSBAIM €XEeroHa MOMNPHKKA Ha IIbTHATA MpEXa M [IaBallld BB3MOXKHOCT 3a 00CITy)KBaHE Ha BCHUKH
3aTBJDKEHHS 110 JBITOBETE B IBTHHA CEKTOP.

6.12 Kiay3u 0OTHOCHO OKOJIHATa cpeaa
JloxaTo 3aeMbT He € ToraceH, 3aeMOIIONyYaTelsT Ype3 HUAII cnensa:

(a) I1a U3N'BJIHABA CBOUTE 3aAbJDKEHNA B CBOTBETCTBUE CHC 3aKOHUTE B obnacTTa Ha OKOJIHATa cpena,
IpHIOKHMHA KBM HETO, H CBhC CTAaHJApPTHIC Ha EBpOHCﬁCKHSI CBhbIO3 OTHOCHO 3amuTara Ha
OKOJIHaTa Cpe€Ja, TakKa KakTo T€ Omxa Moriu Ja OBJaT M3MEHSHHM WIM AONBJIBAHH HIIH
IIPOMEHAHH, KaTO OCHIypsBa H IIOAABPKA BCHYKH HEOOXOOUMH ITPaBUTECJICTBEHH oropnzauml
IIPHIIOXXUMH KbM HACTOSIIHA I[Ol‘OBOp,

(b) ma U3NBIHABA BCHYKH pabOTH, CBBP3aHH C NOMAPBHKKA M pexaOMnMTalus, KaKTO M MOJHUTHKA,
CBbp3aHAa C OTPaHMYaBaHe Ha BB3EHCTBHETO BBPXY OKOJHATa Cpefa, KOMTO MOXe Ja Obaar
Heob6xoamMu 3a [TIpoeKTa B CLOTBETCTBHE ¢ N06paTa NPaKTHKA U c*ralmapm Taka KakTo € Ka3aHo
B AG3an (a) Ha Ta3u AumHes; 1

(c) ma ocurypu 3abpaHara 3a IOJ3BAaHETO Ha MAaTepHald MM BEIECTBA, KOMTO MOrarT Ja HUMar
BpEIHO BH3ACHCTBHE BBPXY OKOJHATa cpela, Kato xanoHu, PCB unu azbecr.

6.13 Ilocemenus

A. 3aemonoiydaTeNsT NOTBBpXAaBa, ue bankata Moxke fa Ob1e 3agbiDKeHa a U3a/ie TakuBa JOKYMEHTH,
oTHacamy ce a0 3aeMomouydarens M Ilpoexta, Ha CmetHara nmanara Ha EBpomneiickure 0OIIHOCT
(napuyasa mo-moiy “CMeTHaTa majata”), KOMTO ca HeOOXOIMMM 3a HM3NBJIHEHHETO Ha 3aJauyuTe Ha
CMeTHaTa najaTta B ChOTBETCTBHE ChC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickus chio3.
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B. 3aemononydarenst ciensa aa Hapenu Ha VIAII na pazpefnaBa‘ Ha JIMIa, onpeeNneHd oT baHnkaTa, KOUTO
MoraT jia ObIaT IPUAPYXKaBaHH OT NPENCTABATENH Ha CmeTHaTa nanarta, na mocemasar OOCKTHTE,
WHCTATALMUTE H PAGOTUTE, CHCTABIISBAIIHA HpoeKTa ¥ Ja W3BBpIIBAT TaKuBa IPOBEPKH KaKkBUTO Te€
noxkenasT. 3a Ta3y LeJl 3a€MOMOIyYaTeNsaT UM npez[ocraBﬂ UM OCUTYpSIBa JIa ‘UM GBlIe IPeoCTaBEHO
ISUI0TO HEOOXO/MMO ChreiicTere. B cryyall Ha TakoBa mOCelleHHE TIPENICTABHTENINTE Ha CmetHaTa
majaTta Morart Ja noncxaT ot VAII na um npeL[OCTaBH noxyMeHTH B 0OXBaTa Ha npe):(xo,uHaTa Touka

6.13A. | - .,

6.14 3agbikeHHus 32 [OYTEHOCT ‘ L

3aeMOIIOJyJaTeNIsAT FapaHTUPa U [oeMa AHT@KHMEHT, e HE ¢ moeMal 3am>n>1<eHneTo ¥ IO HEroBa HacTOAIIA
mHGOpPMANHs HAKOE JIMIIE HE € MIOEMAIIO 3a(bIDKEHUETO 110 OTHOIIEHHE Ha HIKOE OT CIIe/IHUTE ACHCTBHS 1
e HIMA Jla I0eMa 33/(bJDKEHHE, U Y€ HUKOE JIMIIE, C HErOBO ChITIACHE HITH MPE/BAPUTEHO 3HAHKE, HAMA /1a
IpearpreMe HIKaKBO TAKOBA JIEHCTBHE, a MMEHHO: C - :
‘ | L
(3)  IpeiNaraHeTo, AABAHETO, IONYYABAHETO MM YTOBapsiHe Ha HEOGOCHOBAHO NPEIMMCTBO 33 OKa3BaHe
Ha BB3JeHCTBME BBHPXY JCHCTBHATA Ha JIMIlE, 3a€Mallo OOINECTBEHa JUIBKHOCT MMM YIPaKHABAIIO
(yHKIMS UM KOETO € IUPEKTOp MM CIYKHTeNl Ha OOINEeCTBEHA MEXIyHapOJHA OpraHU3allys BB
BpB3Ka C KAaKBaTO U Ja € Ipolemypa IO Bh3JIaraHe WM NPH M3IBIHEHHETO HAa KaKbBTO M /i@ €
JIOTOBOp BBB BPB3Ka ¢ eneMenTute Ha [IpoekTa, oTpasenu B TeXHHYECKOTO ONMCAHHE; KK

(b) BCAKO JIEMCTBHE, KOETO MOJXKE [0 HEYMECTEH HAuYWH Ja MOBJIMSAEC WIM LI HEYMECTHO Ja IOBIIUsE
mpolleca Ha BB3JIaraHe MM peaqM3allisTa Ha @poeKTa BBB Bpeaa Ha 3aeMOmoiydarens,
BKJIIOYHTENIHO TAWHO CIIOpa3yMeHHe MEXIy O(EepeHTHTE.

3aeMOIIONyyaTeNAT ce aHraxupa aa uHpopmupa baHkara ako Hpeaiionara HaJlMYMETO Ha TaKbB GaKT I

uMa HHOopMaIKs] HacoyBalla KbM MOATHKBAaHE KbM TAaKOBa JEHCTBHE. '

Ynen 7
Obe3neyenne

7.01 OGOGe3meuenue

- Ako 3aeMomnoNTydaresaT IpPeJOCTaBM Ha TpeTa CTpaHa KaKBOTO M Jia € oOe3ledeHHe 3a H3IBIHEHHE Ha
KaKBUTO U JIa € HETOBH BBHHIIHHU ABJITOBH 3aIbDKCHHS M KaKBaTO ¥ /1a € CbOTBETHA NpeepeHIus UM
IPHOPHTET IT0 OTHOIIEHHWE Ha ChINMsA, 3aeMOIONydYaTenarT TpsAOBa na yeexomu bawnkara 3a ToBa H aKo
BankaTa moucka, Toii TpsiOBa Jia mpenocTaBy Ha baHkara eKBUBaIEHTHO OOe3lle4eHHEe 3a H3IIBIHEHMETO
HAa 3aAbDKEHHSTa My II0  HACTOSIIMS JOTOBOp MM Ja  INPENoCTaBH Ha Bankara
paBHOCTOMHA IpedepeHIns WM TIPUOPHTET.

3aeMOMNOIyYaTENsT 3asBsIBa, dYe IOHACTOSIIEM HE CHINECTBYBa TaKoBa obesledeHMe, NpeepeHIrs M
TPUOPHUTET. :

Pasnopenbute Ha TasW AJIMHEA HE Ce IPUIaraT KbM O0€3[EYEeHMETO, NPENOCTaBEHO B CBOTBETCTBHE C
OTMsHATa, IoHMCKaHa oOT 3aeMmomnonydarens Ha 22 1omu 1994 r., 3a xoero bankara e mana CpIrilacHeTo CH
Ha 27 1o 1994 r.

Yiien 8
HNudopmanus u nocemenus
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8.01 Wundopmauus no 0THOMIEHHE HA IIpoekTa
3aeMoMmoIydaTesIaT TprBa upe3 MAIL:

(a) na mpemocTaBs Ha' bankaTta Ha aHTTIHICKY U JIM C np¢130ﬂ Ha aHITHMCKH ! ' '
(i) x®M 30 rorm 2003., a no-HaTaTHK Ha MOJNYTOJMINIHYM HHTEpPBANM JIO 3aBbpliBaHe Ha IIpoexra,
JOKJIA/ 32 U3ITBJIHeHHeTo Ha [IpoekTa, KOUTO e 6wae HpOBepﬂBaH 'OT  KOHCYATaHTCKaTa bupma;
crioMeHara B AnHHeﬂ 6.10; L . :

(i) mecT Mecema cien 3aBBPIIBAHETO’ HA ITpoexTa’ jOKIa] 3a 3aBbplIBaHe Ha IIpoekTa; 1
(ii1) TIEPHOIUIHO z[a IpefocTaBs  TakaBa JOITBIHHUTENHA . JIOKyMEHTalus HIH uHpOpMAIHsL
OTHOCHO (PUHAHCHPAHETO, H3NBIHCHHETO M ACHCTBHETO, Ha IlpoexTa, KkakBaTo MOXe 1a Obae
OCHOBATEIHO MoucKaHa oT baHkara

1

(b) ma mpemocraBs Ha bamkata He3abaBHO 3a  ONOOpeHHE BCHYKHM CBHIIECTBEHH NPOMEHH B
obmuTe TTaHOBE, TrpaduIM MIM TUIAHOBATE Pa3sXO[y BB BPB3Ka C IIpoekra 10 OTHOMIEHME HA
CHOBINECHNATA, HAampaBeHW 10 baHKaTa IIpeiy IOMIMCBAaHETO Ha To3H JloroBop; u

(¢) xato mao Jpga uHGopMmpa bamkara 3a BCHYKHM (haKTH MM OOCTOSTENCTBA, H3BECTHA Ha
3aemononydatens u VAII, koumTo Morar CBINECTBEHO [a IIONpeYaT Ha CIOa3BaHETO HIM Ja
3acsraT yCIOBHATa Ha M3IbIHEHHe Wiy QyHKnmoHupanero Ha IIpoexra. '

8.02 Wndopmanus 10 OTHOIEHHE Ha 3aeMomOTyYaTeIs

3aeMoImoIIyyaTeNaT TpsaoBa:

(a) la ocurypm sCHO OTpassBaHE HA ONEPALAUTE, CBBP3aHH C ¢buHAHCHPAHETO U M3ILIHEHHETO Ha
IIpoekra B HeroBuTe U B apxusute Ha UAITL; n

(b) na undopmupa bankara:

(i) He3abaBHO 32 BCHUYKH pelIeHus, B3eTH OT HEro TOpaid pUYWHA Wk
0OGCTOSATENCTBO, KOWTO TO 3ambiDKaBaT, HJIA 3a OTIPAaBEHO KbM HEro HCKaHEe Ja H3BBPIIH
IPEACPOYHO IOTacsBaHE Ha 3a€M MBPBOHAYAIHO MPENOCTABEH 3@ CPOK IO-TOJIAM OT HET TOANHH;

(ii) HezabaBHO 32 HaMepeHWe OT  HEroBa CTpaHa Ja M3I0JI3Ba  KaTo rapaHIus
HSKAKBY HETOBH aBOApH B I10J13a HA TPETA CTpaHa,

(iii) upe3 UAII noxaTo 3aeMBT € HENOraceH U Ha TOAUINHA 0a3a, 3a 0J0OpeHHs rOIHINEH OIOIKET U
33 M3ITBJIHEHUETO Ha TO3HU OIOKET;

(iv) upes HIAII , moxaTto 3aeMbT € HeloraceH M Ha rofuinHa 6asa, 3a ChCTOSHHUETO Ha JEHHOCTTA H
¢unancure Ha VAIL, BKIIOYMTENHO HETOBHS OIMTHpaH ¢uHaHCOB poknan (uHOpManus 3a
npuxoauTe, 6ataHC U Mapu4eH IO0TOK); U

(vV)mo npuHIMN 32 (aKTH UK 00CTOSATENICTBA, KOUTO O¥xa MOTJIY [1a TIoNpeyaT Ha U3IBJIHEHUETO Ha
HSKOE 3aIb/DkeHHe, KoeTo 3aemornoiydarensT u MAII umat o To3u Jlorosop.
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8.01 Hndopmauns no 6fﬁomeﬂne Ha Hpoéma
3aeMdnonyqafenzT mﬂéBa uype3 UAIL
(a) nmampemocTaBs Ha' BaHKaTa Ha anrnnﬁéxn HIMC npcBoz[ Ha' AHTJIMHACKH

(i) x»M 30 romHm 2003., 2 110-HATaTHK Ha HOJYTOAWIIHM HHTEPBAIA IO 3aBbpIIBaHE Ha IIpoexra,
JOKJIaM 3a U3IbIIHEeHHeTo Ha IIpoekTa, Ko#TO 1me 6bae npoaepraH 'OT  KOHCY/TaHTCKara qmpma
croMeHara B AJII/IHC}I 6.10; . . ' .
(ii) mect Mecema cien 3aB’prIBaHCTO‘ ‘Ha IlpoexTa " mokyaz 3a 3aBbpuIBaHe Ha [IpoexTa; M
.

(ii1) nepnonnqno na MPEeNOCTaBs TaKaBa nonmnmenna noxwemanm Wi HHbOpMAnHs
OTHOCHO (DMHAHCHDAHETO, H3IBIHEHHETO H JEHCTBHETO HA Ilpoexra, KaksaTo MOXe Ja 6bIe
OCHOBATEJIHO ITOMCKaHa oT baHkara

(b) ma mpemocraBs Ha bamkara He3a0aBHO 3a  ONOOpEHHE BCHYKA CBIICCTBCHHM NPOMEHH B
cSTMTe IIAaHOBE, TpaQuIM WM IUIAHOBHTE Pa3XOIH BBB BpB3Ka Cc IIpoekTa 1O OTHOIIEHHE HA
CLOGIIEHMATa, HANpaBeHH A0 baHKaTa IpelH HONMHMCBAHETO Ha To3H Jlorosop; M

(¢) xato w0 pJa wuHbopMmpa baHkata 3a BCHYKH ¢akTi um 06CTOATENCTBA, U3BECTHH  Ha
3aemononyuatenss u HWAII, xouTo Morar CBHINECTBEHO [a IONIpeYaT Ha CrasBaHETO MM Jd
3acAraT yCJIOBHATa Ha M3NbIHEHHE Wi $yHKIMOHUpaHeTo Ha IIpoekTa.

8.02 Wudopmauus No OTHOINEHHE HA 3aeMONOTyIaTENs

3aeMonoIydarensaT TpsadBa:

() 5a OCHMrypH SCHO OTpa3fBaHe Ha OINEpalMHTe, CBBP3aHH C (UHAHCHDAHETO U M3NBIHCHHETO HA
IIpoexTa B Heroeute H B apxusute Ha UAIL u

(b) na uadopmupa bankara:

(i) HezabaBHO  3a BCHYKH pelieHus, B3€TH OT HEro mnopagd IIpHYHHA WU
0BGCTOSTENICTBO, KOMTO IO 3aAbDKaBaT, WJIM 3a OTIPAaBEHO KBbM HETO MCKaHEe Ja H3BBPIIH
TNIPeICPOYHO IOracsBaHe Ha 3a€M MIBPBOHAYAIHO NPEAOCTABEH 3a CPOK MO-TOJIAM OT IET FOJIMHH;

(ii) He3abaBHO 32 HAaMEpeHWE OT  Heroa CTpaHa Ja H3M0JI3Ba  KaTO rapaHius
HSJKaKBHM HETOBH aBOAPH B 11013 Ha TpeTa CTpaHa,

(iii) upes MAII moxaTo 3aeMBT € HEIOraceH U Ha rofuiuHa 6asa, 3a OX0OpeHHs roAUIIeH OromxeT U
3a H3IIBJIIHEHHETO Ha TO3H OIOIKET;

(iv) upes UAII , nokaro 3aeMbT € HENOTACEH M Ha ropuinHa 6asa, 3a ChCTOSHUETO Ha JEHHOCTTA U
dunancute Ha HAIl, BKIIOYHTENHO HErOBHA OIMTHpPaH (HUHAHCOB nokmaj (MHGopManus 3a
OpHUXOAUTE, 6anaHC U MapuyeH NOTOK); U

(V)mo mpuHIHI 32 HaKTH WIH 06CTOATENCTBa, KOMTO OMXa MOIMIH Ja Ionpeyar Ha H3NbIHEHHETO Ha
HSKOE 3aIbIDKEHHE, KoeTo 3aemononydarenat u MAII umat o To3u Jlorosop.



8.03 [Ilposepka Ha uHdopmauusTa

OcBeH TOBa 32eMONOTyJaTelsIT ce 3ab/DKaBa a: ' L L

(a) mpeampHeMe TaKOBa TleiicTBHE, KoeTo BamkaTa 6u ‘TIOMCKama OCHOBATEHO 3a' fIpoBepka ¥ H/WIH
IpeKbCBaHe Ha BCAKO NefiCTBHE, 3a KOETO Ce Ipemoara HJIH TIOJI03Hpa, Ye € OT eCTECTBOTO OIMCAHO B
AsmHes 6.14; ' . L

(b) mudopmupa bankaTa 3a MEPKHUTE 33 TBPCCHE HA BPCIH OT JMAIATA , OTTOBOPHM 3a BCHYKH 3aryou,
KOMTO Ca Pe3y/ITaT OT BCAKO TaKoBa fieficrue; ' " .

E '
it .
1
'

(c) yTecHH BCSKA IPOBEPKA, KOSTO Bankara MOXe JIa HallpaBH BbB BPb3Ka C TakoBa JIeHCTBUE.

v

. '
1
|
. '
|

Ynen9 = - —
Taxcu 1 pa3xoau

1 JlaHbuM, MHTA H BE3HArPaKIeHUs

3aeMomnoay4daTenaT nie .. IJIaTH, BCHYKHA JaHbIH, MHUTA, BB3HAIpaAXICHUA H JpyTryd pasHOCKH
He3aBHUCUMO OT TEXHHs Xapakrep, BKIIIOYHUTCITHO I‘Cp6OB HaJIOI ¥ TaKCH 3a perucrpanusi, IpOU3THYAIIH

OT M3IOBIHEHHETO M pealu3aluaTa Ha To3u JloroBop uin no06eH JOKYMEHT, ¥ II0 OCUI'YPsSIBaHETO Ha
rapaHiuy 3a 3aeMa.

3aeMOMONyYaTeNqT INe W3IUIalla TIJaBHAMIATA, JIMXBATa, KOMUCHOHHHMTE H JAPYTH CyMH, TbDKAMHA
cpracHo To3u JIoroBop IO TAXHaTa OpyTHa CTOMHOCT, 0e3 KakBUTO U Jia om0  YOPBXKKH  TIOX
¢opmaTa Ha HAIMOHAIHU WA MECTHH JAHBIM; B ciydaii Ye 3aeMOIOJyJaTeNaT € 3a[bJDKEH IO 3aKOH Jia
npaBy MOAOOHK YAPBXKKH, OpyTHata cyma, Ib/DKAMa Ha Bankara me Obae yBelIHYEHA , TaKka 4e€ CICH
YIApBKKATE HETHATA CyMa, IIOJTyHeHa OT Bankara, 1ja € EKBUBJICHTHA Ha JBJDKAMOTO IUIAINAHE.

9.02 /[lpyru TaKcH

YaeMOTONydaTeNAT ~ II0eMa  BCHYKH  [POQECHOHATHH 1 6aHKOBM pa3xOIy M pasxoiuTe II0
NpeXBBHPIHETO M OOMsSHATAa HA BaNyTa, HANPaBCHH M0 BPEME Ha CKJIIOYBAHETO WM H3IBIHCHUETO

ga To3u JIOTOBOp WM CBBP3aH C HErO NOKYMEHT, & Taka CBIIO NPH ocurypsiBaHe Ha 0OO€3leUeHUE Ha
3aemMa.

, Ynen 10
IIpeacpoyHo NOracsiBaHe B CJAYYAH HA HEM3Ub/IHECHNE HA 3a(b/UKEHUATA

10.01 TIIpaBo 1a ce H3UCKBA NOracsiBaHe
3aeMomnoNydaTeNaT TpsiOBa  Ja moracy 3aeMa WM HAKAKBa 9acT OT HEro P MONCKBAHe OT bankara.

(A) HesabagHo:

(a) aKo HSKAKBa CHINECTBEHA CIpaBKa WM IOKYMEHT, IPEIOCTABCH Ha bankara oT WM OT UMETO
Ha 3aemononydarenss mnu HAIL, BBB Bpb3Ka C MPErOBOPUTE IIO TO3H JloroBop WJIM IO BpeMe
Ha Heropara BaJIUIHOCT, Ce € 0Ka3a] HeBEPEH B HAKAKbB ChIICCTBEH KOMIIOHEHT;,
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(b) axo Ha najgeska 3aeMOMOJIyJaTeNaT He € TOTachi 4acT ot 3aeMa, He € H3IUIATUI JIMXBa BBPXY
HETO MM He ¢ HaTlpaBuyl JIPyro IJamaHe Ha baukara, ymBopeHO C TO3H ,Z[orOBop,

(c) ako . B pesynTar Ha HEW3NBJHEHWE . Ha . 3aIbIDKCHHS 1o 3aema
3aeMONOoIyJaTenaT Tpss6Ba ' Oa = HU3BBPIOM . [PEJBApUTENHO IOraciBaHE Ha 3aeM,
[BPBOHAYAIHO OTHYCHAT Ha HETo 3a CpoK, Ha,uxmspnﬂm neT rodeH;

(d) ako HACTHIH CHOHMTHE, KOETO MOXE Jia U3JIOKHU Ha pI/ICK 06CJIY)KBaHeT0 HO 3aema I J1a OKaxe
HeOJIarOIpUATHO BIUSHHE BEPXY 06eznequHe IO CHIIUA;

() aKo KakBOTO M Ja € 3aIbJDKeHHe Ha 3aeMononyﬁaT'ensi OT NOCOYEHHTE M OTHACAIIA CE IO
0CMOTO ¥ JIeBeTOTO VI3n0XKeHue pecTane. Na Ce H3NBJIHABA 10 OTHOIIEHHE HA 33€M, OTIYCHAT Ha
KOWTO M na e 3aemomoi3Baren B PemyOnmka erappm ot CpeI[CTBaTa Ha bankara MiaM Ha
EBponeiickus Cbio3; .
(f) axo 3aeMOMOIYYaTENAT HAPyIIH M3ITBTHEHHETO HA KOETO H Ja 3aIBbIDKEHHE 110 OTHOIIIEHHE Ha
KaKbBTO M Ja € APYT 3a€M OTIycHaT oT baHkara oT pecypcurte Ha bamkarta mmu Ha EBponefickus
CBIO3; : ’ '

(2) (i) ako HIIOTEKapeH KPEAUTOp BCTHIIM B IIPUTEXAHUE Ha, UK ObJie Ha3HaYeH CHHIUK,
JUKBHAATOP MM aIMUHUCTPATOp 32 KaKBaTo ¥ Ja € 9acT oT aktuBuTe Ha UAIL nim

(i1) ako 3anop, M3IIbIHEHNE, KOHPUCKAUS I IPYTro IleI/ICTBI/Ie € HaJIOKECHO WJIH BIIA3JIO B CHJA
1o oTHoIleHue Ha cobctBenocT Ha UAIT; mu

' (B) mpu H3THYAHE Ha pPa3yMeH CpOK, mocoyeH B o¢punmanHo chobOmeHue oT baHkara a0
3aeMoOIIOTydaTeNlss aKko CHUTyallusATa He € OMia KOpurupaHa IO 3aJOBOJMTENEH 32 Bankara HaumH:

(a) ako 3aeMoIONydaTeNST HE CHasH HAKAKBO 3aIbJDKEHME II0 TO3H JJOTOBOp OCBEH TaKoOBa,
cnomesnaro B Uier 10.01 (A) (b); wiu

(b) ak0 HACTHIM ChHINECTBEHA IPOMAHA HA BAKHO OOCTOSATENCTBO, IOCOYCHO B M3JIOXCHHUSATA
H aKo OpoMsiHAaTa  HaKbpHSIBa  MHTepecHTe Ha baHkara karo 3aeMojaTel Ha
3aemononydaTens 158051 ako T4 BiIMdge  HeONarompusATHO BBPXY peanu3alnusTa HUiIu
neictBueto Ha IIpoexra.

10.02 [lpyru 3aKOHHH IpaBa

Unen 10.01 He orpaHdWYaBa JApYrH 3aKOHHM IIpaBa Ha baHkara na HM3HMCKBa IPEICPOIHO
noracsiBaHe Ha 3aeMa.

10.03 Ilern

A. B ciyuait Ha mck no Amuses 10.01 npunoxum 3a Tpanm ¢ gukcrpana iuxBa 3aeMONIONYyYaTeNAT 1€
u3IIaTH Ha baHKaTta CyMa, W34HCJICHa KbM JaTaTa Ha MCKa, KaTo Ce B3eMe IO-rojisiMara OT CIEAHHTE
JIBE€ CTOMHOCTH:
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(b) axo Ha nagexxa 3aeMOMONy4aTelsiT He € TIOTacHi YacT oT 3aeMa, He € H3IUIAaTHII JINXBa BbPXY
HEro MI He € HallpaBUJl JIPyro MIallaHe Ha bankara, erBopeHo C TO3H I[oronop,

(c)ako . B pe3ynTar Ha  HeU3NbJIHEHHE ;. Ha 3aJBJDKCHHA o 3aema
3aeMOnoIy4aTeisaT TpabBa ~ Oa H3BBPIIM . TpEABAPHTEIHO IOracABaHe Ha 3acM,
I'PBOHAYATHO OTIIyCHAT Ha HETO 3a onx, HaIXBBPJIIL €T TOJUHH,

(d) ako HacTBHIHU cHOUTHE, KOETO MOXE [a H3JI0KH Ha PUCK chnychaHeTo HO 3aeMa HIIM [1a OKaxe
HeOIaronpuUsaTHO BIIMSIHHE BBPXY 06e3nequne 10 CHLIMS,

(¢) axo KakBOTO H Ja € 3aIb/DKEHHE Ha 3aeM0nonyanemi OT IIOCOYEHHTE H OTHACALUH Ce€ OO
OCMOTO H JIEBETOTO W3noxenye IpecTane 1a Ce U3NBIHABA N0 OTHOIICHHE Ha 3a€M, OTIyCHAT Ha
KOHTO ¥ na e 3aemomoi3Barel B PemyGnuka BLnrapnx ot cpencma'ra Ha bankara wiau Ha
EBpomneickus CbIo3; ,
(f) axo 3aemomoirydaTensT Hapylu nsnaneHneTo Ha KOETO ¥ Ja 3aIb/DKEHHE IO OTHOUIEHHE Ha
KaKbBTO M Jia € OpYT 3aeM omycnaT ot Bankara oT pecypcure Ha BankaTta MM Ha EBponencm
CBIO3;

(2) (1) aKo MIOTEKapeH KPeQUTOp BCTHIM B IPUTEXAHUE Ha, WK Ob/ie Ha3HAauYeH CHHIHK,
JMKBAIATOP WM aIMAHECTPATOP 32 KAKBaTO M JIa € 4acT oT akTusHuTe Ha AT, nim

(ii) ako 3aI0p, U3NBIHEHHE, KOH(HCKAIMS WK IPYTO AeHCTBUE € HAJIOXKEHO MM BILI3JIO B CHJIA
o OTHoOIIeHHe Ha coocTBeHocT Ha MATT; uimm

(B) mpu H3THYaHE Ha pa3yMeH CPOK, mocodeH B oduuuaiHo chobmeHue oT bamkara Io
3aemMomoNyUaTeNs ako CHTyalusTa He e GMila KODHTHpaHa [0 3a[0BOJIMTENEH 3a baHkara HaduH:

(a) ako 3aeMOTONydYaTeNIT He CHasH HAKAKBO 3adbDKEHHME II0 TO3H JIoroBop OCBEH TaKoBa,
cnomenaro B Uien 10.01 (A) (b); umu

(b) ako HACTBHIM CHIIECTBEHAa INPOMSAHA HA BAKHO OOCTOSTEINCTBO, IIOCOYEHO B M3NIOKCHUATA
H aKo mpoMsiHaTa  HakbpHABAa  HHTEpecHMTe Ha baHkara kato 3aemonareln Ha
3aemomnorydares HIH ako Td BIHA€ HeONarompusATHO BBPXY peaju3alusiTa HIH
neiicreueto Ha IIpoexra.

10.02 [dpyru 3aKOHHH NpaBa

Unen 10.01 He orpaHuyaBa IpYTH 3aKOHHH IpaBa Ha baHkata 1a WM3HCKBa IPEICPOIHO
moracsiBaHe Ha 3aeMa.

10.03 Illern

A. B ciyuait Ha mck mo AmuHes 10.01 nmpunoxum 3a Tpanm ¢ pukcupana nuxsa 3aeMONONYYaTeNAT 1€
m3miaTd Ha baHKarta cyMa, M34HclieHa KbM JlaTaTa Ha HCKa, KaTo Ce B3EME€ IIOo-rojisiMara OT CIEIHHTE
JIB€ CTOMHOCTH:
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(a) cymara, WM34YHMCIIE€HA B CBOTBETCTBHE C pagnopezl6me na Unen 4.02 B u C, KakTo ce mpuiarat
KbM CyMmaTta, KOsTO € CTaHaja JIbJDKMMA ¥ [IIATHMA KBM CHOTBETHATA /1aTa, TMOCOYEHA B U3BECTHETO

| 3a MCcK Ha bankara; 1 s

(b) cyMaTa U3YHCIIEHa Karo rozmmeH npoHeHT oT 0 25 % OT jiaTaTa Ha HCKa KbM CBOTBETHATA
mara, Ha KOATO BCAKA BHOCKA OT I/ICKaHaTa cyma 6u Ouna IIJIaTI/IMa CBIJIaCHO Hpnnoxceﬂue B, axo
HE € 6HJ1 HAPaBeH HCKBT.

B. B ciyuali Ha HCK 110 Asmres 10. 01, npunoxum.3a Tpanm ¢ npOMeHm/IBé JIUXBA, 3aeM0nony'iaTeJmT e
m3miaTd Ha BbaHKkaTa cyMa M3YMCleHa KbM JaTata Ha HMCKa npn FOJMIIHA JMXBa 0.25% ot narara Ha
FCKAaHEeTO JI0 ChOTBETHATA /IaTa, Ha KOSTO BCSAKA BHOCKA OT HCKaHaTa cyMa 61 Tps6BaIo 1a ce IUIaTH, aKo He
e GUJIO HallpaBEHO MCKAHETO. - .

10.04 3anazBane Ha MpPaBo

HewsmbiHeHne unu 3abaBsHe NpU ynpaxHsBaHe oT Bankara Ha HeliHHTe IpaBa no Unen 10 He TpsGBa
Ila ce MHTepIIpeTHpa KaTo OTKa3 OT TaKoBa IPaBo.,

10.05 MHM3non3BaHe HA NOJYYEHHTE CYyMH

CymuTe, TONY4YeHH B pe3yiTaT Ha MCKaHe, HallpaBeHO B ChoTBeTcTBHE ¢ Wien 10, me ce u3mon3Bar,
IBPBO, 32 IUIAINAHMATA BBB BPB3Ka C IIIETH, KOMHCHOHHHM H JIUXBHM B Ta3H IIOCJIENOBATENHOCT H, BTOPO,

' 3a HaMajIdBaHE Ha HEU3IJIATCHHUTEC BHOCKH IIO 06paTHI/I$I PE€a Ha mazcxa HuM. Te Tpf[6Ba Ja c€
H3M0JI3BAaT MCXKIOY TPAaHINOBETE Taka, KaKToO bankara HaM€pHu 3a ,uo6pe.

Yaen 11
3aKkoHN U KOMIIeTEHIHH

11.01 3axon

To3u JIoroBop, ChCTaBSIHETO, HHTEPIPETHPAHETO M BAMHOCTTA My C€ YPEXKIaT OT 3aKOHUTe Ha Bemmkoro
. xeprorcTBo JlrokcemOypr.

MCTOTO Ha H3ITBIHEHUETO Ha HacTosuMs JloroBop e riaaBHEAT oduc Ha bankaTa.

11.02 Komnerennus

Bcuuku cmopoBe BBB BpB3ka ¢ To3u  JloroBop e ce pasriexzaar oT Chaa Ha EBpomedickute
obmuoctH (“ChapT”)

C HaCTOALIETO CTpaHuTe II0 TO3H I[OFOBOp C€ OTKasBaT OT BCAKAaKBB HMYHUTET HJIA npaBo na
BB3pa3sBaT CpEIly FOPHCAUKINATA HA TO3H Coo.

Pemennero Ha Cpaa, B3eTO chIylacHO  HacTosmiata Anmues 11.02, e okoHYaTeJHO M OOBBP3BAILO
cTpanuTe 0e3 OrpaHUYEHMs M YTOBOPKH.

11.03 /loxa3aTeacTBO 32 AbJLKMMHTE CYyMH
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B cnyyail Ha KaKBUTO U Lla € IOpUIUIECKH AeHCTBHS, Hponsmqamn oT To3u JloroBop, cepTHGHUKATLT
Ha BaHKaTa 10 OTHOUIEHHE HA KOATO U /1a & Cyma, ,E(’bJ’DKI/IMa Ha Bankara 110 031 Jlorosop, 1o npezyMnunﬂ
ce cyMTa 3a JI0KA3aTeJICTBO 3a Ta3H Cyma.

Ynen 12
3aKJIYUTEITHH KJIAY3H

12.01 Ysenomaenus ‘ | ' o

VBeIOMJIEHHATa W IPYT'H CBHOOLICHHS BBHB BpB3Ka ¢ To3u J[oroBop Ime ce W3Npamar 10 ajpecure,
[HOCOYEHH TO-7oNy 10X 1) ocBeH CHOOLICHHATA aJpECHpaHH JI0 3aEMOTONyYartellss BbB Bpb3Ka C
IPEeNCTOsN] WIM BB3MOXKEH ChbJeOeH CIIOP, KOUTO  me Cce M3Mpam@aTr g0 aapeca, I[OCOYEH
10-OJTy TI0A 2) , Ha KOHTO 3a€MOIIOIIyYaTe AT npennoqma Jia Tt TIOJTyaBa.
- 3a bankara ‘ E -1 100 boulevard Konrad Adenauer
2950 Luxembourg-Kirchberg
Grand Duchy of Luxembourg

- 3a 3aemomonyyaTens 1) Ministry of Finance
o ‘ ' 102 Rakovsky street
1040 Sofia
Bulgaria
For the attention of the External
Finance Department

2) Bulgarian Mission to the European
Communities
Av. Moscicki 7
1180 Brussels

KOIIHe J0: a) Road Executive Agency
3 Macedonia blvd.
1606 Sofia
Bulgaria
For the attention of the
Director General

b) Ministry of Regional Development
and Public Works
17-19, Kiril i Metodii Street
1202 Sofia
Bulgaria;

Besika cTpaHa MOXe C W3BECTHE O JpyraTa Ja IPOMEHU CBOs aJpec yKasaH IIO-TOpe IpU YCJOBHE, He
ampeckT B 2) MO-rOpe MOXe Ja ObJie MPOMEHEH eIMHCTBEHO Ha JIPYT aJpec B PaMKUTE Ha EBponetickara

OOIIHOCT.
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B ciyuaii Ha KaKkBHTO ¥ JIa € IOPHANYECKH JCHCTBHS, NPOM3THYAlM OT TO3HM JloroBop, CepTH(UKATHT
1a Bankara 10 OTHOLIEHHE Ha KOATO M Ja € CyMa, Xb/DKMMa Ha Bankata n1o To3u Jlorosop, 1o npe3yMILHs
ce cyMTa 3a JIOKAa3aTeJICTBO 3a Ta3u Cyma. ‘ ' ' :

Yaen 12
JaKJIYUTETHH KJIAY3H

12.01 YBenomjenus

VBeIOMIICHHATa ¥ APYTH CBHOOIIEHHS BHB Bpl.zgta ¢ to3u [loroop Ime ce Hénpama'r o ‘alipecHTe,
[OCOUeHH Mo-IoNy Tox 1) ocBeH ChOOIUEHHATA , aNpEeCHpaHH N0 3aeMonoiydarens BBB Bpb3ka C
IpeNCTOSII WIM BB3MOXEH ChIeOeH CIOp, KOHTO . me Ce  H3lpamar 1o ‘ampeca, TNOCOYEH
0-IONMy mop 2) , Ha KOHTO 3aeMONOITyYarTe/IaT NpEeNoYnTa 1a TH NoJTyyasa.
- 3a bankara - ' E - 1) 100 boulevard Konrad Adenauer

L - 2950 Luxembourg-Kirchberg

Grand Duchy of Luxembourg '

- 3a 3aemomoiy4Jarens 1) Ministry of Finance
- ' ' 102 Rakovsky street
1040 Sofia
Bulgaria
For the attention of the External
Finance Department

2) Bulgarian Mission to the European
Communities
Av. Moscicki 7
1180 Brussels

KoIue 10: a) Road Executive Agency
3 Macedonia blvd.
1606 Sofia
Bulgaria
For the attention of the
Director General

b) Ministry of Regional Development
and Public Works
17-19, Kiril 1 Metodii Street
1202 Sofia
Bulgaria;

Bcesika cTpaHa MOXe C M3BECTHE JO ApyraTa Ja IPOMEHH CBOs aipec yKasaH IO-rope IpH YCIOBHE, 4
alpeckT B 2) IMO-Tope MOXe Na Objle IPOMEHEH €NUHCTBEHO Ha JApPYT ajpec B paMKHTE Ha EBpomneiickaTa
OOLIHOCT.




. S | 21
Axo Opyro He € crnoMeHara oOT 3aemoronydarens B nyucMed Buz a0 baHkara, 3aemMomonydarenaT MHie
rapaHTHpa 3a ToBa ppbKOBOAUTENAT HA GYHKIUUTE 110 BBTpelleH KOHTPOA Ha HUAIl na 6b1e OTTOBOpPEH 3a
noropopute ¢ baHkaTa 3a IEIUTe Ha Anunen 6.14 u 8.03 : '

12.02 ®opma Ha NPEeAM3BECTHETO oo e EERENEE
[IpenusBecTHATa ¥ IPYTH ' cpOOIIEHHS, 32 KOUTO B TO3H JIOrOBOp. ce YCTAHOBSABAT ONpENCIICHH
CpOKOBE ~HIM KOMTO  CaMH ONPENENAT 3aIbIDKUTC/HHUTE 3a [I0IyyaTens CpoKoBe, TpsOBa Ja ce
BpBYBAT TO KypHep, C IPENopbyaHo IHCMO, C TENerpama, TelleKe MiM JpYrd CPejicTsa 3a MPElapane ,
KOMTO IIO3BOJABAT [a ObJe NOKA3aHO [ONy4aBaHETO OT afipecaHTa.. Jlatata - Ha perucTpalud Wi,
cropen ciyd4as, Ioco4eHaTa, jaTa  Ha noJlyyaBaHe HAa CHOOIIEHHETO ¢ OKOHYATENHA 32 ONpe/IeCHHS
CPOK. - ' : S o ‘

12.03 Bnnsaﬂencn.ma' , S ‘

‘ ' ‘
Tos3u; OTOBOP BIM3a B CHJIa CJIEJl IOTBBPXKIEHHE OT CTpaHa Ha bankara 1o 3aemomnoJyuarens, ye bankara e
OJIydHyia CEPTU(QHUIMPAHO KOTHE OT HOCHTENI Ha parudukanus ot HapogHoro cxbpanne Ha Penybimka
" Tprrapus '

12.04 W303keHHUs, IPUJIOKEHH S H AHEKCH
30K HATa B CIESAHATE TPUIOKEHNs CHCTAaBIABAT HepasJeNHa 4acT oT To3u JloroBop:

- [Ipunoxenue A " TeXHUYECKO OIMCAHUS
- ITpunoxenue B Tabnuua 3a noracaBaHeTo

KsM HacTosus JJoroBop € IPHIOXKEH CIeIHII AHEKC!

Amnexc I: [TeHOMOIIHO 3a oANKcBade Ha JloroBopa

KaTo OKa3aTeJCTBO 3a TOPETIOCOUEH0TO CTpaHuTe 1o JloroBopa ce cropasyMsxa Tosu Jlorosop fa 59
CBCTaBEH B TPH EK3eMIULIPA B OPUIMHAI Ha aHITIMIACKH €3MK KaTo BCsKa CTpaHHIA Obae napadupata oT

- umeTo Ha 3aemomonyuarens oT r-H Credan CoTupoB , Ha4aJHUK OTAEN M OT UMETO Ha Bankarta ot r-xka
Peka Baio, ropuct, oraen “tOpuandecku oTeparyy’.

[MToxmucaHo OT UMETO HA TNoamucaHo 3a ¥ OT HMETO Ha

PEITYBJIMKA BBJIIAPVSL EBPOIIEMICKATA MHBECTULIMOHHA FAHKA
M. Benues E. Mapasuk Jix. 1. Cnota

(moIHuC) (monmuc) (moamuc)

Ilata, 31 mapt, 2003 1. B JIrokcemOypr
Jlara, 25 anpu, 2003 r B Codust




NPUJTIOXKEHWE A

BbJ/IrAPUA — TPAH3UTHHU I'I'bTVng,A IV

TEXHWYECKO OTMCAHME

MpoeKkTbT 06xBalla MPOEKTUPAHE, | Haas3op W paboTu,’ CBbp3aHM C pexabunutaums U
MOZEpHV3auMs Ha MbPBOKNACHUTE TPaH3UTHU nbTuwa B Penybnvka bbnrapusa, BKIOYNTENHO
TEXHUYECKO cbaencTeie Ha UATT. TIpoekTbT € pasaernieH Ha CNeAHuTE YacTu. :

1. onucaHue

1.1. Cxemu 3a pexabunurauma Ha MbTULLa U MocToBe:

Pexabunutaumsi Ha okono 340 KM MbpBOK/IACHW TPAH3UTHU MbTULLA, KOWUTO npeaBapuUTeNHo Ca
knacvduumpany B cnegHute 10 nota: ' -

MbT N

NIOTN PaboTtu mexay Bua pa6oTa OueHKa Ha pexabunuTauusTa
, B KM (eKBMBaJleHTHO Ha
- km ~ km ra6apur 7,5 kM)

Not 1 I-1 275.1 283.4 ‘bnrpeiasaHe 4.8

ot 2 1I-55 11.3 33.9 Pexabunuraums . 22.5

JNot 3 1-8 1.0 48.5 Pexabunutaums 47.5

NloT 4 1-9 80.2 100.1 Pexabunutauus 20.0

Not5 | 1-3/1-4/1-5 | Pasnnunu | Pasnnynmn | Pexabunutaums 87.0

NoT 6 I-9 141.3 164.8 Pexabunurtauus 21.7

Not 7 I-2 94.5 '133.8 Pexabunutauus 25.9

NoT 8 I-2/I-5 Pasnuunu | PasnuuHun | Pexabunutaums 46.6

Not 9 I-6 26.0 87.4 Pexabunutauus 32.9

Not 10 1-6/11-7 PaznuuHu | Pasnuunn | Pexabunutauus 28.7

PaGoTUTE B Hali 0B6lLMSl Cyuall We BKMIOYBAT yCWBaHe Ha HacTunkata C acdantobeToHOoBN €
M3HOCBAlIM W HMBENMpAWM nnacToBe, CTabunmsaums Ha GaHkeTw, pexabunutauma  Ha

BOLOCTOLM M KaHaBKy, MbTHa MApKMPOBKA W MbTHM 3HAUM BKIIOYMTENHO YCMOKOABAHE Ha
Tpacuka v Mepku 33 6e30MacHOCT B HaceneHn MecTa.

1.2 TexHuuyecKa NoMoly U pbKOBOACTBO Ha lpoekTa

TexHNUYecKoTo CbAENCTBME Ha 3BEHOTO 33 peanusauusi Ha NpoeKTa B YNPaBNEHWETO Ha
MpoekTa, BK/IOYBALIO aHa/u3 U 060CHOBKa Ha paboTute, npernea Ha NPOeKTa U TPbXHUTE
[IOKYMEHT, W3rOTBEHU OT MECTHW KOHCYNTaHTV npeau obsiBsiBaHe Ha TbproBeTe, OUEHKa Ha
Tbpra, KOHTPOJ1 HA Ka4eCTBOTO Ha paboTuTe M HaA30p U BbBEXAAHE HA HOBW TEXHONIOTWK 3a
AbTHa pexabunurauus, NMOAAPHXKA W PEMOHTHWM paboTh Ha CbOpbXEeHUsTa. TexHn4yeckoTo

cbaeiicTeve Lie 0BxBalia Cbllo OLEHKa M A0KMaA Mo HeobxoauMoCcTTa OT (UHAHCKMpaHe B
cekTopa.



NPUNOXEHUE A

Eb/rAPUS — TPAHSUTHU MbTULLA IV
TEXHWYECKO ONMCAHWE

MpoekTbT o06xBalla MPOEKTUPAHE, Haa3op ¥ paboTu,” CBbP3aHM C pexabunurauus W
MoAEpHM3aLmMsi Ha MbpBOKIACHUTE TPAH3UTHM MbTULLA B Penybnuka bunrapusi, BKIOYUTENHO
TexHuuecko cbaericTene Ha WAL TNpoexkTsbT € pasaeneH Ha CcnegHuTe YacTtu: '

1. Oonucauue

1.1. Cxemu 3a pexabunutauus Ha MbTUILA M MOCTOBE: ‘

Pexabunutaumsi Ha okoso 340 KM MbpBOKNACHW TPAH3UTHW MbTULLA, KOUTO NPEABApUTENHO Ca
knacvduumpany B cnegHute 10 nota: -

JNIOTN NMuT N Pabotu mexay Bup pa6ora OueHka Ha pexabunurayusra
\ ‘B KM (€KBMBaNIEHTHO Ha
km km ra6apmr 7,5 kM)
Not 1 I-1 275.1 283.4 ‘bnrpenasaHe 4.8
ot 2 II-55 11.3 | 339 Pexabunurtaums . 22.5
Jlot 3 I-8 1.0 48.5 Pexabunutaums 47.5
Not 4 1-9 80.2 100.1 Pexabunurauus 20.0
Not5 | 1-3/I-4/1-5 | Pasnuunu | Pasnuunu | Pexabunutaums 87.0
Not 6 I-9 141.3 164.8 Pexabunurtauus 21.7
Not 7 I-2 94.5 '133.8 Pexabunurauus 25.9
JNloT 8 1-2/1-5 Paznuunn | PasnuyHu | Pexabunutaums 46.6
NoT 9 I-6 26.0 87.4 Pexabunutauus 32.9
Not 10 1-6/11-7 Pasnuunu | Pasnuunu | Pexabunuraums 28.7

“PaBoTUTE B Hall OBLMS CNyyait ule BKIIOYBAT YCUNBaHe Ha HacTunkarta ¢ achanTtobeToHOoBW
W3HOCBALM M HUBENMpalM nnacroBe, crabunusaums Ha 6aHkeTn, pexabunutaums Ha

BOAOCTOLM M KaHaBKu, MbTHa MapKupoBKA U MbTHU 3HAUM BKIIIOYMTESIHO YCMOKOsiIBAHE Ha
Tpadmka n Mepku 3a 6e30nacHOCT B HaceneHn Mecra.

1.2 TexHuuyecka NOMOLY U pbKOBOACTBO Ha lNpoekTa

TexHUYECKOTO CbAEMCTBME Ha 3BEHOTO 3a peanusauus Ha NpoekTa B YNpPaBNeHUETO Ha
MpoekTa, BKIOYBALIO aHanM3 U 060CHOBKA Ha paboTuTe, MperneA Ha NpOeKTa W TPbXHUTE
[OKYMEHTM, M3rOTBEHW OT MECTHW KOHCYNTaHTW npeau o6sBsiBaHEe Ha TbProBeTe, OLEHKA Ha
Tbpra, KOHTPOJ1 Ha KauyeCTBOTO Ha paboTWUTe M HaA30p W BbBEXAaHE Ha HOBM TEXHONOrMM 33
MbTHa pexabunuTauusi, NOAAPBKKA U PEMOHTHU paboT Ha CbOpBXEHUsITA. TEXHUYECKOTO

cboencTeve e obxealla CblO OUeHKa M AoKNaj no HeobxoaumMocTTa OT (PUHaAHCUpaHe B
cekTopa.
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LY 2,

l'pacmk 3a peanusaums Ha lpoekra

Mpe3 2003 r, we 3anouyHe pa3paboTkaTa Ha' TEXHWUYECKU MpOeKT M MOArOTOBKA Ha TPBXHM

JAOKYMEHTU. Bb3naraHeTo Ha AOroBopw 3a OTAENHUTE paGOTM M 3ano4BaHETO Ha CTpoOMTENHATa

dasa ce npeaswkaa 3a BTOopaTta nonosuHa Ha 2003 r. kato ce npe,quKna BCUYKM NOTOBE Aa .
6baat 3aBbplieHn 4o cpeaata Ha 2007 r. ‘ 4

3.

C'rol‘iuocr Ha npoeKTa

10 noTa 3a MbTHa pexabunnTaums u bnrpevm

Pexa6mnmaum/‘bnrpemn Ha NbTULLA S
TexHuuecka nomoLy o B
MpoekTupaHe 1 Haa3op : .
Jlnxea no BpeMe Ha CTPOUTENCTBOTO

O611a CTOMHOCT Ha nNpoekTa:

mEUR.

71,84
0,94
2.82

5.40

81,00




NPUIOXKEHUE B

EbJIFAPUS - IPOEKT TPAH3UTHU MbTULIA IV

Ta6nuua Ha NOracABaHeTo

[laTa Ha u3nnailaHe Ha
JbmKUMUTE BHOCKU

CyMyt 3a noracsiBaHe, U3paseHu kato

NPOLEHT OT 3aeMa

1 15 toHun 2008 . 3.33%
2. 15 nexemspi 2008 3.33%
3. 15 toHu 2009 | © 3:33% |
4, 15 npekemspu 2009 3.33% '
5. 1510Hn 2010 . 3.33%
6. 15 nekemepun 2010 - 3.33%
7. 15 oHu 2011 ' 3.33%
8. 15 pekemepyn 2011 3.33%
9, 15 toHun 2012 -3.33%
10. 15 pekemspun 2012 3.33%
11. 15 oHn 2013 3.33%
12. 15 pekemspu 20013 ' 3.33%
13. 15 onun 2014 3.33%
14. 15 pekemBpu 2014 3.33%
15. 15 oHun 2015 3.33%
16. 15 nekemBpu 2015 3.33%
17. 15 toHu 2016 3.33%
18. 15 pekemspun 2016 3.33%
19. 15 tonu 2017 3.33%
20. 15 pekemspu 2017 3.33%
21. 15 toHu 2018 3.33%
22. 15 pekemspu 2018 3.33%
23. 15 tonun 2019 3.33%
24. 15 nekemepu 2019 3.33%
25. 15 tonn 2020 3.33%
26. 15 pekemspu 2020 3.33%
27. 15 toHn 2021 | 3.33%
28. 15 pekemBpn 2021 3.33%
29, 15 toHu 2022 3.33%
28. 15 pekemepun 2022 3.43%




NPUNOXXEHUE B

EBLArAPUS - TPOEKT TPAH3UTHU TbTULLA IV

Ta6nuua Ha NOracsiBaHeTo

[laTa Ha u3nnailaHe Ha
JbmKUMUTE BHOCKHK .

CyMy 3a MoracsiBaHe, U3paseHu kato -

NPOLIEHT OT 3aeMa

1 15 toHu 2008 . 3.33% .
2. 15 nekemspu 2008 3.33%.
3. 15 toHn 2009 + 3:33% .
4, 15 pekemspu 2009 3.33% '
5. 15 1oHn 2010 . 3.33%
6. 15 pekemspun 2010 - 3.33%
7. 15 toHu 2011 © . 3.33%
8. 15 npekemspyu 2011 - 3.33%
9. 15 1oHn 2012 -3.33%
L 15 pexkemspyu 2012 3.33%
11. 15 oHm 2013 3.33%
12. 15 pekemspy 20013 3.33%
13. 15 woHn 2014 3.33%
14. 15 nekemepu 2014 3.33%
15, 15 toHu 2015 3.33%
16. 15 pekemBpu 2015 3.33%
17. 15 oHu 2016 3.33%
18. 15 pekemepu 2016 3.33%
19. 15 oHu 2017 3.33%
20. 15 nekemspu 2017 3.33%
21. 15 tonu 2018 3.33%
22. 15 pekemspu 2018 3.33%
23. 15 onn 2019 3.33%
| 74, 15 pekemspu 2019 3.33%
eu. 15 tonm 2020 3.33%
26. 15 nexkemepu 2020 3.33%
27. 15 oHun 2021 3.33%
28. 15 pekemBpu 2021 3.33%
29. 15 oHu 2022 3.33%
28. 15 pekemspu 2022  3.43%
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THIS CONTRACT IS MADE BETWEEN :

The Republic of Bulgaria, acting through
the Ministry of Finance having its office at
102 Rakovski Street, 1040 Sofia. Buigarig,
represented by Mr Milen Veltcheyv,
Minister, ‘

of the first part,
and

European Investment Bank having its
Head Office at 100 boulevard Konrad
Adenavuer, Luxembourg-Kirchberg, Grand-
Duchy of Luxembourg, represented by, Mr
Emanuel Maravic, Director and Mr. Gian
Domenico Spota, Principal Counssl,

of the second part.

hereinafter called the “Borrower"

hereinafter calied the “Bank”
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1 WHEREAS :

1.

o

The Council of the Eur‘opean Communities decided a plan of action for Eurépean Union
assistance to the Republic of Bulgaria in support of its efforts to bring about poiitical and
economic reforms.

The Board of Governors of the European Investment Bank took note of this decision and
authorised the granting of further loans for investment projects in the Republic of Bulgaria..

A framework agreement between the Republic of Bulgaria and the European Investment
Bank governing the Bank’s activities in the Republic of Bulgaria was signed on 14 July
1997 (hereinafter called the "Framework Agreement’), and applies to this Finance
Contract. ‘ o -

As part of its policies for accession to the European Union, the Borrower proposes to -
undertake a project (hereinafter called the ‘Project”) to be carried out by the. Road

Executive Agency (hereinafter called "REA"), a governmental administration under the .
Ministry of Regional _Development and Public Works, comprising the design, supervision

The estimated total cost of the Project is 2UR 81 million (eighty-one million euro).
The cost of the Project is to be financed as follows:
EUR million equivalent

Borrower's own resources and/or other

long term financing 21
Bank's loan 60
Total ‘ 81

In order to complete the financing required, the Borrower has requested from the Bank a
loan in an amount equivalent to EUR 60 million (sixty million euro).

By Article 3 of the Framework Agreement the Borrower agreed that interest and all other
payments due to the Bank and arising out of activities envisaged by the same Framewerk
Agreement, as well as the assets and revenues of the Bank connected with such activities,
shall be exempt from tax. No activity of the Bank in the territory of the Borrower in
connection with any matter covered by the Framework Agreement shall, of itself, render the
Bank or its assets subject to tax, other than generally applicabie indirect taxes.

By Article 4 of the Framework Agreement the Borrower agreed that, throughout the life of
any financial operation concluded pursuant to the Frarework Agreement, the Borrower
shall:

{(a) ensure:

(i) that beneficiaries may convert into any fully convertible currency, at the
prevailing market exchange rate on the due date, the amounts in the national
currency of the Borrower necessary for the timely payment of all sums due to
the Bank in respect of loans and guarantees in connection with any project:
and
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10.

11.

12,

13.

>

(i) that such amounts shall be freei‘y, immediately and‘eﬁ‘ectively transferable;
and : ‘ . )

(b) ensure:

(i) that the Bank may convernt into . any fully convertible 'currency, at such
- prevailing market exchange rate, the amounts in the nationa| currency of the
Borrower received by the Bank by way of Payments arising in respect of
loans and guarantees or any other activity and that the Bank may freely,
immediately ang effectively transfer the amounts so converted; or, at the

- Bank's option, b ,

(i) that it may freely dispose of such amounts within the territory of the Borrower,

The statute of the Bank provides that the Bank shall ‘ensure that its funds are used as
rationally as possible in the interests of the European Community ang, accordingly, the
terms and conditions of the Bank’s loan operations shall be consistent with relevant
European Community policies. ' _

The Béhk. being satisfied that the financing of the Project comes within the scope of jts

References herein to "Articles”, “Recitals”, "Paragraphs”, Sub-paragraphs”, “Indents”,
"Schedules” and "Annexes” are referencas respectively to articles, recitals, paragraphs,
Sub-paragraphs, indents, schedules and annexes of this contract,

NCW THEREFORE it is hereby agreed as follows :




1.01

1.02

ARTICLE 1
_ Disbursement

Amount of Credit

By this contract the Bank establishes in favour of the Borrower, and the Borrower accepts,

a credit (hereinafter referred to as ‘the "Credit") in an amount equivalent to..

EUR 60 000 000 (sixty miliion euro), to be used exclusively for the financing of the
Project, .

Disbursement Prbcedures '

A,

The Credit shall be available for'drawing by the Borrower in up to ten tranches
(hereinafter referred to as "Tranches” and each 2s a “Tranche"). Each Tranche
shall be in an amount which is at least equivalent to five million euro (save for the
last Tranche) and to no more than the equivalent of ten million euro,

Disbursement of each Tranche shall be made upon written request (hereinafter
referred to as a "Request”) from the Borrower through REA, subject to the
conditions of Paragraph 1.04. Each Request shail:

(a)' specify the amount requested for disbursement under the Tranche;

(b) specify the currency in which the Borrower requests the Tranche to be
disbursed, being a currency referred to in Paragraph 1.03;

(c) specify whether the Tranche is to bear a fixed rate of interest (such Tranche
hereinafter referred to as a “Fixed-Rate Tranche") or a variable rate of interest
(such Tranche hereinafter referred to as a "Variable-Rate Tranche");

(d) specify the applicable interest rate, if any, previously indlcated by the Bank
without commitment;

(e) specify the preferred date for disbursement, it being understood that the Bank
may disburse the Tranche up to four calendar months from the date of the
Request;

(f) specify the account to which the disbursement shall be made; and
(g) be accompanied by the relevant evidence required under Paragraph 1.04.

No Request may be made later than March 31, 2008. Subject to the proviso of
Sub-paragraph 1.02C, each Request is irrevocable,

Between ten and fifteen days before the date of disbursement of the Tranche the
Bank shall, if the Request conforms to Sub-paragraph 1.02B, and to the extent tha!
the evidence supplied under Sub-paragraph 1.02B indeni (g) is acceptable to the
Bank, deliver to the Borrower through REA, a notice (hereinafter referred to as the
"Disbursement Notice") which shall:

(a) confirm the smount and currency of the Tranche specified in the Reguest;

(b) confirm whether the Tranche shall be a Fixed-Rate Tranche or & Variabig-~
Rate Tranche;

(¢) specify the interest rate applicable to the Tranche pursuant to Paragraph
3.01; and




1.03

1.04
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(d)  specify the date of disbursement of the Tranche.

Provided that, if one or more of the elements specified in the Disbursement Notice
does not conform to the corresponding element in the Request, the Borrower
through REA may, within three Luxembourg business days following receipt of the
Disbursement Notice, revoke the Request by notice to the Bank and thereupon the
Request and the Disbursement Notice shall be of no effect, K

Currencles of Disbursement

Subject to availability, the Bank shall disburse each Tranche in the currency for which the ,
+ Borrower has expressed a preference. ' o '

Each currency of disbursement shall be

(@) the euro;

(b)  a currency of one of the Member States of the Bank not participating in the third

stage of the European economic and monetary union; or

(¢) any other currency which is widely traded on the principal foreign exchanée '

markets and which, in the case of a Variable-Rate Tranche, is a currency which the
Bank disposes at a variable-rate funding.

Disbursement under all Variable-Rate Tranches shall not take place in mare than three
currencies in total.

For the calculation of the sums to be disbursed in currencies other than the euro, the
Bank shall apply the reference exchange rates computed and published by the European
Central Bank in Frankfurt, or failing which the exchange rates prevailing on any other
financial market chosen by the Bank, on such day within fifteen days before the date of

- disbursement as the Bank shall decide.

Conditions of Disbursement

A The disbursement of the first Tranche pursuant to Paragraph 1.02 shall be subject
to the fulfiment of the following conditions to the satisfaction of the Bank, namely
that before the date of the Request:

(@) the Bank shall have received from a legal adviser to the Barrower a legal
opinion on the due execution of this contract and on the relevant
documentation, in form and substance acceptable to the Bank:

(b) all necessary exchange control consents (if any) shall have been obtained ts
permit the Borrower to receive disbursements hereunder and to repay the
Loan (as defined in Paragraph 2.01) and to pay interest and all other amounts
due hereunder; such consents to extend to the opening and maintenance of
the accounts to which the Borrower directs the Bank to disburse the Credit;

(c) the Borrower through REA shall have confirmed receipt of ail necesséry
approvals regarding land acquisition and final development of the works to be
financed with the proceeds of said Tranche;

(d) the Borrower through REA shall have provided copies of environmental
authorisations including confirmation of compliance with nature protection
legislation in environmentally sensitive areas for the works fo be financed with
the proceeds of said Tranche:
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(e) the competencies of REA's existing project implementation unit (hereinafter the
"Project implementation Unit") shall have been extended to the Project and sn
international consultant, acceptable to the Bank, providing technical assistance
to the Project Implementation Unit, shali have been appointed;

(f) the Bank shall have received evidence of the authority of the person or
- persons authorised to sign Reguests and the authenticated  specimen
signature of such person or persons;

(9) the Bank shall have received ceriffied true copies of a contract or contracts for
@ minimum aggregate value of at least the amount of the first Tranche in
respect of items specified in the Technical Description as eligible for financing
under the Credit, which contract or contracts shall have been executed on
lerms satisfactory to the Bank (all expenditure on such items being herein
referred to as “Qualifying Expenditure”); and ,
(h) the Bank shall have received a copy of the duly signed on-lending agreement
between the Borrower ‘and REA, which shall be deemed satisfactory to the
Bank. ‘ ’

If @ Request for the disbursement of the first Tranche Is made by the Borrower
before receipt by the Bank of evidence satisfactory to it, that such conditions have
been fulfilied, such Request shall be deemed to have been received by the Bank
on the date the conditions shall have been compieted.

Disbursement of each Tranche subsequent to the first shall be further subject to
the fulfiment of the following conditions to the satisfaction of the Bank:

(a) the receipt, before the date of the relevant Request, of documentary evidence
that the Borrower through REA has incurred Qualified Expenditure on the
Project in an amount al least equal to the aggregate (net of taxes and import
duties) of all sums previously disbursed by the Bank (if any) and the Tranche
requested, less, save for the last disbursement, three million euro;

(b) the receipt within one hundred and twenty days, for any disbursement which
finances expenditures in advance, of evidence satisfactory to the Bank that
the respective amount has been duly expended on the Praject;

(c) the Borrower through REA shall have confirmed receipt of all necessary
approvals regarding land acquisition and fing| development of the works to be
financed with the proceeds of ssid Tranche;

(d) the Borrower through REA shall have provided copies of environmental
authorisations including confirmation of compliance with nature protection
legislation in environmentally sensitive areas for the works to be financed with
the proceeds of said Tranche: and

(e) the confirmation that sufficient other funds continue to be available to the
Borrower from national resources to enable REA to ensure the timely
completion and implementation of the Project in accordance with Schedule A.

The disbursement of the last Tranche shall be subject to the further condition that
the aggregate of all previously disbursed Tranches (it any) and the last Tranche
shall have been expended on the Project or to evidence satisfactory to the Bank
that they will have to be expended within one hundred and twenty days.

For the calculation of the euro equivalent of sums expended, the Bank shall appiy
the exchange rate applicable on the thirtisth day before the date of the Reguest.




1.05

1.06

________ [ (XA V]

~!

E. If any part of the evidence furnished by the Borrower is not satilsfaclory,‘to the Bank,
the Bank may either act in accordance with the last sentence of .Sub-paragraph
- 1.04A or it may disburse proportionately.less than the amount requested.

Annulment of Credit

If the cost of the Project snould fall short of the figure stated in the Recitals; the Bank may,

by notice to the Borrower, annul the Credit in proportion to the shonfall.: '

The Borrower may at any time, by notice 'to the Bank, in whole or in part annul any
undisbursed 'portion of the Credit. Provided that, if the Borrower annuls. any Tranche
which has been the subject of a Disbursement Notice and has not been revoked pursuant
to Sub-paragraph 1.02C, it shall pay a comrission calculated on the amount annulled at
a flat rate equal to half the rate of interest applicable to such Tranche. .

The Bank may, at any time after 31 July 2008; by notice to the Borrower, annul any part of
the Credit in respect of which no disbursement has been made.

Cancellation and Suspensibn of Credit

The Bank may, by notice to the Borrower, cancel in whole or in part the undisbursed
portion of the Credit at any time and with immediate effect:

(a) following the oeccurrence of any évem mentioned in Sub-paragraphs 10.01A or B

{b) if exceptional circumstances shall arise which adversely affect the Bank's access
to national or relevent international capital markets; or

(c) S0 long as, acting reasonably, the Bank is not satisfied that the warranty and the
~undertakings given by the Borrower in Paragraphs 6.14 and 8.03 have been
complied with,

Alternatively, if an event described above has occurred and, in the opinion of the Bank, is
temporary, the Bank may by notice to the Borrower suspend, in whole or in part, the
undisbursed portion of the Credit. In such case, the suspension shall continue until the
Bank notifies the Borrower that it is again in a position to issue a Disbursement Notice in
respect of such portion. Suspension ghall not imply any extengion of the annuliment date
pursuant to Paragraph 1.05,

However, the Bank shall not be entitied to cancel or suspend. on grounds of Indent (b) of
this Paragraph, any Tranche which has been the subject of a Disbursement Notice.

The undisbursed portion of the Credit shall be considered as cancelled if the Bank
demands repayment under Article 10.

If the Credit is cancelled pursuant to Indent (a) above, the Borrower shall pay =
commission on the cancelled amount of any undisbursed Tranche which has been the
subject of a Disbursement Notice at an annual rate of 0.75%, calculated from the date of
the relevant Disbursement Notice to the date of canceliation. Such commission shall be
payable in addition to any commission payable under Paragraph 1.05.

Currency of Commissions

Commissions due from the Borrower to the Bank under this Article 7 shall be calculated
and payable in euro.
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2.01

2.02

2.03

3.01

- ARTICLE 2
. The Loan

: Amount»qf the Loan

The loan (hereinafter referred to as the "Lean") sha“ comprise the aggregate of the =,

amounts In the currencies disbursed by the Bank, as notified by the Bank upon the
occasion of the disbursement of each Tranche,

Currency of Repayments

Each repaymént under Article 4 or, as the case may be, Article 10 shall be effected in the
currencies disbursed and in the proportions which they present m the balance of the
Loan,

Currency of Interest and Other Charges

interest and other charges payable under Articles 3, 4 and 10 shall be calculated and be
payable proportionally in each currency in which the Loan is repayable.

Any other payment shall be made in the currency specified by the Bank having regard to
the currency of the expenditure to be reimbursed by means of that payment.

Notification by the Bank

After disbursement of each Tranche, the Bank shail deliver te the Borrower & summary
statement showing the amount, disbursement date, repayment schedule and interest rate
of and for that Tranche.

ARTICLE 3
Interest

Rate of Interest

A. The outstanding balance of any Fixed-Rate Tranche shall bear interest at the rate
specified in the Disbursement Notice relative thereto, which rate shall be the
interest rate applicable at the date of issue of the Disbursement Notice to lozns
denominated in the relevant currency and granted by the Bank to its borrowers on
the same repayment terms and on the same terms for the payment of interest as
the Tranche in question.

Interest on any Fixed-Rate Tranche shail be payable half-yearly in arrears on the
dates specified in Paragraph 5.03, commencing on the first such date following the
daie of disbursement of such Tranche.

B. The outstanding balance of any Variabie-Rate Tranche shall bear interest at the
interest Rate from time to time applicable to each Reference Period.

For the purpose of this Sub-paragraph 3.018:

(8) ‘“Interest Rate”
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(i shall' be the interest raté determined by the Bank for .each"

successive Reference Period in accordance with procedures from

~time to time laid down by its Board: of Directors in relation to loans
granted by it at vanable mlerest ra(es and fmanced out of Relevant
Resources; : o

(i) . - shall be, if the' date of disbufsement of the Variable-Rate Tranche

is not a date of commencement of a Reference Period and for the -

duration only of the first interest period, the flat interbank rate
offered in the prmcvpal interbank market of the relevant currency

or, if such currency is the euro, in the euro-zone mterbank market,

as chosen by the Bank; and AT S
(iii) shall be notified as such by the Bank to the Bofrowsr within ten
days following the date of commericement of the Reference Period
to which it applies; - ‘ :

(b)  "Reference Period" means a period of three months, commencing on

- 16 March, 15 June, 15 September or 15 December of any year, save that
the first period applicable to a Variable-Rate Tranche shall commence on
the date of its disbursement; and

(c) "Relevant Resources" means borrowings and ofher resources denominated
... in the currencies referred to in Paragraph 1.03 and raised on such markets
as the Bank may from time to time select for the purpose of funding loans

made by it in such currencies and at variable interest rates.

Interest on any Variable Rate Tranche shall be payable quarterly in arrears on the
dates specified in Paragraph 5.03, commencing on the first such date foﬂowmg the
date of disbursement of such Tranche.

Interest on Overdue Sums

Without prejudice to Article 10 and by way of exception to Paragraph 3.01, interest shall
accrue from day to day on any overdue sum payable under the terms of this contract in
any currency, from its due date to the date of payment, al a rate equal to the higher of:

(a)

(b)

the sum of: (i) 0.25% (25 basis points); and (ii) the rate from time to time applicable
under Paragraph 3.01 to the Tranche to which such averdue sum is connected;
and

the sum of: (i) the rate of interest for interbank deposits for a period of one mont
offered in the principal interbank market of the relevant currency (for the US Dollar
in the London interbank market and for the euro in the euro-zone interbank
market), as chosen by the Bank; and (ii) 2% (200 basis points) per annum. For the
purposes of this Indent (b), the interest periods of reference shall consist of
successive periods of one month, commencing on the due date of the overdue
sum.

Such interest is payable in the same currency as the cverdus sum on which it accrues.
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ARTICLE 4
Repayment: -
4.01 Normal Repayment '

The Borrower shall repay the Loan in a_ccc'grdance with the amortisation table set out in
Schedule B. ' ' ' ' o

4.02 Voluntary Prepayment

A. The Borrower may prepay all or part of & Fixed-Rate Tranche, upon giving thirty
days' prior written notice (Hereinafter a “Prepayment Notice") specifying the amount
(the "Prepayment Amount") to be prepaid and the proposed date of prepayment
(the "Prepayment Date"), which shall be a date specified in Paragraph 5.03 (each a
"Payment Date"). Prepayment shall be subject to the payment by the Borrower of
the compensation, if any, due to the Bank in accordance with the provisions of Sub-
paragraphs B and C below. ' ‘

B. The amount of compensation shall be the amount of the shortfall in interest
incurred by the Bank in respect of each half-year ending on successive Payment
Dates falling after the Prepayment Date caiculated in the manner stated in the
following Sub-paragraph and discounted in accordance with the provisions of Sub-
paragraph 4.02C. - ‘

The amount of the shortfall shall be calculated as the amount by which:

(x) the interest that would have been payable during that half-year in respect of
the Tranche, or the part of the Tranche, to be prepaid,

exceeds

(y) the interest which would have been so payable during that half-year if

- calculated at the Reference Rate: for which purpose the "Referencs Rate®

‘means the annual rate of interest (reduced by fifteen basis points) which the

Bank determines on the date falling one month prior to the Prepayment Date

to be the standard rate for a loan quoted by the Bank from Its own resources

to its borrowers, denominated in the relevant currency of the Tranche, having

the same financial characteristics as the Tranche to be prepaid and, in

particular, the same periodicity for the payment of interest, the same
remaining life to maturity and the same type of repayment profile.

The interest rate which the Bank, following the procedures laid down by the board
of directors of the Bank, quotes for a loan, is in accordance with the statute of the
Bank, determined on the basis of conditions prevailing on the capital markst,

C. Each amount so calculated shall be discounted to the Prepayment Date by
applying a discount rate equal to the rate determined pursuant to Indent (y) of Sub-
paragraph 4.02B.

D. The Bank shall give notice to the Borrower of the amount of the compensation due
in accordance with the provisions of Sub-paragraphs 4.02 B and C or, as the case
may be, of the absence of compensation, by 12.00 p.m. Luxembourg fime on 2
business day in Luxembourg and Sofia. If by 5 pm Luxembourg time on the date of
noftification the Borrower fails to confirm in writing its intention to effect prepayment
on the terms notified by the Bank, the Prepayment Notice shall be of no effect.
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Save as aforesaid, the Borrower shall be obliged to effect payment in accordance
with- the Prepayment Notice, together with accrued interest on the Prepayment
Amount as well as any amount due under this Paragraph 4.02.

E. The Borrower may prepay in whole or in part any Variable-Rate Tranche, together
with accrued interest on the date of the expiry of any Reference Period.
Prepayment may be effected without penalty and subject to an irrevocabie
Prepayment Notice of thirty days. ' : ' '

Compulsory Prepayment

A If the Borrower voluntarily prepays a part or the whole of any other loan originaliy

contracted for a term of more than five years, the Bank may demand prepayment
of such proportion of the amount of the Loan then outstanding as the prepaid sum
bears to the aggregate outstanding amount of any such other loan.

The Bank shall address its demand to the Borrower within four weeks of receipt of
the relevant notice under Sub-paragraph 8.02 (b) (i). Any sum demanded by the
Bank shall be paid, together with accrued interest, on the date indicated by the
Bank, which date shall not precede the date of prepayment of such other loan.

Prepayment of a loan by means of a new loan, having a term at least =5 Icng‘as
the unexpired term of the loan prepaid, shall not be considered to be a
prepayment.

B..  Ifthe total cost of the Project shouid fall significantly short of the figure stated in the
Recitals, the Bank may in proportion to the shortfall demand prepayment of the
Loan, together with accrued interest and compensation, if any, caiculated in
accordance with Sub-paragraphs 4.02 B and C. The prepayment shall be made on
the date indicated by the Bank, which date shall not fali prior to five days from the
date of the dermand.

General Provisions regarding Prepayment under Article 4

In case of partial prepayment in all currencies, each amount prepaid shall be appiied in
pro-rata reduction of each outstanding amortisation instalment,

This Article 4 shall not prejudice Article 10.

ARTICLE 5
Payments

Place of Payment

Each sum payable by the Borrower under this contract shall be pald to the respective
account notified by the Bank to the Borrower. The Bank shall indicate the account not less
than fifteen days before the due date for the first payment by the Borrower and shall notify
in writing any change of account not less than fifteen days before the date of the first
payment to which the change applies. ’

This period of notice does not apply in the case of payment under Article 10.
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Caiculation of Payments relating to a Fraction of'a Year

Any amount due by way of interest, commission or otherwise from the Berrower under this
contract, and calculated in respect of any fraction of a'year, shall be calculated:

(@)  inrespect of Fixed-Rate Tranches, on the basis of & year of 360 days and a month
of thirty days; or : : S

(b)  in respect of Variable-Rate Tranches, on the basis of a year of 360 days and the
number of days elapsed. e

Dates of Payment

Sums due semi-annually under this contract are payable to the Bank on 15 June and
15 December in each year. '

Sums due quarterly under this contract shall be paid to the Bank on each 15 March,
15 June, 15 September and 15 December. For the purposes of this contract, all of the
above dates are collectively defined as ‘Payment Dates".

Any payment due on a date which is not a business day in the principal financial centre of
the country whose national currency is the currency of the amount due shall be payable:

(@) in respect of any Fixed-Rate Tranche, on the nearest succeeding day which is &
business day; and

(b) in respect of any Variable-Rate Tranche, on the nearest succeeding day which is a
business day, ‘

provided that If the payment is due in euro it shall be due on the next TARGET business
day, meaning a day on which credit or transfer instructions in euro are processed through
the euro settlement system entitled “Trans-European Automated Real Time Gross
Settlement Express Transfer”.

Other sums due hereunder are payable within ten days of receipt by the Borrower of the
demand made by the Bank.

A sum due from the Borrower shall be deemed paid when it is received by the Bank.

ARTICLE 6
Particular Undertakings

Use of Loan and other Funds

The Borrower shell use the proceeds of the Loan and the other funds mentioned in the
financing plan described in the Recitals exclusively for the execution of the Project.
Completion of the Project

The Borrower undertakes to carry out the Project through REA in accordance with, and to
complete it by the date specified in, the Technical Description,




6.03

6.04

8.05

6.06

6.07

Increased Cost of the Project

If the cost of the Project exceeds the estimated figure set out in the Recitals, the Borrower
shall obtain the finance to fund the ‘excess cost without recourse to the'Bank, so as fo
enable ‘the Borrower through REA to complete the Project in' accordance with the
Technical Description. The Borrower's pians for funding the excess cost shall be
communicated to the Bank without delay. ' o

Tendering Procedure

A, The Borrower through REA undertakes to purchase goads, pré’cure services and

works for the Project, so far as appropriate and to the satisfaction of the Bank, by
international tender open to nationals of all countries. ' ' ,

B. The Borrower through REA dnderfakes to: '

(a) retain, in a single location in the territory of the Republic of Bulgaria, for
o inspection during six yeéars from the conclusion of each confract financed
by means of the Loan, the full terms of the contract itself, as well as ail
material documents pertaining 1o the procurement process and to the
execution of the contract; and : -
(b) procure that the Bank may inspect the contractual documents that the
""" contractor is obliged to retain under its own supply contracts.

C. The final lots specified in the Technical Description and related tender documents
shall be submitted to the Bank in a standard agreed format for final review and
approval before tendering.

Insurance

So long as the Loan is outstanding, the Borrower through REA shall appropriately insure
all works and property forming part of the Project in accordance with normal practice for
similar works of public interest in the Republic of Bulgaria,

Maintenance

So long as the Loan is outstanding, the Borrower through REA shail maintain, repair,
overhaul and renew all property forming part of the Project as required to keep it in goad
working order.

Operation of the Project

So long as the Loan is outstanding, the Borrower shall, unless the Bank shall have
consented otherwise in writing, retain title to and possession of the assets which comprise
the Project or, as appropriate replace and renew such zsseis and shall maintain the
Project in substantially continuous operation, in accardance with its original concept.

The Bank may withhold its consent only where the proposed action would:

(a) prejudice the Bank's interests as lender to the Borrower under this contract or
would defeat the economic purpose of the Loan: or

{b) cause the Project to lose its eligibility for financing by the Bank.
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6.09

6.10

§.11

6.12

8.13

14

Allocation and Availability of Fund$ ‘

'f'he Borrower Undertakes that sufficient funds' shall be made available 1o REA in order to
ensure the timely implementation of the Project. ' o A

The Borrower undertakes to establish the necessary conditions to allow REA to maintain
the roads. motorways, bridges, viaducts or the like i‘hciUded. in the Project during the life of
the Project and after its completion throughout the duration of the Loan in order to keep

such infrastructure in good operating condition.

Project Implementation Unit

The Borrower through REA shall maintain the Project Implementation Unit in a manner
satisfactory to the Bank, to .be responsible for all issues relating to the management and
implementation of the Project. e '

Technical Assistance . : ‘ .

The Borrower through REA undertakes to establish technical assistance, acceptable to
the Bank, to the Project Implementation Unit, for project preparation and monitoring,
which shall be provided by a consultant company of international repute under terms of
reference acceptable to the Bank.

Special Undertaking

The Borrower undertakes that, in due course, sufficient resources are allocated to ths
road sector, providing for annual maintenance of the road network and enabling the
servicing of all of the road sector's debt obligations.

Environmental Covenants
So long as the Loan is outstanding, the Borrower through REA shali:

() carry out its activities in conformity with the environmental laws applicable to it and
with European Union standards related to environmental protection, as they may
be amended or modified, and secure and maintain ail necessary governmental
authorisations applicable thereto;

(b)  carry out all maintenance and rehabilitation works as well as policies mitigating
environmental impact which may be necessary for the Project in conformity with
good practice and the standards referred o in Indent (a) of this Paragraph; and

(c)  ensure that no materials or substances which could have adverse effects on the
environment, such as halons, PCB or asbestos are used in the carrying out of the
Project.

Visits

A, The Borrower acknowledges that the Bank may be obliged to divuige such
documents relating to the Borrower and the Project to the Court of Auditors of the
European Communities (hereinafter the “Court of Auditors”) as are necessary for
the performance of the Court of Auditor's task in accordance with European Union
law,
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7.01

B. The Borrower shall cause REA to permit persons designated by the Bank, who
may be accompanied by representatives of the Court of Auditors, to visit the sites,
installations and works comprising the Project and te conduct such checks as they
may wish. For this purpose_'the Borrower shall provide them, or ensure that they
are provided, with all necessary assistance. Upon the occasion of such a visit the
representatives of the Court of Auditors may request REA to provide documents

felling within the scope of the preceding Sub-paragraph 6.13A.

Integrity Commitment

The Borrower warrants and undertakes that it has ‘not commitied, and no person to its
present knowledge has committed, any of the following acts and that it will not commit,
and no person, with its consent or prior knowledge, will commit any such act, that is to
say: ;

(@) the offering, giving, receiving or soliciting of any improper advantage to influence
the action of an person holding a public office or function or a director or employee
of a public authority or public enterprise or a director or official of a public
international organisation in connection with any procurement process or in the
execution of any contract in connection with those elements of the Project
described in the Technical Description; or

(b) any act which improperly influences or aims improperly to influence the
procurement process or the implementation of the Project to the detriment of the
. Borrower, including collusion between tenderers.

The Borrower undertakes to inform the Bank if it should become aware of any fact or
information suggestive of the commission of any such act.

ARTICLE 7
Security

Security

Shouid the Borrower grant to a third party any security for the performance of any of its
external debt obligations or any preference or priority in respect thereof, the Borrower
shall so inform the Bank and shall, if so required by the Bank, provide to the Bank
equivalent security for the performance of its obligations hereunder or grant to the Bank
equivalent preference or priority.

The Borrower represents that no such security, preference or priority presently exists.
The provisions of this Paragraph do not apply to the security granted in accordance with

the waiver requested by the Borrower on 22 July 1994, consented to by the Bank on
27 July 1994, :
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ARTICLE 8 _ |
Information - - v I

8.01 Information concerning the Project
The Borrower through REA shall: =+
(a) deliver to the Bank in the English léngua-gfa or with Engiish trans/gtion:
(i) by 30 June 2003 and lsu’bséquéhtly at semi-annual intervals until the Project
15 completed, a report on the implementation performance of the Project,
‘which shall be verified by the consultant company menticned in Paragraph
6.10; T ' .
(i)  six months after completion of the Project, & project completion report: and
(i) from time to time, any such further document or information concermning the
-+ financing, implementation and operation of the Project as the Bank may
reasonably require; ' :
(b)  submit for the approval of the Bank without delay any material change to the
general plans, timetable or expenditure programme for the Project, by relation to
- the disclosures made to the Bank prior to the signing of this contract: and
(¢)  generally inform the Bank of any fact or event known to the Borrower and REA
which might substantially prejudice or affect the conditions of execution or
operation of the Project. )
8.02  Information concerning the Borrower '

The Borrower shall:

(@) ensure thal its and REA's records clearly show the operations relating to the financing
and execution of the Project: and

(b) inform the Bank:

) immediately of any decision made by it for any reason or of any fact which
obliges it or any demand made to it to prepay any loan originally granted for
a term exceeding five years;

(i) immediately of any intention on its part to create any security interest over
any of its assets in favour of a third party;

(i) through REA, so long as the Loan is outstanding and on a yearly basis, of
the approved annual road budgets and of the execution of such budgsts;

(iv)  through REA, so long as the Loan is outstending and on a yearly basis, of
REA's operational and financiai performance, including its audited financial
statements (income statement, balance shest and cash flow statement); and

a_:’ﬂg
ye
”kf:::,

(ﬁ

v)

generally of any fact or event which might prevent the fulfiiment of any
obligation of the Borrower and REA under this contract.




8.03 .

9.01

.02

10.01

Verlficatioln and Information

Furthermore the Borrower undertakes 1o

(a) take such action as the Bank shall reasonably request to verify and/or terminats any
alleged or suspected act of the nature described in Paragraph 6.14;

(b) inform the Bank of the measures to seek damages' from tﬁ'e persons respdns,ibse for
any loss resulting from any such act: and ' )

(c) faci!itéte any verification that the Bank may make concerning any such act.

'

ARTICLEQ
Charges and Expenses:

Taxes, Duties and Fees

The Borrower shall pay all taxes, duties, fees and other impositions of whatsoever nature,
including stemp duty and registration fees, arising out of the execution or implementation
of this contract or any related document and in the creation of any security for the Loan.

The Borrower shall pay all principal, interest, commission and other amounts due under
this contract gross without deduction of any national or iocal impositions whatsoever;
provided that, if the Borrower is obliged by law to make any such deduction, it will gross
up, the payment to the Bank so that after deduciion, the net amount received by the Bank
is equivalent to the sum due.

Other Charges

The Borrower shall bear any professional, banking, transfer or exchange costs incurred in
the execution or impiementation of this contract or reiated document, and in the creation
of any security for the Loan as well as the expenses of the Bank under Paragraph 8.03.

ARTICLE 10

Prepavment upon an Event of Default

Right to demand Repayment

The Borrower shall repay the Loan or any part thereof forthwith upon demand being made
therefor by the Bank:

A immediately:
(&) if any material information or document given to the Bank by or on behalf of
the Borrower or REA in connection with the negotiation of this contract or
during its lifetime proves te have been incorrect in any material particular;

(b) if the Borrower fails on due date to repay any part of the Loan, to pay interest
thereon or to make any other payment to the Bank zs herein provided;

(c) if, following any default in relation thereto, the Borrower is required to prepay
any loan originally granted to it for a term exceeding five years;

(d) if any event or situation occurs which Is likely to jeopardise the servicing of the
Loan or adversely to affect any security granted therefor;

sl
L
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~ (e) if any obligation assumed by the Borrower and referred to in the erghth and

ninth Recitals ceases to bé, fulfilled as regards any loan made to any borrower
in the Republic of Bulgaria.from the resources of the Bank or of the European
Union; ‘ .

(fy . if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any

other loan granted by the Bank from the: resources of the Bank or of the = |

. Buropean Union; or

(@) (i) if an enCumbrance takes possessron of, or a receiver, liquidator or
: administrator is appointed over, any. part of the aSSnts of REA; or

(i) if any distress, execution, sequestratlon or other process is levied or
enforced upon the property of REA; or

upon expiry of a reasonable period of time specified in a notice served by the Bank
on the Borrower, without the matter being remedied to the satisfaction of the Bank:

(a) if the Borrower fails to .comply with any obligation under this contract other
than one mentioned in Sub-paragraph 10.01A Indent (b); or

(b) if any material fact stated in the Recitals substantially alters or proves
erroneous and if the alteration either prejudices the interests of the Bank as
lender to the Borrower or adversely affects the rmplementatlon or operation of
the Project,

Other Rights at Law

Paragraph 10.01 shall not restrict any other right of the Bank at law to require prepayment
of the Loan.

Damages

A.

In case of demand for prepayment under Paragraph 10.01 applicable to a Fixed-
Rate Tranche, the Borrower shall pay to the Bank & sum calculated as at the date
of demand, as the greater of;

(a) an amount caiculated according to the provisions of Sub-paragraphs 4.02B
and C as applied to the sum which has become due and payable, and with
effect from the due date specified in the Bank's notice of demand: and

(b) an amount calculated at an annual rate of 0.25 % from the date of the demand
fo the respective date on which each instaiment of the sum demanded wouid
have been repayable but for the making of the demand.

In case of demand under Paragraph 10.01 applicable to a Variable-Rate Tranche,
the Borrower shall pay to the Bank a sum calculaefed as at the date of demand at
an annual rate of 0.25% from the date of the demand to the respective date on
which each instaiment of the sum demanded woulld have been repayable but for
the meking of the demand.

Non-Waiver

No failure or delay by the Bank in exercising any of Its rights under this Article 10 shall be
construed as a waiver of such right.
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10.05

11.01

11.02

11.03

12,01

Application of Sums.Received

Sums received following a demand under Article’ 10 shall be applied first jn payment of
damages, commission and interest in that order angd secondiy in reduction of outstanding

instalments in inverse order of maturity. They shall be applied between Tranches at the

discretion of the Bank.

ARTICLE 11 o .
Law and Jurisdiction - B "

Law

This contract and its formation, construction and validity shall be governed by the laws of
the Grand Duchy of Luxembourg. . . ‘ ‘

The place of performance of this contract is the head office of the Bank.

Jurisdiction

Ali disputes. concerning this contract shall be submitted to the Courl of Justice of the
European Communities (the “Court”).

The parties to this contract hereby waive any‘ immunity from or right to object to the
jurisdiction of the Court,

A decision of the Court given pursuant to this Paragraph 11.02 shall be conclusive and
binding on the parties without restriction or reservation.:

Evidence of Sums Due

In any legal action arising out of this contract the certificate of the Bank as to any amount
due to the Bank under this contract shall be prima facie evidence of such amount,

ARTICLE 12
Einal Clauses

Nofices

Notices and other communications given hergunder shall be sent to the addresses
mentioned under 1) below except that notices to the Borrower relating to litigation whether
pending or threatened shall be sent to the address mentionad under 2) below where the
Borrower elects domicile:

- for the Bank : 1) 100 bouievard Korirad Adenauer
L-2950 Luxembourg-Kirchber:
Grand Duchy of Luxembourg;

e
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12.03

- for the Borrower : S 1) Ministry of Finance
L ~ - ", 102 Rakovski Street. "
' 1040 Sofia B
" Bulgariz o
For'the attention of the External

‘Finance Department:; ;

2) Bulgarian Mission o the European
~Communities :
Av. Moscicki 7
1180 Brussels;

. with copy to : - ' a) Road Executive Agency
' , : " . 3, Macedonia blvd.
: i 1606 Sofia
Bulgaria
For the attention of the Director
General; '

b) Ministry of Regional Development and
~ Public Works '
. . | 17-19, Kiril | Metodii Street
1202 Sofia ‘
Bulgaria.

Each party may, by notice to the other, change its address as set out above, provided that
the address in 2) above may only-be changed to another address within the European
Union.

Uniess the Borrower shall otherwise specify in writing to the Bank, the Borrower shali
cause the head of REA's internal control function to be responsible for contacts with the
Bank for the purposes of Paragraphs 6.14 and 8.03.

Form of Notice
Notices and other communications, for which fixed periods are laid down in this coniract

or which themselves fix periods binding on the addressee, shall be served by hand
delivery, registered letter, telegram, telex or other means of transmission which affords

- evidence of receipt by the addressee. The date of registration or, as the case may be, the

stated date of receipt of transmission shall be conclusive for the determination of a period.

Entry into Force

This contract shall enter into force upon confirmation by the Bank to the Borrower that it
has received a certified copy of the instrument of ratification by the National Assembly of
the Republic of Bulgaria.
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12,0'4 Recitals, Schedules and Annex
‘The Recitals and following Sdhedules férm part of 'thi; contracf:’
- ScheduleA  Technical Deélcription |
- Schedule B Amortisation Table.
The fon‘ow'/jng Annex is attached hereto: . .
Annex [ . Authofity ofl S'ignatory.of the ’B';)'rTower.

IN WITNESS WHEREOF the parties hereto have caused this contract to be executed in thres
originals in the English language, each page having been initialied on behalf of the Borrower by Mr.
Stefan Sotirov, Head of Division, External Finance Directorate and on behalf of the Bank by Ms.
Réka Balogh, Counsel, Legal Department Operations. . -

Signed for and on behaif of igned for and on behalf of
THE REPUBLIC OF BULGARIA ROPEAN INVESTMENT BANK

E. Ma& i G.D. Spota

M. Velichev

i

This 31 day of March 2003, at Luxembourg.
This25day of April 2003, at Sofia.
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SCHEDULE A

BULGARIA — TRANSIT ROAD IV PROJECT

Technical Description”

The Project concerns the design, supervision and works of rehabilitation and upgrading of'
primary transit roads in the Republic of Bulgaria, including technical assistance to REA. The
Project is divided into the following components: '

1. Description

1.1 Road/Bridge Rehabilitation Schemes

‘Rehabilitation of some 340 km of primary transit roads, which have been provisionally packaged
into the following 10 lots:

Works Between Estimated
.LOT No. Road No. Type of Work Rehabilitation in
, ) km

Lo Km Km .

Lot 1 -1 275.1 2834 Upgrading 4.8

Lot 2 11-55 11.3 33.8 Rehabilitation 225

Lot 3 -8 1.0 48.5 . Rehabilitation 47.5

Lot4 -9 BO.2 100.1 Rehabilitation 20.0

Lot 5 I-3/1-4/1-5 various | various |  Rehabililation 87.0

Lot6 -9 141.3 164.8 Rehabilitation 21.7

Llot7 -2 94.5 133.8 Rehabilitation 25.9

Lot 8 1-2/1-5 various | various Rehabilitation 466

Lot9 -6 26.0 87.4 Rehabilitation 32.9

Lot 10 -6/1-17 various various Rehabilitation 28.7

Works wlll typically comprise pavement reinforcement with asphalt concrete wearing and levelling
courses, shoulder stabllisation, culvert and ditch rehabilitation, road marking and signage
including traffic calming and safety measures within localities. The scope of work for Lot 1 will
comprise the rehabilitation, realignment and doubling to dual 2-lane carriageway of the axisting
road.

1.2 Technical Assistance and Project Management

Technical assistance to the Project Implementation Unil for Project management, including
analysis and justification of the works, the review of the design and the tender documents
prepared by local consultants before tendering, tender evaluation, quality control of the works and -
their supervigion, and the introduction of new techniques for road rehabiiitation, maintenance and
structural repairs. The scope of the technical assistance will also cover assessment and reporting
on funding requirements within the sector.
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2, Prqject.implemsntatio'n Schedule
Detailed design and prepafation of tender documients will b'e"_undehaken duriné‘ 2003. Award of
individual works contracts and commencement of construction phases is scheduled for early

2004 with expected completion of all lots by mid 2007. , " . '

[l

3. Project Cost
10 Read Rehabilitation and Upgrading Lots ~ m EUR '
- Road Rehabilitation/Upgrading . 7184
- Technical Assistance 0.84
- Design and Supervision o 2.82"° . .
- Interest during construction . 540 ' ‘ . o L
Total Project Cost , ' 51.00 (
£
\-..;-s
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_ _ | SCHEDULE B
BULGARIA - TRANJS!I ROAD v PROJE_'I_'
Amortisation Table
Due date of repayment instaiment . Amounts to be repaid expressed as
' , percentages of the Loan
1. 15 June 2008 ' o 3.33%
2. 15 December 2008 3.33%
3. 15 June 2009 3.33%
4. 15 December 2009 : 3.33%
5. 15 June 2010 ; 3.33%
6. 15 December 2010 3.33%
7. 15 June 2011 3.33%
8. 15 December 2011 3.33%
9. 15June 2012 3.33%
" 10. 15 December 2012 3.33%
11.15 June 2013 o 3.33%
12. 15 December 2013 3.33%
13. 15 June 2014 ‘ 3.33%
14. 15 December 2014 3.33%
15. 15 June 2015 3.33%
16. 15 December 2015 3.33%
17. 15 June 2016 3.33%
18. 15 December 2016 3.33%
19. 15 June 2017 ' 3.33%
20. 15 December 2017 3.33%
21.15 June 2018 3.33%
22. 15 December 2018 3.33%
23.15 June 2019 3.33%
24.15 December 2019 3.33%
25. 15 June 2020 3.33%
26. 15 December 2020 3.33%
27. 15 June 2021 3.33%
28. 15 December 2021 3.33%
25. 15 June 2022 ' 3.33%
30. 15 December 2022 3.43%




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



